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PSALMVS L ¢

A Pfalmufokbol va-

LO ISTENI DICXERETEC.

FSALMYS 1.
Odog az ollian ember az Iftenben, ky gonofok-
Bnac nem ment tanatfokban, kegyetlencknec nem
idrt 6 vtokban, hamis itélet nem forgott Baidban.

De az Iftennec igeiét halgattya, erre fokeppen va-
gion minden gondgya, erre nez neki minden akarat-
tya, ezt eijel nappal fiueben forgattya.

Mint az folyo viz mellet {ép termé fa, mely leue-
leit az hideg nem bantya, 6 ideieben gyumoltsét meg
adgya, io ferentfefen leffen minden dolga.

De nem vgy lefflen mind azoknac dolgok, kic az
igérdl nem vifelnec gondot, mint az Bél hinti Bellel az
apro port, ackeppen hannya Tften el azokat.

Minden emberec mikor fel tamadnac, es élet6krol
ha 6c famot adnac, az hiuec kézzil ézec kihanyatnac,
es véghetetlen kdrhozatra iutnac.

Mert az hiueknec vtokat az Isten, biria forgattya
kegyelmes kezeben, az kegyetlenec 6 kemenysegek-
ben, vefinec es efnec éroc fetetfegben.

Mikor a Soltart az fent Dauid ird, ebben az igét
minekinc aianld, bodognac mongya acki ezt fogad-
na, bodogtalannac acki meg vtilna,

A ; PSAL-
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Az Iambor hazafoc meg halgaffatoc notaiara.

D /] Ind ez vilagnac im eBé vefett, az igaffagtol el

teuelyedet, a gonoffagba el bé mertil6tt, az hit-
lenfegben meg gyokerezett.

Im fel tamadott az igaflagra, az nagy Iftennec bof-
Bufagira, 6 Bent fianac kdromlafara, fent igéiénec
nagy romlafara.

Szent Dauid irta a Soltar kdnyuben, az 6 konyué-
nec mafod reffében, mint tanaczkoznac az népec egy-
be, ackic nem hifinec az egy Iftenben.

Niluan tuggyatoc ne czudallyatoc, ez vilag ban-
nya az igaffagot, es oltalmazza az hamiffagot, Dauid
err6l Bol meg halgaffatoc.

Mit agyarkottoc vgy mond poganioc, es minden
népec gonobt gondoltoc, fldi Kiralyoc mit tanacz-
koztoc, az Iften ellen fel tamadtatoc.

Hatalmas Vrac es feiedelmec, papoc p6fpokéc es
Berzetefec, az Chriftus ellen mind Sfue gyultéc es az
tanatsban illyet végeztec.

Rontfuc el vgymond minden kételét, vefsuc el ro~
lunc minden éreiét, es ne fogadgyuc {femmi befedét,
femmie tegyuc minden téruéniét.

Itt a Bent Dauid im meg ielenti, hogy az hitlen nép
Chriftuft nem véBi, femmi befledet hog nem bdczili,
de minden keppen inkab 1ldézi.

.Ez volt Chriftufnac 6 Berentfeie, ez vilag 6tet hog
- nem




PSATMVS,"IL 3

nem keduelte, Herodes Kiraly fokd kergette, Annas
Kaiafas meg Olettette.

Nag batorfaga ez & vilagnac, hogy az Vr Chri-
ftut mondgya czalardnac, iambor olgait mind aru-
loknac, kic Bent irasbol igazat mondnac.

Alnoc tanatfot de kic végefitec, az igaffagot kic
nem vébitec, nag fegyenfegben feienkent eftec, im az
fent Dauid meg mondgya nektec.

Menybdl Iftent6l meg czufoltattoc, tanaczotokban
meg bolondultoc, Iften haragiit ti meg lattyatoc, ret-
tenetes leffen nagy kin vallaftoc.

Simeon mondgya a Chriftuft iegynec, kit nag foc
keppen 6c ellézenec, kib€ az hiuec mind meg epulnec,
az hitetlenec mind meg téretnec,

O te vac vilag Chriftuft nem vefied, 6 szent igéiet
im nem boczuldd, lam idudfleget hirdet teneked, kit az
fient Dauid im meg mond neked.

Sion hegyénec attam Kiralyol, az Atya Iften Bol &
Chriftufrol, az en népemnec érés hadnagyol, hogy el-
lenfegtol legyen otalmol.

Sionnac hegye az kerefityéfeg, ackit haborgat nag
foc ellenfeg, lelki es tefti nagy hitetlenfeg, kic ellen
Chriftus nekinc fegitfeg.

Az Atya Iften kiralynac mondgya, mert ez vilag-
nac 6 len otalma, 6rdég orfiaga miatta romla, az kdr-
hozatnac ellene dlla.

A
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Nagy meltofagit Dauid meg mondgya, Iftennec
fia kezdettdl fogua, Stet fent attya ott el boczatd, ez vi-
lag ellen azt predikalta.

Minden hatalmit az 6 Bent Attya, es ez vilagot
kezébe adta, es 6rokfegul birnia hatta, mennyen es {6l-
don Vrra vallotta.

Ily nagy felfeget kic nem tifitelnec, fent igéiénec
kic n€ engednec, nagy vas pordlyuel 6fué toretnec, az
Iften elott femmié lefinec.

Miként az czerep Ofue toretic, ackeppen minden
meg torettetic, az igaz vtrol ki el tauozic, az Chriftus
ellen ki torekodic.

Im iol hallyatoc Iften haragyat, irgalmaffagit min
den hatalmdt, 6 fent fianac nagy méltoffagdt, mdr fo-
gadgyatoc Dauid tanatfat.

Ebrdéllyetec fel vgy mond Kiralyoc, Iften téruényét
meg tanullyatoc, Vrac a féldet ackic biriatoc, Iften
befiédet meg fogadgyatoc.

Nagy félelemben ti folgallyatoc, es fent életben ti
vigadgyatoc, az igaffagot otalmazzatoc, az fient egy
hazat fel taplallyatoc.

O Bent fiaban gyénydrkédgyetec, nagy Beretettel
benne hidgyetec, fent igéiében edeskedgyetec az Iften
népét ti Orizzetec.

Hogyha eckeppen nem czelekedtec, az igaz vtrol
el teueledtec, Iften haragiat fel geriefititec, meg emel-
tettec es mind el vefitec. Bodo-
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Bodogoc lefitec ha Bot fogadtoc, hogha Chriftus-
ban igazan biztoc, minden gonofitol meg Babadultoc,
hogyha Chriftusban igazan biztoc.

Ez kiket mondéc fent Dauid mondgya, fent lelec
altdl mindennec mondgya, hogy az Iftennec fiat imad-
gva, az hitlenfeget minden el hadgya.

Nagy hitlenfegben mind azoc élnec, ackic Roma-
bol Papatol fugnec, mind baluany Iftét azoc tiftelnec,
kic az Chriftusban meg nem éptilnec.

Papa hatalma az mig regnala, 6rdég orfaga meg
gazdagula, & Beles vilag vakfagban iuta, Chriftus Ie-
fuftol mert el Bakada.

Az Biblianac nem vala hire, az breuiarnac nagy
{oc kenyere, mind az papokat ez el éltette, az Chriftus
lefuft egy fem hirdetté

De Luter Mdrton kdr t6n Papanac, hogy meg ie-
lenté vétkét Romanac, es el hirdeté mind ez vilagnac,
immadr nints hafna az {oc buczunac.

Az arany kaput mikor meg nyita, mind ez vilagot
hozzaia hayta, ként6l es buntél mind meg oldozta, foc
orfag kintfet 6 be takarta.

Mdr mint Herodes meg haborodéc, mikor Beth
lemben Chriftus filetéc, minden ferzefe meg tantoro-
déc, mert alnokfaga mind ki ielenéc.

Minden Berzefet Iften meg rontd, 6 szent felfege
mert nem plantalta, mind gyokereftol el ki Baggattya,
mert Vrunc lefus regen meg monta it
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Ez azert oka az nagy romlafnac el be ibuéfe az po-
ganfagnac nagy pufitulafa az klaftromoknac, véget
vét Iften a foc baluannac.

De vegytc €16 a fent Bibliat, reanc ne variuc Ift¢
oftordt, abban meg lattyuc fent akarattyit, irgalmaf-
fagat minden haragidt.

Te Magyar nemzet ha fel nem ebr6lf, az Vr Iefus-
ban ha meg nem ¢épulB, fent igeiéuel ha meg nem fe-
ptlf, maradafodnac hidgied nem 6rulf

Virdd nagy kdrt tefB mind ez orflagnac, hogy vé-
get nem vetz a {oc vakfagnac, czac zabot pallaf az nag
ertz lonac, hifem az Iftent alitod vaknac.

Oly igen féltem az Toéréc Czabirt, meg ne iargal-
na fent Laflo loudt, fogua ne vinne foc kouér papidt,
az kic kerengic Bép koporfoiit.

Mit pironkodtoc Varadi Papoc, az kéuérfegtdl fén-
lic nyakatoc, nem kel Iftennec ti folofmatoc, Mefe
mondaftoc es kialtaftoc.

Szent Laflo feiét ti imadgvatoc, Bépen eztftben be
foglaltatoc, olay az tefte mind azt mondgyatoc, ezuel
a nep kozt ti komplarkodtoc.

Az Chriftus tefte olaijja nem valt, iduéflfegtnkre
ki nekinc hafnalt, de az kerefitfan vgian meg Baratt,
ezuel fuzette mi bununc drrat.

Nyiluan lattyatoc Iften haragiat, mind ez vilagon

boffu dllafdt, mert nem tifitellytic az Iften fiat 6 fent
fianac vér¢ hullafat. A fer-
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A Berzetefec kic ezt nem tudgyac, a Luter Mar-
tont czac Bidalmazzac, az iamborokat czac haborgat-
tyac, nagy vakfagokat mert 6c nem lattyac.

Az lerufalem példatoc volna, tudos papokual ki
rakua vala, Iften téruénye kezekbe vala, de az Chri-
ftufert am mind el romla.

Azert nagy Vrac am meg lattyatoc, a suketfeg-
uel ti mit hafnaltoc, az Iften mit mond n€ fogadgya-
toc, a fent Dauidtol hanem tanultoc.

Kerefity€ neuet fokan vifeltdc, de ez vilagnac czac
hizelkettoc, az gazdagfagert mindent miueltoc, Iften
befedet nem tifitelitec.

De meg lattyatoc mikeppen iartoc, itelet napian
mely kdrt vallotoc, az hiuatalban kic el nem iartoc, az
iamborokot haborgattyatoc.

Ez kiket mondéc fenki ne bannya, de minden em-
ber magat meg laffa, alnoc tanatfat minden el hadgya,
acki az Chriftuft vranac vallya. :

Tallyan ez kele vy efitendoben ezer 6tt fazban
negyuen kilentzben, hogy fel ebréllyon minden Iften-
ben, {enki ne ellyen mar teuelgesben.

~PSALMVS VI G. S5

Domine ne in furore tuo.
SSent Dauid Kiraly biinei ellen igy panafolkodic,
de Iftennec kegyeflegeben nagy éroffen bizic, es
tellyes hitbol konyorgefeben igien imadkozic,
Hatal-
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Hatalmas Iften nag haragodban ne fegy meg en-
gemet, te haragodnac nagyfaga miat ne oftorozz en-
g€, mert haragodnac nagfaga miat kelletic el vefnem

De {6t Vr Iften kényéruly raitam, mert czac aleg
vagioc, tudod Vr Iften mely beteg vagioc, mert nag
bunds vagioc, gyogits meg engem az faiadalombol
mert gvogulaft varoc.

Az én teftemben felfeges Iften femmi épfeg nintfen,
czontaim kozul annira iutec hogy egy helén nintfen,
mide éromtol meg fogiatkoztd femmi io benn€ nintfen.

Haborufaga az en lelkemnec oly igen nag vagion,
minemé B¢l véf es nagy haboru az tengeren vagion,
de mig ream nefB hatalmas Iften az czac addig vagid.

Tér hozzdm Vram es fabadits meg el bufult lelke-
mét, ielents meg benn€ te véghetetle kegylmeflegedet
tarts meg Vr Iften irgalmaflagodért az én életemet.

Vallion s-vagyoné ki az halalba rolad emlekdzzec,
pokol fenekén kegyeflegedet nintfen kic emlitfec,
mert haragodnac boffu dllaffat akarod hogy ertfec.

Ne had Vr Iften efni lelkémet 6rdégnec torkdban,
kit te Berzettel tifteffegedre ne had kdromlasban, vig
be engemet 6r6c életre te fent orflagodban.

Mert n€ diczérnec azoc tegedet kic vadnac pokol-
ban, de {6t kdromlyac te fent ncuedet 6réc kdromlas-
ban, teged diczerlec ha be viendef 6roc orfagodban.

Regulta immdr czac vefiekedeé fohaflkodafomban,

el ned-
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el neduefite az en agyamat, kényt hulatafimual, no-
fiolydm immadr vgian el drrat az en firalmimual.

En femeimet homaly fogta be keferufgg miat, im-
mdr ezentol meg emefitetom foc buneim miat, de kér-
lec teged tekents en ream fogadafod miat.

Hatalmaffagat te Bent igednec adgyad hogy hi-
heffem, fabadulafat az en lelkemnec adgyad hog vir-
hafsi igeretedet te (i€t fiadba adgyad hog valhaffam.

Oruendezz lelkem noha foc biindm te benned Vr
Ift€, mert meg halgattad konyodrgefemet hatalmas Vr
Iften, bizzal io fii az en lelkemben azt modgya az Iften.

Tauozzatoc el azert en télem minden ellenfggim,
mert Iften elott kellemetefec az en imadfagim, 6ruen-
dezz lelkem mert {fohol nintfen nekem ellenfegim.

Mihelt az Iften imadfagomat ¢leibe viué, ottan
lelkemet 6rd6g markabol hamar el ki menté, az en Bi-
uemet bizodalomra ottan fel eppité.

Ellenfegimet meg haborita es el Begyenité, nagy
hamarfagual fegyen vallaflal mind viffia terité, bizo-
dalomra az buné{éket en dltalam inté.

Senki biinetél meg ne ijegyen czac Iftenben hid-
gyen, el boczattatic Bent dldomaffal ha 6 hozza me-
gi€, en rold példat ez diczeretb€ mind ez vilag végien.

Szent Dauid irta diczeretinec hatodic refieben, az
bunoé{éket bizodalomra inti ez enekben, mindennec
vallya 6roc életit ki hiffen Iftenben.

5 PSAL-
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Ad notam Nagy banatban Dauid mikoron vala.

G. SX. an. 1564
SSankiuetefre Dauid megyen vala, femei mikor
Fidalmazza vala, kouel es foldel haijgalya vala,
Dauid, folgainac ezt mondgya vala.

Ezt en ream az vriften boczatta, hog Fidalmazzon
neki parantfolta, hifem buneimert ream boczatta,
azert kozzuletec fenki ne bantya.

Gondolkoduan Dauid kiraly magaba, bizic Iften-
nec irgalmaffagaban, {femmit nem fel bator igaflaga-
ban, azert illien konyorgéft ton magaban.

En Iftenem mindenkor benned biztam, mint érds
k6 falhoz vgy tamafkottam, mindenkor firuan hozzad
fohafikottam, mikor ellenfeg miatt nyomorgottam.

Dul ful ellenfegem iregfegeben, mint eh orofilan
kegyetlenfegeben, lattva élémenétomet mindenben,
azert gyuldl illien igen Biueben.

Iften te tudod hog alnoc nem voltam, az Saulnac
vérét nem Bomiuhoftam ellenfegi ellen en hadakofi-
tam, mint feiedelmemet hiuen folgaltam.

Legyen Iften bizonfagom ennekem, hogy ha en
neki marhaiat el vottem, vagy tifiteflegeben 6t meg
fertSttem, toled vriften bar meg itelteffem.

Ellenfegemet is ha meg fertottem, valakinec en
egyber meg eskuttem, hogy ha méltatlan ioBagit el
véttem, bator az Iftentdl meg buntetteffem.

Raitam
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Raitam efséc ellenfegem fegueré, életemet bar ul-
dozze kergefle, minden tifteflegemet el vefeffe, or-
tzdmat bator az {drban keuerie.

Igaffagomban tamagy fel mellettem, igaz Iften te
aly boffiut erettem, mert nem tudom mit ellene vétet-
tem, azt tudom hogy fokBor véle iol tottem.

Ndm aianlod igaz iteletedet, hog meg rontaf min
den kegyetlencket, otalmazd meg nyomorodot feie-
met, hogy diczeriem mindenkor felfegedet.

Czac te itelhetz meg igaflag Berint, te Biuemet iol
latod volta Berint, itely meg engem igaffagod Berint,
nem vétettem nekic tudafom Berint.

Tol latod vram 6 dlnoc fiueket, kiert minden nap
feniéget Oket, mikor hallod kiudl Bep befedeket mas
feldl iol Jatod dlnoc Biueket.

Sziinnyel meg immdr enni gonoffagtol, en ellenfe-
gem az kegyetlenfegtdl, hog nem rettenf meg az igaz
birotul, acki maidan Bamot véBen mindentol..

Ha meg nem terendef nagy hamarfaggal, Iften-
nec feniegetd oftoraual, bizony meg 16 az 6 merges
nylaual, feguerrel ehfeggel es dég halallal.

Fiat fogattal volt az te mghedb, hamiffagot vot-
tel volt be fiuedben, maid Balf banatot nagy kefert-
fegben, kit az vtzan karon hordoBf Sledben.

En ellenem tanaczot végefitetec, hogy vram ha-
ragyat ram ingerlyetec, hogy czac ti magatoc vral-
kodgyatoc, de gondolattokban meg czalatkofitoc:
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Hifem azt en hogy ha Iften akaria, az ¢l6bbi tibte—
met meg athatya, ha kediglen 6 felfege mongya, nem
kelleff am legien vgy mint akaria.

Az mely vermet ti ennekem aftatoc, az arokban
ti magatoc be eftec, mert acki mds embernec afand
arkot, 6nnen maga efic bele tugyatoc.

Halat adoc Vr Iften io tetedért, hozzam valo nagy
kegyelmeffegedért, velem iol tott igaz iteletedért, el-
lenfegtdl valo Babadulasért.

Szent Dauid irta ezt diczeretiben, az 6 konyuenec
hetedic refieben, ki méltatlan Benued boffut élteben,
azt vigafitallya Dauid ez enekben.

PSALMVS: NILL

Egen Otéruenyben Moyfefnec konyuében, di-
czertec az Iftent Bép lelki enekekben, haldt adtac

neki az 6 io voltarol minden nemzetfegekben.

Ezt éBunkben végyuc es érdffen hirdefsuc, hogy
mi Chriftus dltal idudffeginket niertuc, igaflagnac v-
tat immdr meg efmertlc, kerlec el ne feletstc.

Immir az Vr Iften az 6 nagy diczoflegét, el ki ielen-
totte es az 6 fent igéiét, hogy az hitetlenec Iften ficke
¢lott, magokat nem menthetnéc.

O felfeges Iften mely igen czodalatos, te Ifteni ne-
ued mind ¢ foldon hallatoc, meg diczdittetet feltama-
das vtan, nekunc mely hafnalatos.

Mert
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Mert fel emeltetott te nagy hatalmaffagod, égek-
nec folétte igen nag irgalmaffagod, mert nekinc en-
gedted te fent iged dltal, az lelki aiandekot.

Az kis dedec dltal diczertetni akaral, te ellenfegi-
dért vélec predikaltatdl, hogy hitetleneket teged bofi-
ffontokat eckeppen meg rontanal.

Chriftus fent Matenal Bent Attyanac ezt mond-
gya, en fentfeges Atya legyen neked nag hala, idudf-
fegnec vtat hog az kifdedeknec te adtad meg tudnia.

Azert immadr lattyuc az hyu kereftyeneket, miként
feitinc {6l6tt az igen fBép égeket, Iften hatalmaual égen
teremtetdtt hodat es czillagokat.

Az menneyei Iften lakozic az hiuekben, fénlic es
villamic mint az Bép nap az égben, igaflagnac napia
6 nekic fel tamad a Bent igeretekben.

Dauid czudalkozic az emberi allaton, kirél az Iften-
nec illien nagy gondgya vagion, embernec fiarol hog
kit az Vr Iften foc ioual latogaffon.

Vgy mond Vram Iften miczoda az emberi allat,
kir6l te fiuedben illien Borgalmatos vagy, hog min-
den iddben te gond vifelefed 6 rea mely igen nagy.

Otet Angyaloknal vgy tettzic egy ideig, meg a-
lafitad volna féldnec nagy mélfegeig, de az Angya-
loknal minden diczéfeguel fellyeb diczditetic.

Mert Otet mindennec Kirallyaua Bentelted, es
mindénél Stet méltoffagosba tétted, meg koronaztat-

B ii)
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tad es minden dllatnal Stet fellyeb Borzotted.

Ez ember a Chriftus ki illien czudalatos, ez vilagi-
- aknal 6 igen vtalatos, menyben az Iftennél igen dra-
galatos, es igen fBerelmetes.

Az Atya Iftentd] menybdl ala kaldetéc, itt meg fo-
gattatéc, értunc meg Olettetéc, es el temettetéc Sidoc
ezt mieléc, de meg éleuenedéc,

Azert hdldt adgyunc mi edes bay viuonknac, foc
ellenfeginktdl mi meg Babaditonknac, buntdl es or-
dogtol halaltol pokoltol mi edes meg valtonknac.

Ki mi fogfagunkat 6 nagy diczéfegeuel, menybe
fogua viué, hatalmas nyerefeguel, kic 6 benne biznac
meg aiandekozza oly igen nagy boéufeggel.

Immadr mi 6rélliine kic az Iftenben hifinc, mert
mi az hit dlta] Iften fiai lettinc, minden Orok{ggben az
Chriftus Tefuffal kéz érékéfle lettinc.

Diczéret diczéfeg legien Atya Iftennec, véle egye
temben az 6 egy Buldtténec, a Chriftus Iefufnac 6rok-
kén 6récké a fent lelec Iftennec.

PSATEM VS, (X 85K

Ad notam : Batran erted vram Iften.
TEkints ream Iftenem nyaualiamban, legy gya-
molom fegitfegem gondomban, mert nem tudoc
mit tennem bufultomban.
Vallion s-mikor vetdd ram Bemeidet, firalmam-
ra ha forditod faleidet, n€ ttrhetem faniaru kezeidet.

Az
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Az ellenfeg feiemre torekddic, éreieben hatalma-
ban bizakodic, foc tureflel en lelkem fogyatkozic.
Diczekddic kerkddic keuelfegben, foha nem iut I-
ftenis 6 ¢Beben, mert nem vallot femmi kért életiben.
Ebbol véfen bizodalmat batorfagot, nagy fokaig
hogy el turf gonoffagot, mert nem buntetz hamar ke-
gyetlenfeget.
Feien vagié dldomafod fegitfeged, en feiemre hog
ullion te fegelled, azert nem fel mert foha n€ bunteted.
Az 6 faia tellies foc Bidalommal, Biu¢ lelke gerie-
dez dlnokfaggal, n€ gondol 6 femmit nag haragoddal.
Halalomra ézikorgattya az 6 fogdt, 4l vtakd titkd
meg vonta magit, hog nyakamban keretfe 6 haloiit.
Mint az farkas az Iuh vtan olalkodic, barany vtan
az orofilan fialkodic, mind€kor czac vtanni lefelkedic.
Az gazdag keuélfegre keferiti, az O lelkét kdrho-
zattul nem félti, hog Iften legy, azt foha 6 nem hifi.
Te érodet hatalmadat 6 nem tudgya, hogy irgal-
mas, igaz vagy nem gondollya, minden dolgdt czac
ferentfenec tartya.
Induly azert en Iften€ otalmamra, ily keforé tekéts
ream druadra, vigafitaly meg enni {oc firalmamra,
Szent neuednec karglifat hog tlirheted? keuelfegét
miert hog n€ bunteted? turefeddel biineb& kemenijted,
Minden dolgit iol hifem hog fel rottad, nyaualia-

mat, {iralmamat fel irtad, az buntetéft vtora halaBtot-
tad. Az
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Az bun ellé mutafd meg haragodat, binteteffel ie-
lents igaffagodat, hog rettegiec midenec hatalmadat.

Hogy az aruac 6zuégyec iftene vag, fitk{egemben
fememmel had laffam meg, fabadulast azert maft en-
nekem agy.

Ezt Vr Iften en nem kerem bofffufagbol, czac ke-
uanom meg terefet buneibdl, ne tamagion ellenem

keuelfegbdl.

Efmerie meg por, hamu, fereg voltdt, foha tdbbe
el ne higgye 6 magat, de folgallya alazatofon vrit.

Az Bent Dauid igy tanit kény6rogni, az Bomoru
fiuet megvigaBtalni, Foktdc tizedic, foltarba enekleni.

PSATMVS: Xl

Vr Iften tekints hozzanc, magas menybol nez

mi reanc, es konyortly te nepeden, nyomorult

kereftyeniden, mert el fogtac az te fentid, meg
alutt {61dén az igaz hit, minden emberec fiai kozt.

Nem hifnec te fent igédnec, hazugfag kell czac
kedudknek, ammit talalt az 6 feiec, azzal tegedet tifitel-
nec, de hamiffag az 6 dolgoc hazugfag 6 talalmanyoc,
nem keduefec neked azoc.

Vébefd el Iften ezeket, ronts meg 6 tifiteleteket,
kic keuélyen ezt kialtydc, batorfagual nekinc mond-
gyic, nintfen iftentec tinektec, el kel maidan mind vef
netec, ki otalmaz meg titeket.

Azert
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Azert igy Bol az Vr Iften, fel tamadnom [ukfeg
nekem, hogy meg rontfam 6 feidket, meg Rabaditfam
nepemet, mert latom nyomorufagat, hallottam fohaf-
kodafat meg dllom neki boffuiat.

Nem hagyom az en igemet el oltani {em neuemet,
de meg tartom en hazambi es valafitott templomom-
ban, hogy meg fentellye fentimet, gerieffe, nekic fi-
uoket, biztafla es 6 lelkoket.

Az Iftennec fent igéie, tifta minden S befede,
mint az probaltatot ezuft, hetBer meg Ottet6tt ezuft,
mert ennec az 6 ¢érei¢, vagion az kifertetekbe, kerefit-
nec vifelefeben.

Te vagy vriften otalmoc, hatalmas kegyes gya-
moloc az te hyu tanitoidnac, B6l6dben plantaloidnac,
te vagy orzéie népednec, érds otalma hiueidnec paij-
{a te Bent igednec.

Azert neked mi moft adunc, nagy halakat es ezt
mondgyuc diczerteffel Atya Iften, fent fiaddal egye-
temben, vigaftalo fent Lelec, nekiinc edes vende-
gunckel, 6récké nagy diczéfeguel.

Azon Plalmus egy ritmufJal réuid ver[ekben Bereftetet.

Mlekezzel meg Vr Iften az mi nagy gyarlofa-
gunkrol, tekents reanc kegyelmefen az te nagy
bodogfagodbol az mennyeknec orflagabol.

Halgafmeg fohafkodafat az te kiczen feregednec,
C ne



18 PSALMVS XIL

ne vtallyad konyorgefét az te nyomorult népednec,
kic moft neked efedeznec.

Mert el fogyatkozot immdr minden igaffag ¢ fol-
don, mayd nintfen {enki oly ember, ki egymafon ké-
nyorullyen es igaz befiedo legyen.

Nints helye az te igednec es a te io intefednec, nits
abban gyoényorufegec koéztank nagy foc embereknec,
tegedet mind el keralnec.

Az bunben el mertltenec tegedet tarfd vottenec,
{6t inkab megis vntanac, es toled femmit nem félnec,
femmi ioban nem éppulnec.

Hizelked befied vagion mindennec az 6 fdiaban,
ha Bépen Bol barattyanac ételi nyaiaffagaban, es az 6
refeg koraban.

Mas feldl ha el tauoznac es egy mas eldl el men-
nec, kettofle lefen 6 Biuec, meg viltozic az 6 nyeludc,
mert nints tokelleteflegec.

De el puBititod vrift€ te mind az hizelkbdoket, noha
nem félnec tegedet, de te mind meg rontod oket, el
vebtod az kérkuoket:

Mert ha meg folitod Sket az te igednec nem hif-
nec, az 6réc tiznec kennyatol, fem az 6rdogtél nem
félnec, hanem czac fabadon élnec.

Az igaffagnac Iftene nem keduel ebben fenkinec,
meg czufollya meg nyelueket mind ackic czalardul €l-

nec, es hamis kenyeret efnec.
Meg
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Meg mutatom meg magamat mindeneken Vr-
nac lenni, az hamis tudomannak is végénec kel ackor
lenni, az vriften ezt befélli.

Az en el pufitult nepemert, es & keferufegeiert, az
flegenyec firafaert es nagy fohaBkodafaert, fel tama-
doc az druakért.

Meg m€tem az en nepemet es meg nyugotom en
oOtet, tiftdan fogom hirdettetni kozottoc az en igemet,
es igaz efmeretemet.

Mint az éreftott aranyat es hetBer tiftult ézuftot,
mellyet tuzben egettenec es a f6ldbol ki véttenec, igy
vigaztalom meg Oket.

Tartz meg kozottinc vrift€ az te dldot Bent igedet,
otalmazz ez vilag ellen mindenekben Vram minket,
hogy diczerhefsiinc tegedet,

Mert latod az hitetlenec hogy mindenutt vralkod-
nac, es az 0 ferenczeickben minden napon neueked-
nec, noha tegedet nem félnec.

Eckeppen kényérgé regen fent Dauid az vriften-
nec, mert latd vakmeréfegét minden rendbeli nepek-
nec, hogy iftent6l nem félnenec,

PSALMV S BRXNIIH. G SS.
Ad notam Iafonis
Auid Prophetanac imatkozafarol, magaztalliuc
DIﬁent irgalmaflagarol: el ne feletkezziinc io tete-

menierél, vegilinc tanufagot Bent Dauid Ki-
ralyrol. C i
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Erre tanitani akar az Propheta, miczoda Biutinket
Iftenhez indetfa, az mint hufion kilentz reffebe meg ir-
ta, io tetet iftennec igien magafitalta.

Szama nintfen vram irgalmaflagodnac: vége hofi-
Ba nintfen kegyelmeflegednec, azert magaftallac fe-
lette mindennec mert hiflen en lelkem te igeretednec.

Kialtafom vram téled el nem vetéd: az en nyaua-
lyamat czac te magad erzéd, Atyai voltodat raitam
meg tokelléd, irgalmaffagodat mikor meg ielentéd.

Az pokol torkabol te ki fabaditdl: Az en lelkemben
mikor meg nyugotdl, te igeretedben mikoron biztatdl:
ottan en fiuemben bizodalmat adal.

En eyel es nappal haldt adoc neked, diczeretet mo-
doc 6récké te neked, mind ez vilag elot vallift tefec
neked, irgalmaffagodért mert te azt erdemled.

En tdélem haragodat vriften meg vonyad, imatko-
zafomat mihelt meg halgatdd, lelk€ czendeflegét azo-
nal meg addd, en konyorgefemet mihelt be fogadad.

Szantalan btineimet mikoron meg latdd, mind-
gyart Bemeidet tOl€ elforditid, erzem buneimet mint
foueny fokfagit, de Bent felfegednec hiugm fogadasit.

El ne idegentllien felfeged en tolem, tekints foga-
dafod noha nag foc biin€, mert ha az pokolba veted az
en lelkem, nem lefen vgy ennekem foha vigaflagom.

Nem O6rdog rabiai tefnec rolad vallift, mert Pent
felfegedrdl folnac czac kdrGlift, nem varnac te toled

tobbe



AESALMVSE XXX 21

tobbe Babadulift, de en czac te toled varoc igazulaft.
En imatfagomat hifflem meg halgatdd, mert en fi-
ralmamat Orémre forditdd, irgalmaflagodat raitam
bizonitdd, mikor en lelkemet te meg vigafitaldd.
Keb mindaha lelkem neked enekleni, mind ez vilag
¢lott rolad vdllift tenni, foc io teteledrdl neked halat
adni, 6rokul oroké teged kel diczerni.

PSALMVS. XXX.

: A4z Iufte Iudex notaiara.

BEnned biztam Vram Iften {oha ne gyalaztaffam,
az te Bent igaffagodért kérlec Babaditaffam, eyel

nappal en konyergec, hald meg en kerefemet.

Nints ennekem fegedelmem Vram te legy otal-
mam, batorfagom vagy ennek@ es 6réc bizodalmam:
Haicz en hozzam fuleidet fies tartz meg engemet,

Eroflegré 6rdog ellen vagy te nagy kemenfegem,
fent neuedert ments meg engem, mert nints nekem
¢rdemem, eyel nappal en kényergec, hald meg en ké:

De fietnec ellenfegim titkon torbe eyteni, Vram te
vagy remenyfegem, nekic ne hagy el vefiteni, Haitz:

Im aianlom kezedben en fomoru lelkemet, igaz
mondo 6roc Iften otalmazz meg engemet, eyel nappal:

Czac hitfagot kduetSknec fegielem vagy vriften,
béned- éréflen hiudknec irgalmas vagy funtel€, Haitz:

Te io voltodért 6ruendec mert latod fegénfegem,
mindennemé fukfegemben vagy te nagy remé{ggem
Eyel nappal: G
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Vram hozzad en kialtoc legy irgalmas ennekem,
_keferufeg hatot engem 4l nag buban en lelkem: Haicz

Siefs hozzam mert el fogtac életemnec napiaij, ba-
nat miat el Benyuettec tetemimnec érei¢. Eyel napal:

Tartnac engem fidalomnac minden en elléfggim,
futnac télem io baratim vtilnac nemzetfegim. Haicz

Holtrol mint nem emlekeznec rolam igy feletkez-
nec, mint meg vefiet hituan edént engem el ki vetdt—
tec. Eyel nappal en kényorgec:

Oh mely fokan kic gyulélnec kérnyil vottec en-
gemet, Bidalmazudn azt végeftéc hogy el végyec lel-
kemet. Haicz en hozzam fuleidet:

Raitam minden keferufeg te vag nekem {egitfeg,
benned biztam mert ennekem vagy kegyelmes, I-
ftenfeg, Eyel nappal en kényorgec:

Dih6skoéduén  ellenfegim  haborgatnac  fertelen,
Vram mindé Bik{egemben te legy velem funtelen.
Haicz en hozzam fuleidet fies tartz meg engemet.

Ertfem immdr hozzam valo kedues akaratodat,
benned biztam mutafd immdr nagy irgalmaflagodat.
Eyel nappal en konyorgec:

Ne hadgy engem fidalomban benned biztam Vr
Iften, az kic teged nem koéuetnec veffienec el hirtelen.
Haicz en hozzam fuleidet:

Sokan Bolnac hamiffagot kic mind meg nemul-
lyanac, az igazra kic tamattac hamar el rontaffanac.
Eyel nappal en kénydrgec. Iften
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Iften mely nag diczofleget tartaf Beretdidnec, hol
orocke gyonyorkddnec es veled druendeznec. Haicz
en hozzam fuleidet fies tartz meg engemet.

Soha nekic mar nem lefien Bukfegec Fegénfegec,
tartod Oket titkos hazban hol nints femmi félelmec.
Eyel nappal en konyorgec:

Vallift tefec hdlat aduin neked kegyes Iftenem,
mindennemd fukfeg€ben ielen voltil ennekem. Haicz
en hozzam fuleidet fies tartz meg engemet.

Eftem vala nagy ketfegben hog el hattal engemet,
de mennyfer en konydrgec meg hallad kerefemet.
Eyel nappal en konyérgec.

Raitoc Vrnac nagy haragia kic élnec keuelyfeg-
_ ben, ackic pedig otet félic, lefnec io rem&fegb€. Haicz

Ti minnyaian kic czac tuttoc egy iftenben biznia,
batorfagban fiueteket hidgyetec nyugodnia. Eyel:

Igy kényorge az Bent Dauid nag érés fuk{egeben,
mikor otet haborgatnac ifteni felelmében, tudnunc
adta Soltar kénytunec harmintfadic refiében.

Azon Pfalmus réuidedben.

TE benned bizom en Iftenem igaffagod ferint ne
hadgy vefnem, fegyent vallanom ne hagy ne-

kem, en Iftenem.
En vagyoc iay nagy biinés ember, ellened biiném
fantalan ézer, élotted Buntelen be keuer, es vg gyotor.
Sies
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Sies haytani fuleidet, gyorfan halgafmd meg ko-
nyorgeflemet, te benned hog meg tartz engemet, éle-
temet.

Iftenem Vram legy Babaditom te hozzad vramhoz
en folyamom, meg fabaditaf iol tudd, benned bizom.

Igen nagy 6rémem te vagy nek€ nag batorfagom
en Iftenem, fent neuedért vagy mentfegem nagy
oromem.

Nem hadtz engem Vram az torbe, be efnem kit
titkon en éldmbe, vtamban meg vettec az lesben éle-
temben.

Iftenem Vram kérlec teged, ved hozzad immir en
Jelkemet, mert meg valtottdl engemet, életémet,

Szegyenfeg ortzankon nagy legyen, fidalom min-
ket be kennyen diczéfeg vra tied legy€, Amen legyen.

PSS AL MNS XX BN, 5 5 &y

Az elsé Pfalmufnac notaiara.
BOdog az illyen ember ez vilagon, az kinec biine
boczanatban vagion, igazulafa Iften élot vagion,
annac rutfaga bef6dézue vagion.

Mert az embernec femmi nagy éreié, az Iften ¢lot
nints femmi érdemé, leffen mindennec elég fegedelmé
kit czac egyedul fegél 6 felfege.

Azert vadollyuc ennec buneinket, mert czac 6 lat-
tya az mi {ebeinket, 6 boczattya meg az mi buneinket,
ha benne vettytc mi remenfegtnket. Ezert
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Eert ift€hez minden fent kdnyorgétt, es fenki tolé
hijaba el nem ment, lelkenec talalt czendeflgget, mert
neki adtd az 6roc életet.

Ne vefs el azert téléd en iftenem, mert te élétted
nintfen houa futnom, foldon es mennien hatalmadot
vallom, te hozzat vram azert en folyamom.

Mind ez vilagnac en vagioc czufsaga, noha ioltu-
dom hogy bunémnec folgya, de emlekezzél regi foga-
dafodra, hogy en ne iuffac 6rdég fogfagaba.

Kegyeflegedbdl halgafs meg engemet, te fient lel-
keddél vigaztald Biuemet, hogy kouetheflem te Bent
felfegedet, mutafd meg nekem az te ofueniedet.

Noha oftorod vagionbal kezedben, hifem kegye-
lem vagion iob kezedben, azert oftorofizengemet tes-
temben, hogy en ne iuffac 6réc fetétfegben.

Oruendezzetec minnyaian az vrban, es érillyetec
6roc vigaffagban, keff idudflegtec az 6 Bent fiaban, kit
meg igeré az paradiczomban.

Szent Dauid irta ezt & Soltar kényben, diczeretinec
harmitz egy refieben, kiuel biztata lelkét felelmében,
mikor az Iften probalta lelkében.

PSALMVSRRXXIEI. G. SX.

L\ /‘ adnotam nagy banatban Dauid. I. Samu. 21.
Ikoron Dauid Saul elétt futna, Achis kiralyhoz be
faladot volna, kyraly folgai meg efmértec vol-

na, meg monddc kiralnac hog Dauid volna.
D
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Ackor Dauid meg ijede Fiueben, el viltoztata or-
¢zaidt felteben, Iften hatalma nem iuta éBeben, gyarlo-
fagdt mutatd ijetteben.

Gyermec moldra bolondoskodic vala, kezeuel 6 az
falra kapdos vala, nyala fakalin mind ala fut vala, hog
bolondfaggal magit el titkollya.

Oly igen kiraly ezt latudn haraguec, hogy az bolon-
dot ¢léiben viuec, kiraly hagya hogy élolé el uznec,
mert 6 bolond nelkul nem fukélkédnec.

Czuda keppen Iften meg Babadita, noha egy keuefle
maganac hagya eéréieben meg probalni akara, illien
haladafra otet indeta.

Irgaimas Iften 6récke diczerlec, foha ¢fembdl teged
kinem vetlec, kdnyorgeflel hdladaffal tiztellec, oltalma-
zo iftenemnec efmerlec.

Gyakorta foc gondom volt ¢letemben, funtelen
forgottam nagy foc igyekben, de oly igen biztam fegit-
fegedben, {oha te benned nem eftem ketfegben.

Az en hittemet ackoron probaltad, az fogfagot mi-
kor ream boczattad, az fogyatkozaft bennem meg mu-
tattad, hogy konyorgefre lelkemet indiczad.

Soha ketfegben nem eftem magamban, noha feltem
réttegtem en magamban, el hittem hogy velem vagy
ogfagomban, kit maft latoc meg Babadulafomban.

Parantfolf ottan az te angyalidnac, hiueid kérnyul
hogy tabort iaryianac, ellenfegtul hogy meg oltalmaz-
zanac, Babadulafra vtat mutaffanac. Az
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Az oroflanoc hamareb eheznec, foc kegyetlen feie~
delmec el vefinec, 2 mig az hiuec meg Bikdlkédnenec,
vagy czac mig igennis meg eheznenec.

Remenfegé kinec iftenben lefien, femmi rettegefe
annac nem leflen, czac egy czontja heyaualis nem le-
fen, iftennec rea oly nagy gondgya lefen.

Vayha intefemet meg fogadnatoc, fiaijm ha enge-
met halgatnatoc, fuleteket en hozzdm haitanatoc, az
iduefleg vtat meg talalnatoc,

Valaki keudn iftentdl io ndpot, egeflegbt auagy
hofBu életdt, hitirdl tegien illien bizonfagot, minden-
kor gyulollie az gonoffagot.

Ne gondollion Piueben dlnokfagot, ne beBellien
nyeluéuel hazug fagot, ne hordozza yuében az haragot
feréfle mindenkor az bekefleget.

Ne czelekegyec 6 kegyetlenfeget, meg ne nyomo-
ritfa az fegenfeget, az téruenyben ne vegien aiandéket,
hogy el ne fordetfa az igaffagot.

Szandeka mindenkoron iora leg ien, az iftennec tiz-
teffegere éllien, ifteneb6z haladatlan ne legien, hog nag
hamar vefedelme ne legien.

Az igazakat az Iften meg dlgya, kdnydrgefeget igen
meg hdlgattia, viffont az kegyetleneket vtallia, min-
den kirékét neueket el rontia.

Az vriften fegeniec mellet vagion, kiknec meg ke-
fered6t Biuec vagion, fereg angyaliual mellettec va-

Dy gion
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gion, meg czac az czonctokra is gondgya vagion.

Az hitetlent haragyaban meg 6li, minden éréiét ha-
talmat el véBi, 4 neuétis mind Orocké el vezti, az bun
ellen haragiat igy ielenti.

Szent Dauid irta ezt az {oltar koniben, harmintz
negyedic Bep diczeretiben, vigaztalafert Borzéc ezt
verfekben, ézer 6t zaz hatuan negy eztenddben.

PSALMVS XXXWILAG. SX.

NAgy banatban Dauid mikoron vala, buineitdl
hogy meg ijedet vala, Iften haragiat feién lattya vala,
azert hozza igyen konyorég vala.

Vram ne fegy meg engem haragodban, ne oftorozz
¢r6s bufulafodban, ne itely meg kemény igaffagodban,
mert nem lehet életem orfagodban.

Kezeidet en el nem vifelhetdm, foc ‘oftoridot mdr
nem Penuethetém, mérges nyaddial kefergettetém, ki
miat talam maid meg émefitetom,

Celul vetél engem az elenfegnec, kic mindenkor
czac ream l6udldoéznec, {oc nyilackal annyira el taglot-
tac, femmi épfeget teftemben nem hattac.

Nits fiuemben fenkihez remenfegem, czontyaim-
ban {ohol nints bekeflegem, foc blineim meg émelite-
nec engem, ha kegyelmed él6] nem veflen engem.

Alnokfag im feiem fellidl hallattac, minden tetemi-
met
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met 6Bue rontottdc, én Biuemet igen elbufitottdé, ez
nyaualidt buneim ream hoztic.

En iftenem im mely nyomorult vagyoc, eyel napal
buban banatban vagioc, 6ruendetes napot immdr nem
varoc, azert mindenkoron fomorun iaroc. '

Nints fenki gyogytoia {ebeimnec, {femmi oruoffag-
gal nem koétoztenec, io baratim engem meg gyuldlte-
nec minden atyamfidij meg vettenec.

Ezec nekem iomat kéuannydc vala, de mar moftan
feiemré térnec vala, Bembe Bépet ennekem folnac va-
la, de hat megul hdlot vettenec vala

En 6 nekic gonofit ezert nem Boltam, fenegetefe-
ket mind el halgattam, mint egy bdrany fenkinec nem
artottam, igaffaghoz mindenkor tamaBkottam.

Sokan vélic hogy én Bolni nem tudoc, mert nyel-
uemmel fenkit nem ragalmazoc, bofu dllaft az iftenre
hallaftoc, igaz birot 6 ellenec tamabtoc.

Segitfeget nem viroc en fenkitdl, han€ czac te téled
en iftenemtol, teged vetlec mindenkor en payiful, azert
nem félec en az ellenfggtol.

Tefelelf meg vriften en erettem, tudod hogy igas-
fagban torekottem, noha mdftul haragot érdemléttem,
otalmamot en téled remenlttem.

Ha tantorodafom nekem tértennéc, az ellenfegnec
en czac czufia 1énnéc, nag {foc kdromlafra oc ddatatnéc,
fegely meg engem hogy ez ne tortennyéc.

D ij Az en
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Az en ellenfeg im ream dahéttec, halalomrd mert
végezéft végeftec ha te el hatz engemet oc el vefitnec,
az loért ennekem gonofit fizetnec.

Koényoérgefemet vram meg halgaffad, bineimet en-
nekem meg boczaflad, hila ado voéltomat hogy hal-
gaflfad, ellenfegtdl lelkemet Babaditfad.

Sies hamar az en {egitfegemr¢, az ellenfeg mert fiet
¢letemré, nagy foc tére vagion vefedelmemré, azert
figyelmezzel {egedelmemré,

Szent Dauid irta ezt az Soltdl kényben, harmintz ha-
todic Bep diczeretiben, mikoron bus vala az 6 Biuében,
ézeket eneklé egy io kedueben.

PSALMN S KIAHY:

| \-‘ Agy keferues Biuel kénydrgenec,az Iftennec Si-
do népec az 6 rabfagokban, mikor poganioc miat
valanac nagy kénban.
Ezt hallottuc vram regtdl fogua, atyainc és hefel-
lettéc nekunc ezt bizonnyal, az mit 6 ide iekben regen
czelekettél.

Merk az te nepedert poganiokat hi kergetted, Ka-
naan foldebdl ki vefitetted, es helyekben plantaltad az
te nepeidet.

El egetéd pubtitdd poganiokat es el rontdd, el ter-

iefitéd penig nepeidet, mert nem 6 feguereckel vottét
meg a foldet. Tulay-
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Tulaydon éréieckel hatalmockal érdemeckel nem
birhattdc az igeret foldet, nem mertec éroieckel lelket
idudfleget.

Igeret foldere te éréddel be iutottac, idudffegoket
niertéc Chriftufert, mert az te Berelmedbol meg flanad
te Oket.

Felfeges vriften mi kyraliunc mi iftentinc te vagy
atyanc te fegitz meg minket, mert czac te végézed el
mi idudflegunket.

Ellenfegtinket mi meg gyo6zhetytic te éréddel, mint
az apro port mind el hinthettytc, fent neuedben biz-
tunkban Oket meg tapoggyuc.

Reméfegunc mert nintfen mi érénkben, feguertink-
ben, fem louunkban fem érés varagban, nem lehet-gyd-
zedelem foha mert azokban.

Ellenfegtol mert minket te mentef meg, czac egye-
dul te idudziteB azte éréddel, ellenfeg fegueretdl czac
te BabaditaB.

Nagy Begiennel mi rolunc viffa fordul az pogan-
fag te mittad meg romol batalma, mi ezert neked v-
ram leBanc hala adasban.

Czac teged mi tifitelinc kégyes atidnc, mindenko-
ron czac te benned bizunc fBenfiadért, az mi idudfle-
gtinket czac redd tamafityuc.

Szidalmat peniglen im maft tirénc tizet, feguert
témloczoket, kemeny rabfagokat, mint drtatlan bara-
nyoc nyuzatunc, vagatunc. Sirudn
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Sirudn azert kénydrgunc, nyomorultac keferedtec,
ez vilagrul el vettetStt drudc, miré vetz el éldled mi fe-
relmes atidnc.

Im mely igen minket Begenitél keferitél fydalom-
mal finte el buritdl, nem hordofizzdzlot immar mi fe-
reg unc élott.

Vinni fem akarf madr mi erettinc sot, el futtatz az
mi ellenfegtine ¢lott minket, azockal dulatz vagatz kic
gyuldlnec teged.

Mikent az iuhokat ellenfegnec eteldkre, maft pre-
daul adtz minket halalra pogan, nemzecet k6zz¢ horda-
tol rabfagra.

Mikent az el vet6t marhdt minket arunknekul el a-
dal penznekul mint rabokat, meg czac kotya vetyere
minket {em hanyatdl.

Szidalomma tél minket mind azokndl kic kérnyo-
linc mi BomBédfag inknac hiuattatnac, czufsagra ne-
uetfegré poganioknac adal.

Koz befieddé t6l minket poganyoknac, es vilagnac
czudaiaud, mefBeteué teuél, minden nap Bidalommal
illetinc bofBuual.

Nag Bemerem orézdnkat mdr be fogta ellenfegnec,
6 Bidalma es nagy karomlafa Binte f6ldig gyalaza po-
gyanoc rutfaga.

Noha mind ez nyaualyidc rinc omlanac, de azert mi
flent neuedr6l mi el nem felekdztinc, fegitfeget fem
kertiinc idegen iftentdl. Te
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Te tudod nagy vriften hog mi baluant nem imat-
tunc mert meg buntetté] volna te ézert, miert hogy iol
értetted minden titkainkat.

Az te fogadafidban fem ketfegben mi nem eftinc
hitlenfeggel teged nem bantottunc, el nem Bakatt te-
téled az mi bizodalmunc.

Noha minket meg rontdl, es kegyetlen nepec kozot
haldl arnekaban vetél minket, de az te iged melldl
mi el nem tauoztunc.

Semmi titkos bon el nem reytezhetic te ¢lotted, es
femmi bunt te nem hadtz buntetlen, azert titkon nem
merilic tartani bununket.

Ezzel bizonitattic hogy mi te nepeid vagiunc, fie-
relmes fia ijd, 6r6kofid, mert az Chriftus Iefuffal fienue-
dinc oletanc.

Miként az mi feitinket igaffagot itt ez félden nio-
morgata az mi buneinkert, Igy a meg maradot bunt
az tagogba véred,

Mint az meBarfiekré valo iuhoc minden napon te
¢retted kénzatunc dletiing, te kegyetlen hoherid dulnac
es predalnac.

Ez vilagnac mofleki, es rutfagi vagiunc itt ez f6l-
den az fattyac orokfegeben, hogy az bin 6rdog vilag
teft ellen bayt viuunc.

Serkeny fel azert immar mit alufol 6 vriften, es ne
veéffel minhet Binet élol, miert forditad el télinc nagy
kegyes orézadat. E Miert
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Miert feletkozel el romlafunkrol, rabfagunkrol es as
mi nagy Boérnya ehfeginkrél, ndm te minket korottél
6rocke magadhoz.

Soha bizony mi téled el nem futunc, ha meg Binte
meg Olendeff vagy Bornyen kénoztatz, halalig benned
bizunc, mert kegyes atyanc vagy.

Noha moft egy keueffe fel geriedet te haragod, es
mi rednc dradott oftorod: de 6roc ferelmeddelbe 6l¢él-
tél minket.

De czac mint az io barebél, az mi kemeny biineinket
Berelmedbdl az foc haboruual, az Chriftus {ebeiuel gyo-
gital bununkbol.

fchedben hordoff minket, es felirtdl tenyeredré,
mint femed fénit minket vgy orifB, femmi tortenet
raitunc {oha nem es hetic.

Mert haiunk famdt is meg Bamlaltad, az Chriftus-
hoz minket Baptdl minden dolgainkban, finte vgy le-
fén dolgunc mint az mi feiinknec.

Itt Chriftus nyomorgatec, fel tamada diczofegré
finte igy mijs itt nagy ként vallunc, de Iften orfaga-
ban 6récke vigadunc. :

Szinte el Baraztotta nagy félelem életinket, el kefe-
redet immdr mi Biutine, czac te redd Bent atyanc kel
mi nehtinc efntnc,

Nam te ezt meg fogadtad hogy mindenkor te meg
halgatz ielen leBeB velunc fyaidal, azert lifs moftis
hozzdnc ily nagy nyaualiankban. Mint
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Mint az oroflanioktol, az Danielt meg &tizt ed es
az harom ferfiat az tizben, Binte igy moftis minket meg
orizhetz Iften.

Azert kerunc teged Bahaditz meg Bent neuedért hi-
tetlenec mia hog ne vef{func, oh ferelmes Bent atydnc
ily boffut mi erettanc.

Hogy meg marathafunc es tegedet fent fiaddal
fent leleckel mi meg efmerhefsunc, mind 6réckon 6-
rocké teged diczerhefsunc. /

PSALMVS XLVL

ER(’)S varunc nekinc az Iften, es feguertnc ellenfeg
ellen, meg Babadit veBedelemtdl, kic rdnc itnec
moft minden feldl az mi regi ellenfeginc haborgat
minket érduel feguerrel ez czalardfaggal, es minden
nagy, hataknaflaggal.

Nintfen nekinc femmi hatalmunc, kiuel neki ellene
allyunc, vyaskodic az vr erettiinc, kit az Iften boczatot
nektinc. Ha kérded hogy ki legyen az, Tefus Chriftus az,
Seregeknec vra kinél nints téb Iften, anndl vagion
az gyo6zddelem.

Ha ez vilag mind 6rdég volna, es el nyelni minket
akarna, azert tole femmit ne fellitinc, czac Chriftus otal-
maban bizzinc: no bator dihéskéggyée, no feniekeg-
gyéc, ez vildg vra, mints raytunc hatalma, vrunc Chri-
ftus Stet meg birta. B ) Meg
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Meg 4l az Iftennec igeié, es nem dlhat fenki ellene,
az nagy Iften vagion mi velunc es fent lelke lakozic
benntinc: ha teftinc nekinc el véB,’ha marhdnc el veB
hirtinc neutinc, felefegtinc gyermektnc az mennyorfidg
meg.marad nekinc.

PSATMV.S XLVIL

Inden népec éruluen tapfollyanac, az Tacob ifte-
nenec vigadgyanac.

Mert 6 rettenetes vr az égekben, es felfeges kiraly
az feles f6ldon.

Meg haytot 6 mi nekanc foc népeket, as labunc ala
{foc nemzet{egeket.

Kiket Bent igeieuel egyben gy6tott, az Euangeliom
ala meghaytott.

Es valafta 6 maganac mind minket, es drdc fiaiua
Berze minket.

Es B6rze 6 minektinc orék{eget, az Iacob dldomafat
es Bepfegét.

Fel megyen az vriften nagy 6rémben, es nag trom-
bita fonac zongefeben.

Az az Chriftus vrunc magaztaltatic, mikoron az
irasban hirdettetic.

Diczerietec az iftent diczeriétec, es az mi kyraliun-~
kat tiztellyétec.

Mert 6 nagy kiraly mind az feles f6ldon, diczeriétec
azert Otet nagy bdltfen. Orfa-
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OrfBagol az vriften foc nepeken, es regndl 6 kiraly
fent Bekiben.

Népeknec feiedelmi egyben gytltgc, Abraham I-
ftenehez eggyesultec.

Ezec ez vilagnac béltz tanitoy, ez foldnec nagy érds
oltalmazoy.

O mely igen az Iften diczertetic, mindeneknec f6-
[6tte emeltetic.

Diczeret legien az atya iftennec, Chriftuffal egye-
tenbem Bent lelecknec,

l l PSALMYVS L
Ogy panafolkodic az hatalmas Iften, f6ldon mind

kic vattoc gyullyetec ¢élé6mbe, nap kelet nap nyu-
gat iuyon iteledben, ammit nektec mondoc legien
torueny benne.

Ez panalt az Iften ielenti Siombol, az az lerufalem-
bdl az Bent profetakbol, mert 6 dicz6fegé Barmazott
azakbol, akarattya neki mondatic irasbol.

Foldet mennyethyia hozzd fietfeggel, féniégeti ne-
pet érofs itellettel, mellyet akar tenni retteneteffeggel,
tuz vEB idr elotte ackor febefleggel.

Mondgya az népeknec itiuetec ¢lémben, {oc io tété-
mény im adtam kozitogben, czelekedetteket hanyom
flemetekben, kulsé dldozattal ittdc czac élémben.

Ebben mind az mennyec igazat itélnec, hog engem
mindenben igaznac befielnec, es minden dolgokban

B i mond-
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modnac itelénec, de emberec f6ldén gonoBul tiztelnec.

Azert halgafsdtoc kic vattoc en népem, foloc maft
tinektec ertfetec befedem, foc io téteméyim vottetec
ennekem, koztetec mindenkor volt kegyelmeffegem.

Nem dldozatokrol veletec en feddom, kickel en fe-
lette immadr tifteltettem, dlnoc Biueteket el nem Ben-
uedhetem, ti foc gonoflagtoc vtilatos nekem.

Metczec egyhazbeli {oc kidltaftockal, ktlémb ki~
6mb féle foc dldozattockal, tudgyatoc hogy biroc min-
den dllatockal, égen f6ldon valo vadac madarackal.

Nem ¢ végré regen hattam atyatoknac, barmok-
nac véreuel nekem dldoznanac, lelki igaffagot hogy
ebbdl vdrnanac, itu€do Chriftufrol de hog tanulnanac.

Mi nem mint az ember fokt meg ehezni, vad ma-
dar barmoknac kontzaiual élni, tulkoknac 6 véret nem
fokta Bomiuhozni, iollehet mindenuel en akaroc birni.

Ha keuantoc eng€ igazin tiztelni, hitbol tifita Bit-
b6l mindenkor PBolgalni, tuggyatoc ennekem iokrol
halad adni, minden aiandektoc kedues fog igy lenni.

Mikor koényorogtoc nyomorufagtokban, kidltotoc
hozzam nag kdr villaftokban, en meg fabaditlac irgal-
mas voltomban, kiertti diczertec engem haladasban.

Keduefec ennekem kic czac bennem biznac, min-
den gonoffagot kic hamar el hadnac, minden fikfe-
gekben czac hozzim folyamnac, femmi kerefekben
ezec kdrt nem valnac.

De az
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De az hitetlennec vriften igy fola, miré igaffagi-
mat mondod te hyaban, fent igeretemet hordozzad
czac Baadban, femmi rem&eged de nints neked abdan,

Gyulolted mindenkor kegyes intefemet, es hatra ve-
totted minden téruénymet, oruoknac koéuetted gonoB
éléteket, kazafsig torockel koltotted idodet.

Minden éktelenfeg Bdrmazott te faadbol, dlnokfag
czalirdfag geriedez Biuedbol, ragalmas befedet te a-
tyad fiarol, Boltal hamiffagot anydd magzattydrol.

Alijtottd]l engem hozzad hafonlonac, mert nem hit-
tél engem nag boffu dllonac, de hamar.meg latod vol-
tit haragomnac, fulyfagdt meg erzed boffu dlafomnac

Szoloc en tinektec kerlec meg ertfetec, ifteni io vol-
tom kic el feleitetéc, az drtatlanfagotti meg kereffetec,
hogy az idudfleget el ne vefefletec.

Ha ki akar engem keduemré folgalni, minden dol-
gairol tudgyon halit adni, ifteni io voéltom tugdya
magaztalni, ennec bodogfagom akarom mutatni.

Irta ezt Bent Dauid 6 Soltdr kényuében, negyuenki-
léntzedic nagy Bép énekében, dd 6 tanufagot minde-
neknec ebben, mint igazin iftent folgallydc éltekben.

PSRALEMVS LI

Rlften irgalmazz nekg, az te irgalmaffogod Berint
mofd es t6r6ld el bundmet, mellyet en banoc fi-
uem ferint hog te ellened vétkezt€, band es kefertien-
nek€, méltdn eng€ meg itelhetz, azertte igaz Ift€ lehetz.
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En az banben fogantatam, binbeu anyamtul Bdr-
maztam, te czac Beretz igaffagot, es igérB irgalmaffa-
got, hints meg engemet hifoppal, hondl feierb lefiec el6-
ted, vig lefen lelkem te benned, tetemimneg vidul-
nac toledet.

Ne nezd vram btineimet, t6réld el minden vétkei-
met, teremtz benng tifta Biuet, es egdy ennckem Bent
lelket, ne veflel engem ¢loled, es ne vedd el tolem Bent
lelked, adgy ennek€ iduofleget, es iota vifelo Bent lelket

En miattam {oc emberec, az te vtadra tertlnec, kic
6 bundket el hadgyic, es életeket meg iobbittydc, faba-
ditz vram engemet, veddel rola iteletedet olgyad meg
az en nyeluemet, hogy magaztalhaflon teged.

Aldozatot tenngc neked, ha kedues volna élatted,
de czac kiuanod en t6lem, hogy legyen torédelmes Bi-
ug, tekints vrift€ lelkemré es tegy kegyelmefsen 6 véle,
tégy iol az te egyhazaddal, ki teged Bolgal igaffaggal.

L ANON PSALMYS 11

Egy irgalmafs vriften mi nekanc, mert ellend 4l-
nokul vétkeztunc, de te benned vagion remenfe-
gunc, kit haragra bunul ingerlettinc.

Vedd el rolunc melto haragodat, mutafd hozzinc
irgalmas voltodat, hogy efmeritic ebbdl io voltodat,
veddel rolunc eckeppen dtkodat.

Deréc keppen te meg tiztits minket, mofd el rolunc
fertelmeffegtinket, az el veBtott Bep Oltdzetunket, rednc
adudn vedd hozzad lelkanket. Vndok-

S
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Vndokfagdt fayta lanfagunknac mind iol lattyuc
foc dlnokfaginkat, gonoffaginc élottiine forognac, kic
¢létted Bunetlen vddolnac.

Voltakeppen ellened vétkezttine, litafodra gonofit
czelekettunc, igas vagy te nem kel ketelkedntnc, gyo-
zedelmes vagy mikor itéltetinc.

Igaffagd te itéletednec, ebbdl tetznec hog be tellies-
fednec, azert ackic tegedet itélnec, kegyetlenec tdled
meg gyozetnec.

Czac bun az mi gyarlo termefietinc, alnokfagban
mert mi fudlettettine, vefedelmes itt az mi élettnc,
el kdrhoztunc ha meg nem terendunc.

Vétkeinkrol fordits el Binedet, es torold el az mi
blineinket, ne akariad litni mind ézeket, kickél fok-
for meg bantottunc tegedet.

Sies belénc vy Biuet adnyia, Bent lekeddel meg
vyitania, tifita hittel aiandekoznya, ad 6rocké Byne-
det latnyia.

H PSALMYVS LL

Aburufaga Dauid kiralynac egykoron nag vi-

la, mikor bunerdl Natan Profeta meg feddétte

vala, keferu6s Biuel firudn Iftennec igy honyordg vala.
Aya vriften kényéraly raitam te nagy io volto-
dért, foc bineimet boczafd meg nekem irgalmaffogo-
dért, ne hag vrift€ kérlec el vefin€ az te Bent neuedért.
Rut vagioc vram foc biineimuel mind ez vilig

- élott
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¢lott, de meg ennelis en rutab vagioc iftenfeget él6tt,
mert fellydl halatt en dlnokfagom, az en feiem fel6tt.

Templomodat en meg feplofitém es meg fertezte-
tém, paraznaflaghi es gylkoflagh3, en magamot eytg,
femeid élot foha vnften el nem reytezhetem.

Ime vriften mind talpig vagyoc az bonben élotted,
mind tifita vérben bg ferteztetuén vgy alloc élétted,
mint az nydr lguel en vgy refketec feltemben élétted.

Anyam mikoron az 6 mehgben engemet fogada,
nagy fira lomual es faydalomual ez vilagra hoza, bun-
ben fogada rola reamis az bun el drada.

Nints houa lennem nints houa fognom el vefet
feiemet, feli rettegi elbufult lelkem az en iftenemet,
vallions mikoron moffa el rolam az en buneimet.

Im élé¢iben tamaftom neki az en blineimet, laffla 6
maga az enfent atyam haldlos {ebemet, kofle be ne-
kem oruoffagaual keferues fiuemet.

Inditfon erre teged vriften igazfogadafod, Iacob
atyankra [allot ifteni 6roc dldomafod, hog diczerteflec
most es 6rocké fient irgalmaflagod.

Mely igen tifita lennéc vriften hd meg mofogat-
nal, bizony az napndl holdndl czillagnil feb lenngc az
hondl, {fenki nalamnal feierb n€ lenne ha meg tiftitandl.

Rolad vriften ily feledeken tébbg en nem lennec,
kegyelmes atyam ha te keduedben ez vtdn lehetnec, io
pelda ado az bundsoknec kedues folgat lenngc.

Orémet nekem mikor mondandl es meg vigab-
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talndl, es kegyelmedben hog ha mind végig engé meg
tartandl, oli nag fel Boual Bep diczeretet en tolem halandl
Hogha kiuannad dldozatomat minden ioflagomat,
meg nem tartandam fem kemelleném toled en marha-
mot, de tudom vra hog czac kiuanod ig az villaffomat.
Halgafd meg azert fohaBkodafdt az te hiueidnec
kic moft en vel€ firudn ohaytudn egyut konyorognec,
hatalmat venni ne hagy mi raytunc az mi buneinknec.
Végezd el vram magas ko faldt az te egyhazadnac,
adgyad kezekhez mdr az orfagot dldot fiaidnac, bizo-
dalomual nagy reménfeggel kit regulta. virnac
Szent Dauid kiraly az 6 lelkében igy konyorég va-
la, az Iften él6t mikor bunerdl vallift tefen vala, Stuen
eggyedic diczeretiben ezt be irta vala.

PSS 1L

INden hato vriften fiudnc retteg Buntelen, legy

irgalmas mi nekinc ne legy hozzanc kegyetlen,
mert mi nagy blneinkben, es hitetlenfegtinkben, nem
efmerttinc tegedet az te diczoéffegedben.

Boczafd meg bineinket, batoritfad Biudnket, ertitic
dlnokfaginkat es hitetlenfegtinket, bunnec Pantalan
voltd kefergeti lelkinket, es mi nagy buneinkuel czac
rontyuc mi hitinket.

Czac bint es hamiffagot te ¢lédben vihetinc,
mert feienkent anyanktul bunben fogantattunc,

B tuggiuc
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tuggyuc igazat Beretz ne aly boffut mi raitunc, de
igereted [erint legy irgalmas mi nekiinc.

Chriftus vrunc halala buaneinknec viltfaga, draga-
latos Bent véré idudflegiinknec drra, minden fertel-
meflegtél minket meg mofogata vefiett nyomorulta-
kat halaltul meg vilta.

Keriinc azert vriften ily nagy Bokfegunkben, legy
fegetfeg mi nekunc érdtelenfegunkben, vyiczad meg
Buonket fent lelec vriftenben, az mi buineinkben.

Vigaztalliad vriften mi Bomoru Biuénket, efmer-
hefstic meg nyludn az mi idudffeginket, ne tama{fuc
¢lédben az mi érdemunket, bizhafunc az Chriftusban,
oregbitfed hitunket.

Mentz meg minket vriften minden hitetlenfegtol,
Bakaggyunc el immdron fem feny vefté viligtol, id-
uofleget ne viriunc ily nagy foc iftenektdl, efmerhes-
stc hogy hitét czac keudnfi mindenektol.

Batoritfad nyeluénket hogy valhaffunc tegedet,
tamafB, oly embereket kic hirdeflec fent igedet, fen-
telteffec kozottine azte diczoffeges neued, téredelmes
fiaeken maraggion meg az te kedued.

O mennyeij bodogfdg, diczé fient haromfag, kinec
nem kel hamiffages tettetett iamborfdg, legien kuz-
tinc igaffdg, véffen el azhamiffdg, efmérhefstinc te-
gedet ki vagy 6roc bodogfag.

PSALMVS LVIL
'Irgal-
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Rgalmazz vriften immaron ennekem, irgalmazz vr
iften immaron ennekem, mert te benned bizic vram
az en lelkem, es te benned nyugfic vram az en Biuem.

Szdrnyad ala vetem az en remé{egem, mig el mul-
nac télem az en ellenfegim, es mig el tauoznac télem
en buneim, czac te benned leffen vram en 6rémem.

Te hozzdd kidltoc hatalmas vriften, mert nintfen
en velem ki moft iot teheflen, en ellenfggimt6l engem
meg mentheflen, es en dolgaimban ki iora viheflen.

Velem en fent atyam nagy foc iokat tettél, mert
menybol ennek€ 6rizot kuldottél, en ellenfegimtdl enge
meg mentettél, es az en Biuemben 6remat ferzettél

Az hatalmas Iften nagy hatalmaflagdt, en hozzam
boczatd 6 nag igaffagit, es meg monthatatlan nag ha-
talmaffagdt, hozzam meg ielentg nagy io akarattyat.

Nekem ellenfegim mind ackic valdnac, {fené orof-
linoc mind meg rontatdnac, este velem leuén 6¢c nem
arthatanac, mertel votted vram éréiét azoknac.

De ennec feletté emberec kdzzil is, en redmn tamad-

tac fokan 6 koézzulis, hamiffagot Boltac ellenem azok is
de nem drthatdnac ennekem azokis.

Ezeknec 6 nyiloc es az 6 feguerec de femmi nem
egyeb hanem az 6 nyeludc, vermet dftac nekem es 6c¢
bele eftec, czaldrdfagoc miat 6nnen magoc vefitec.

Azert vram teged en fel magaftallic, te diczéfe-
gedben hazalmafnac mondlac, mind ez vildg élott ir-
galmafnac vallac, es io akaronac en tégedet hylac.
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Kef moft az en Biuem neked enekulni, kef moft io
voltodért nagy héldkot adni, es mindenec ¢l6t tegedet
vallani, Bent neuedet 6rokcké diczerni.

Kely fel azert moftan en nagy diczoflegem, legy
mindenben nekem moftis fegitfegem, érdtléfegemben
legyen éréflegg, es vefedelmemben leg otalmi neke.

En fel magaztalom irgalmaflagodit, es mindenkor
vallom te igaffagodat, mind ez egeB f6ldon irgalmas-
{agodat, mindenkor hirdetem az te io voltodat.

Szent Dauid Profeta az & leuelében, & Soltar kény-
uénec Otuen hat refieben, kényordg iftennec kefert-
fegében, ellenfegé ¢élot valo retegesben.

Egyetemben véle az mi Bukfegunkben, nyomorult
voltunkban ez f6ldén laktunkban, diczeritc az iftent 6
diczo{egebg, 4 Bent angyalockal enekellytinc menyben.

PSATMVSL.XX

ORéc Iften figyelmezzél az en {egitfegemre vram
Iften fies hamar nek€ fegedelmemré dldot Iften

otalmazz meg fBent fiadnac neueben.

Mind meg fegyentlteflenec es meg gialaztaffanac,
kic kerefic en lelkemet es el vefiteni akaridc, dldot Iftg.

Hatat adni vifa futni mind keBer itteffenec, kic a-
karnac nekem gonoft meg Begyenilteflenec, dldot:

Es leg ottan pironfaggal viffia vereteffenec, kic en
ra itam bofBut tefnec nyaualyamon orulnec, dldot:

Ortil-
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Ortllyenec mind te benned, kic tegedet kerefnec,
kic Beretic fent fiadat magalitaludn diczeric, dldot
Iften otalmaz meg fent fiadnac neuében.

En peniglen fukolk6do nyomorult fegeny vagioc,
te vriften fegely eng€, mert czac egyedil vagioc, dld:

Te vagy neke nag fegitom te vag meg Babaditom,
de te fies vram Iften te vag en otalmazom, dldot:

Igy konyorge az fent Dauid Chriftus Vrunc ke-
pében, moft kényordg kerefityenfeg 6 nagy vefedel-
mében, dldot Iften oltalmaz meg Bent fiadnac neueben

PSALMVS LXXE ‘G 8%

ad notam Sies moft mi hozzanc vram.

Riften legy moft mi velunc, mert {okan tamatta-
nac ellentinc, nintfen kihez az mi feitinket, fik{e~
gtinkben haytanunc.

Remenfegunc bizodalmunc, mindenkor czac te
voltdl, otalmunc, azert moftis te felfegednec batorfag-
gal konydrginc,

Az te fent fiadert keriinc, hogy nekiinc payfunc
legy otalmunc, félelminkben farniaid alatt, hog tug-
gyuc meg maradnunc.

Mert meg indult ellenfegunc, végezéft végezet mi
ellentnc, hogy meg hirtne fe maraggyon meg ez fol-
don {oha nekunc.

Nagy
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Nagy karomldft fol ellenunc, pdrt tteft tamadift
mond feldlinc, bofBufagbol minden rdnc kidlt, amit
nem hallotis tolunc.

Az mi fel neuelt fiainc, kebtlenkben fel neuelt edes
magzatinc, venfegunkré Polgalatunkat, im lifd miuel
fizetic.

Kemelléft nem tefnec raitunc, mind tazzel feguer-
rel vannac raitunc, el vefiteni igiekeznenec, hogy ne-
uetheffenec raitunc.

Nagy ¢éros feiedelmeket, rinc tamafitottanac nagy
vtakat, hogy mi raitunc minden oc nekul, ki téltfec
boflufagokat.

El vegeztec egy tanaczbol, hogi ki kergeflenec or-
Bagunkbol, de azt hiffuc hogy nem ertéttéc, felfeged
tanaczabol.

Meg gvulolt az Iften minket, azt mondgyac nem
fferetz vram minket, buneinkért nagy haragodbol meg
akarB verni minket.

Ezeket mi mind ¢érdemlitic, vétkeinket ha él6 Bam-
ldlliuc, az bin elien nagy haragodat, akarod hogy ef-
meritc.

Tuggyuc ackic velunk voltac, moft reanc vgian
azoc tamattac, de meg eddig akaratod ellen, nekinc
{femmit nem drtottac.

Im vram miré iutottunc, venfegtinc ideién kel bu-
dofnunc, mikor minden edes érénkto6l, immadr meg fo-
gyatkoztunc. Ne
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Ne hagy azert venfeglinkben, Nam {oha nem hattal fikfe-
giinkben, hogy megteffec hatalmaffagod, nagy éritlenfeglink-
ben.

El faratunc nem futhatunc, teneked &ikfeginkben kony-
drglinc, blineinknec érdome ferint hogy mi ne véretefsiinc.

Konyobrily immdr my raitunc, lelkinkben kic read tamagko=
ttdnc, kabaditz meg ellenfegiinknec, kézekben hogy ne ef=
stnc,

Ellenfeginc el tgriénec, toled oly igen meg rottenyenec,
kic lelkiinknec gonofit kiuanac, mind meg fegyenilteffenec.

Nag hatalmadat hirdettyic, ezert io voltodat magaztalliuc,
fient neuedet mindenec elot, nagy fel foual diczeriic.

Enni nagy idotdl fogua nem hattdl anyanc mehegtol fogua,
moft fem hatz el, vram el hittuc, 6roc idotol fogua.

Kéméletlen {okfor vertél, de hamar ifmétlen hozzanc tertgl,
hogy lelkinkben inkab tiztuliunc, tizben azert vettetel.

Ordcke nam el nem hattdl, az te fent lelkoddel vigaztalttal,
moft {e hagy el kegyelmes atyanc, ha fiaddd fogattal.

Mikoron meg abadulunc, kit immar bizonyal mi remenlinc,
diczeretdt, nagy hala adaft, my teneked eneklonc.

Szent Dauid az Soltar kdnyben, Abfolon fia élott futtaban,
igy konydrge mint irudn vagion, hetuen eggic réfében, ézer 6t
zaz hatuan haromban. '

PSALMVS LXXVII

ﬁ- Z vriftent magaztalom, io voltarol emlekezem, minden

kor hozza folyamom, mert meg halgat azt iol tudom.
Szantalan kénokban valgc, bineimert kit érdemlec,

de ifmeg meg konnyebilgc, mihelt vigahtalaft hallgc,

Nag haburufig lelkemben, foc retteges volt kiuemben, ny=
omorult valgc teftemben, téllyes minden életemben.

El ter iektuén kezeymet, kidltottam iftenemet, czac be {fem
huntam kememet, nem leltem fohol helyemet,

Magamban en dolga.imrol, éldbbeni életemrdl, nag kedues
nyaiafagomrol, gondolkottam enekemrol.

Enél inkab bufyttottam, magamat komorytotam, lelkemben
czac haborgotta, tufakoduan ezt mondotta, G Tole
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Tole Iften mind Orocke, hyueit el vethetyg? kegyelmét meg
vonhattyag ? vallions meg tagadhtattyg?

Iftennec nagy eskiiuefe, fia dltal tott kotefe, étzer valo vége:
zefe, el mulhatike befede ?

Fokeppen lelkem magaban, azt forgattya bufultabdn, irgal:
maffagit magaban, tartthattyag, haragiaban?

Ez lin az en betegfegem, fiuemben nag gyotrodefem, de mis
feldl batorfagom, vagion oly nag vigafogom.

Regi nagy irgalmaffagat, hikem iftennec hatalmit, hozzam
nagyio akarattyat, mely el forditia haragyat.

En blineimet latom vala, kiuem azert retteg vala, mikor ma-
gara nez vala, batorkodni nem mer vala.

Nagy eroflen igaz hittel, magam iften bekedeuel, kegyelmes
igeretiuel, batoritim fent lelkeuel.

Czuda irgalmaflagodat, hifem vram hatalmadat, onnat végem
bizodalmat, en lelkem minden otalmat.

Erds faraho éreiet, Izraelnec ellenseget, mind el vefitéd na-
gy fereget, mutatuan karod éréict.

Neked vram felélemmel, mind folgalnac nag drémmel, az vi-
zekis nagy fietfeggel, vtat adnac rettegefsel:

Erds hegyec indulanac, trombita oc hallatanac, az heg alatt
kic valanac, mindnyaian meg futamanac.

Kezeidben es markodban, élet s. halal birtokodban, meg mu-
tattad hog markodban, vagion minden otalmadba.

Erds, vitéz mint nepeyt, az ember 6 ket femeyt, mint io pak-
tor & iuhayt, vgy otalmazza hyueit.

Az hyueknec fimoc vagion, neuec nalad irua vagion, hay-
oc fala famam vagion rdioc oli nag gondod vagion:

Ne fely azert haburudban, 6 en lelkem nyaualiadban, érds
legy bizodalmadban, mert iftennec vag keduében.

Meg famlalta futafodat, fel iedzette firalmadat, mind fel irta
nyaualiadat, vgy vifelte uagy gondodat.

Ha keueffe oftorozott, aunal tdle el nem #zott, inkab keze-
her tanitott, mint io atya vgy oktatott:

Az genr Dauid Soltar kdnyben, hetuen hetedic refiében hi-

ueket keferifegben, igy vigaztal ez igekben,
Felle-
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FElfeges Iften neked ielentylic mi nagy nyaualyankat, panafol:
koduan élotted mondgyac mi bosfufaginkat.

Mert el be ilittec az pogan népec te drbk{ggedben, meg fer:
teztettéc fent templomodat az te hijueidben.

Mind el pufititic Ierufalemet az kercfityenfeget, mas félol
benne Chriftuft kergetyc az egy iduofséget.

Te folgaidnac vétec tefteket égi madaraknac, es te fentidnec
tag ia ijt adic kegyetlen vadaknac.

Ki ontic fellel mint az bl vizet ézeknek véreket, nem ta-
laltatéc ki el temetng az & holt tefteket,

Vagyunc immaran czac nagy fidalom mi fomfédfaginknac,
es meg czufolas minden nepéc kozt kic kdrnyolunc vadnac:

Meddig haragfol felfeges Iften végetlen ellentinc, bos§u 4l
lafod mint az febes tiz fel geried ellendnc.

Forditfad immar te haragodat az pogan nepekré, kic nem
efmernec teged vriften 0 iduoflegekré, :

Az orfagokra kic {egetfegiil neuedet nem hijdc, mert 6c meg
guéc kerefityenfeget helyét el puftitac.

Ne émlekezzel regi buntinkrol de hamarfag minket, él0l vé-
gyenec irgalmaffagid mert meg nyomorottunc.

idudzit6 edes iftentinc fegely mar meg minket, az te neue:

dnec dicztiflegeiért fabadits meg minket:

Es legy kegyelmés te fent neuedért az mi blineinknec, hog
ne mondthafsic az pogan nepéc hol vagyon Iftentinc.

Ielenteffec ki minden népec kozt mi femeinc &lott, bosku 4l-
lafod te folgaidnac vérec hullafaiért,

Tuffon elédben fohafkodafoc az fegeny fodlyoknac te ha-
talmadban ments meg mind az kic halalra tartatnac

Biintefd meg az mi ellenfeginketthet kedpen vriften, az fidal-
omért kit raytad tefinec felfeges vriften,

Mi penig foldon kic te népeid es iuhaijd vagyunc, kiket
legeltetz te fent igeddel neked haldt adunc.

Es nemzetfegrol nemyetfegekré tegedet hirdetline, tiftefe-
det diczbflegedet mind orocké vallyuc.

Igien konyodrdg anya fkent egyhaz ellenfegi ellen mint irudn
vagyon az Soltdr konytnec hetuen kilentz refiében,

G i AON
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KEreﬁtyeneknec iftene, te vagy hiueknec orizoie, nepeknec

kegyes vézéré, mindeneknec god vifeloie, ieients hatalma
flagodat, es tartz meg az te iuhaijdat lathafunc otalmadat.

Vriften tekents meg minket, boczafd meg bineinket,

ad meg lelki fik{eginket, Chriftuft mi idudffeglinket, miglen ha-
ragkol vriften, te folgaidra ily érosfen, halgafs meg minket hitb&

Siralmas nekiinc kenyerinc, keferues minden életine, fom:=
feédinktol bokuntattunc, ellenfgg inktol rontatunc, terits meg
minket vriften, es lafs mi hozzanc kegyelmefien, hogy el ne ve-
sfinc binben:

Iuffon égedben regenten, atyanc hogy volna enfggben, az
poganfagnac kezében, EgyptObeli érebon, ki hozdd az te népe-
det, el fokafitdd it ez foldon, meg faporitat Oket

Vriften az te haragod, imé moft mi reanc fallott, orfagunc
meg pufitittatott, te fent templomod el romlott, tery hozzanc ha-
talmas Iften, kdnyorgline neked keferueflen, ne hagy el vefintinc
blinben.

Otalmazd az te nepedet, nyomorult kerefityenidet, fordits
rednc kegyefléged, hadd laffuc te fent fynedet, Chriftus Iefufnac
érdemé, kit nekiinc adtal idudflegré, tartfon meg minket hithben.

Mutaf{dimmar katalmadat, Chriftuft az re fent fiadat, vedd el
rolunc haragodat, tauoztafd az poganiokat, hogy folgalhaffunc
tegedet, es diczerhefstinc te. neuedet, tarthaffunc te kent igedet.

Szent Dauid az Soltdr kdnyben, kerefityeneknec kgpében,
konydrgeft teken eckeppen, mijs kouefsodc ot ebben, hogy Iften
az poganfagot, rolunc el végye az fogfagot, es adgyon kabadfa-

got
PSALMVS XC.
Z!- Z ki véti fegedelmétaziftennec hatalmaban, az oly ember

batorfagos az mennyeij otalomban:
Vallift tefen az hyd ember té vag nekemen iftenem, te
vagy nekem batorfigom, benned bizom en iftenem.
Mert eng emet te mentél meg, ellenfegimnec torétol, az ke=
keménfeg es igektdl, tdruennec rettegefetol,
Vifel teged az vriften, & fent vallan arnyekaban, hogy min-
denkor te bizhaffal, Iftennec farnyai alatt.
Iefus
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Tefus Chriftus egy igafsdg, kérnyekez teged payful,
femmit ne foly az eyeli hitetlen rettegefektol.

Semmit ne fely nyiluan valo haborunac nyilaitul,
titkon valo keferteitol, deli 6rdégtol uakfagtui.

Te melloled bal kez felol ézeren mid el hullanac, iob
kez feldl tiz ézeren, teneked nem drthatanac.

De maga te flemeiddel ott meg litod meg efmered
hog az Iften az bundkért boffut dl embert meg buntet.

Mert te bizol az m@nyei nag iftennec hatalmdban,
batorfagod helyhezteted, igen nagy hatalmas vrban.

Nem iarulhat neked {oha femmi gonof romlafodra
es hazadhoz nem kozelget vefledelemnec oftora.

Mert parantfolt te feldled Bolgalo (&t angyalinac,
hogy minden te vtaidban 6rizzenec ne hadgyanac.

Az iftennec fent angyali vifelnec teged kezekben,
hogy meg ne ufdlabaidot, tértenet Berint az kében.

Afpis kigion es az mérges bafilifcus kigion te idrf,
mert az toruény es az bundc, te raytad nem vralkodnac.

Talpad alat meg nyomodod az oroBlant es 6rd6-
got, es az {drkant az nag haldlt, az poklot az karhozatot.

Szol az Iften az emberr6l mert ez en bénem remen-
lett, meg [Babaditom meg mentem, mert meg efmer-
té neuemet.

Ha en hozzdm fel kidltand, meg halgatom es meg
ment€, véle vagyoc banattyabd, es otet meg diczditem.

Neki adoc hoffu napot, es az éréc bodogfagot, es
meg mutatd 6 neki idudzitd Chriftufomat. H  Ezt
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Ezt meg irta az Bent Dauid Soltar kénynec kozepé-
ben, irta kilétzuen refiében, hog minden bizzéc ift€ben.

PSALMYVS CIIL
AS ki az iftent meg efmerheti, io téteményit éBe-

ben veheti, annac fent lelec fiuét geriefiti, hala
adafra Gtet ferkengeti.

Bizonyfdg nekunc errdl fient Dauid, ki meg efme-
re az O téremtoiét, teremtoiénec io tétemenit, imilyen
modon el kezde eneket.

Diczérden lelkem minden érdddel, az nagy vriftent
az O Bent neuéuel, dlgyad az iftent mind életedben,
el {e feleytfed io téteményeben.

O boczatya még minden binddet, 6 gydgittya
meg ' t6 betegfegedet, es karhozattol meg ment tege-
det, meg korondzza teneked feiedet.

Te neked feied az 6 Bent fia, bunnec halalnac érds
bay viuoya, es az 6rdégnec 6 meg rontoya, ez mind
iftennec fBent irgalmaflaga.

Ki minden ioual teged meg latott, imatfagodban
teged meg halgatott, mint az kefelySt ki mdr meg ag-
gott, nagy buneidbol vgian meg iffiuytott.

Iollehet neha, meg fanyargatott, foc kéfertetet te
read boczdtot, mint kegyes atya meg oftorozott, de
ézzel teget kezehez tanitott.

Misfelél efmeg hozzdia fogott, ellenfggidért érted
boBut
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bofBut dllott, hogy ezt hiheffed foc példat adott, az Si-
do nep kozt kit meg Babaditott.

Bizzdl en lelkem az vriftenben, igen irgalmas o ter-
méBetiben, cs kefedelmes az buntetesben, czac hogy
meg iobbuly az te életedben,

Ha egy keueffe haragot mutat, az 6 haragia mi n€&
végig marad, fenégetéfe nem Orécké tart, irgalmaffa-
ga ifmeg teged meg lat.

Nem buinitinc Berint tefen mi vélunc, nem builnunc
ferint fizet meg mi nekunc, meli igen magas az ég mi
téling, ollyan igen nagy irgalmas mi nekinc.

Oly igen meffie vétté bunénket, az nap nyugathoz,
mely tauuly ndp kelet, hogy immadr az bun hatra nem
térhet, immaran minket pokolra nem vethet.

Miként az attya fiaijt Banya, ackeppen Iften hyueit
nem hadgya, mert nem angyaloc azt igy iol tudgya,
6 teremtotte mely gyarloc iol lattya.

Fuldbol teremte folde kel leni, miként az fiinec v-
gian meg kel afini, mit az viragnac el kel hullani, Ada
flanac vgian meg kel halni.

Az mi teftunkbdl lelkinc ki mulic, ofitin ez foldré
nem emlekezhetic, fent Dauid mondgya hinnye illic,
ezert egy Bentis nem imadkozhatic.

Az vriftennec irgalmaffagd, Iften félikén mind 6-
roktdl fogua, fiurul fira mi rednc Balla, Chriftus Iefus-
nac meg igazitifa.

H §j  Ki
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Kic 6tet fellyic mondafdt tegytc, paranfolattydt
neki meg orizzuc, neki engedgyting, ezt emlegefstc, en-
ni io voltdt hogy el ne vefiefstc.

Vigafdg nekanc haborufagban, mert vagid vrunc
magas menyorfdgb3, mindeneckel byr kiralifagaban,
6rocké valo hatalmaffagdban.

Azert mindent6l meg otalmazhat, az bun az 6rdog
az halal nem drthat, aztiz esaz viz meg nem gyalazhat,
tomlotz es feguer minket el nem ronthat.

Mint ezt meg irta Bent Pal mi nekinc, kinec irasit
minnyaian kel hinndnc, ha Iften velunc Chriftus mel-
lettunc akarnam latni ki vélna ellentnc.

Ha Chriftus Iefuft mi nékinc adta, ki 6 nekie nagy
kinczés ladaia, femmi nints nala oly igen draga, kit az
Chriftuffal mi nekinc nem adna.

Ti Bent angyaloc iftent dlgiatoc, mertd dltala vat-
toc hatalmasok, mindenkor neki Baudt hallyatoc, meg
fogadgyatoc 6 neki folgaltoc.

Ti feiedelmec meg halgaffatoc, Iften vratoc neki
folgallyatoc, akarattydban ti el iaryiatoc mert tifite-
tekrol Bamot kel adnotoc.

Egyhazi népec tijs kic vattoc, iftent dlgyatoc mert
pafitori vattoc, vg kidltfatoc predikallyatoc, mint egy
trombita vgy hangiczallyatoc.

Te Begén kofleg te igen gyors legy, gyakran hal-
gaffad iftennec igeiét, toledis Iften vgy diczerteflec,
hogy alab valo mindennél te fe legy. Min-
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Minden allatoc iftent algyatoc, 6 teremt6toc min-
nyaidn vallydtoc, ez ¢geB f5ldon valahol vattoc, terem-
totoket 6rocké dlgyatoc.

De keualtkeppen 6 te en lelkem, algyad az iftent te
minden id6dben, mert teged adott ez feg€ teftben, fent
fia dttal ifmeg hozza véBen.

Ezt monftan Borzéc iftent diczeréc, foc io voltaban
otet meg efmeréc, kerefyen nepet ézekre intéc. az ézer
6t flaz neguen nyoltzban Borzéc,

R VON PEALMMS CXIL G, SX,

B ad notam Bodog az illyen ember 6 magaban,
Odog az illyen ember 6 lelkeben, az ki az iftent hi-

Bi beBedében, féli tibteli Stet igaz hitben, Bent Da-
uid mondgya ezt az Soltar kényben.

Ennec minkekor nag gyonydrufége, czac 6 vraban
kegyelmes befiede, nints rettegesben foha az & Biue,
mert mindekoron bizic iftenében,

Noha vétkezic tudatlanfagdbol, el éfic gyakran
érotlenfegébol, nem marad, fel kel hamar az vétekbol,
az vriftennec nagy fegedelmebdl

Ennec ez f6ldén foc iofaga lefen, betifeg gazdagfig
6 hazanil lefen, Iften dldafa haza nepen lefién, keuésbdl
neki mindenkor {oc lefen. i

Diczéric 6tet tellies életiben, dralnec neki éldmene-
tiben, kara nem lgfen hireben neuében, mellete leBnec
nagy tifiteflegeben. I o fip stlgen
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Igen taplallya & az flegenicket, ielesben kedig az
kerefityeneket fenki nem lattya az 6 Bukfegeket Iften
dldafa gazdagittya Oket

Czelekddeti czac az iftentdl fig, gazdag fagdban fel
“nem fuualkodic, kar vallafaban 6 nem boffonkodic, hi-
Bi iftentdl hogy czac probaltatic.

Tamad reaia foc félé kefertet, {oc hamis hir neti foc
gonof izenet, de foha fiué attul nem ijed, iftenben bi-
zott femmit nem retteghet.

Vig aztalifa nagy vagion fiu€nec, mert éroffege
nagy vagionhittnec, noha reaia {fokan iregykednec, de
fdndekokban ¢l6 nem mehetnec.

Soc nyomorultnac volt 6 taplaloia. tudgya miczo-
da az 6 hiuatala, hdza nepéré forgalmatos gondgya,
hogy Bukfegeket fenki ne monthaffa.

Pufitaffagarol 6 az flent egyhaznac, nagy fuc vol-
tarol az hyu tanitoknac, 6 gondot vifel hogy marade-
kinac, menyegben gyutfen kintfet fiaijnac.

Az Begenyeknec nagy gondgyit vifeli, fomiuhoz-
nya nem hadgya éhezni, iftennec akar io fafdra lenni,
¢zac azertakar mindennel ioltenni.

Parantfolattydt iftennec hogy féli, véres vériteckel
az kenyeret efy, marhaidt adgya igazdn es vébi, auual
iofdgdt Baporaud tefi.

Iften beBede nala nagy gazdagfig, az keues iofdg
nala nagy fokafdg, bekeuel lakdfs nala nagy vrafdg, de
nagy Bigénfeg nala haborufdg.

Kere-
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Kerefityenfeget heiaban nem hannya, ackiben az
hit magdt ki mutattya, heiaban valo kerefityennec
mondgya, kiben gyumeltfet az hit nem mutattya.

Innen meg ertstic kerefityenfegiinknec, byzonios ie-
gyet mi idudflegtinknec, mert az feretet peczeti hi-
tunknec, az nagy irregyfeg hitetlenfegiinknec.

Ezeket irta Bent Dauid kényuében, zaz gs tizenket
Bep diczeretiben, hogy az kerefityent meg efmérd hi-
tibol, kiudl kedigglen czelekedetibol.

AXON PSALMYVS CXIIL

Odog az firfiu ki féli az Iftent, az 6 parantfolattya-
ban gydénydrkddic, mint az iambor fiu enged az
attyanac, nem kulémben ezis az nagy vriftennec.

Aldottac lesznec ez {6ldon 6 fiaij, az Iften beueyti az
6 iofidgokat, nem lefen 6 nekic valami fukfegec, mi-
kepeen az Ifteu nekic meg igérte.

Diczéret gazdagfdg leflen 6 tizdban minden iouai
oOtet fereti az Iften, az 6 életében lefen feghetetlen, az
0 igaffagd 6récke meg marad.

Fénlic ez ily ember 6 iamborfdgdban, az téb nepec
koz6t mint az vilagofsdg, batorfagos miden czelekede-
tiben, irgalmas mindenhez es nagy bekefleges.

Koényoérul az illyen minden nyomorulton, minden
iofidgabol beufeggel ofitogat, tududn hogy az Iften 6t
totte fafirra, hogy gongyait vifellye az fukolkéddknec.

Minden
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Minden befiédében vagion nagy igafsdg, minden
ffoldfaban iftennec igéi¢, mert ez neki minden nag gyo-
nyorufegé, fenkit nem ragalmaz ez nem gyulélkodic

Ekefeges lefien az 6 iftenében, nem retteg femmit
az hitetlenec kézott, nem féli az 6 nagy fenégétefeket,
otalma 6 neki az 6roc vriften.

Or6c emlekezetben lefien az iftengl, ki az Shyueirdl
el nem feletkezic, igereti Berint 6 nekic meg fizet, az &
10 voltabol Chriftufnac dltala.

Nem fel ez valami gonof izenettdl, n€ retteg femmit
ez mikor haborgatydc, minden reménfege az egy bi-
zony Iften, ki Otet biztattya es meg otalmazza.

Bator az 6 Biue iftennec altala, hogy kifertetiben
meg ne botrankozzéc, diczekedgyéc inkab az 6 ellenfe-
gin, vildigon 6rd6gdn teften es az poklon.

Iftennec malafitya fénlic ez emberbg, diczértetic ez
az igaz emberektd], meg koronafitatic az nagy vriften-
t6l, es bodog lefien iftennec orffagaban.

PSALMVS XIII.
I ; Erefityenec kic ezfoldon lakaztoc, neueteket az

iftennec adtdtoc, az 6 neuét Buntelen ti algyatoc,
véle végré kogy ti vralkodgyatoc.
Mind ez vilag az 6 neuét diczérié, legien dldot az 6
neue azt kérie, ellenfegunket minekunt el tori¢, es bu-
noket nekiec el ne tirié.

Nap
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Nap kelettol fogua nap nyugatiglan, az 6 neuét di-
czériéc mind addiglan, mert neué neki vagion halha-
tatlan, io voltabol mi télinc foghatatlan.

Az vriften vralkodic mindeneken, ez vilagon mind
az pogan nepeken, diczéfege vagié neki mennyekben,
oralnunc kell nekinc ézen Binankben.

Kiczoda oly hatalmas orfdgaban, mint az Chriftus
ki lakic magaffagban, mindeneket ngz 6 nyaualyaia-
ban, es lelkenec igen, nagy faydalmdban.

Fel emeli {6ld6n azBegenyeket, az ganeyban ferten-
g6 bunosoket, hogy hatalmaffa tehefle mind oket kic
0 benne helheztetic Biueket.

Az meddoket az vriften meg dlgya, magzatockal
dket béuen meg lattya, életeket nekic meg Baporittya,
mind Orockeé életekben tapalya.

Mert Chriftufnac mennyorfidgban az tifti, f6ldon
mennyen ala valokot nézi, az keuélyeket feienkent meg
tori, ez viligi bdlczeket fegyeniti

Az érdemes fenteket 6 vtallya, az kep mutatokat is
karhoztattya, az félelmes fiudket, vigaztallya, mennyor-
fdgnac bodogfagit nekic adgya.

Szent Dauid iria ezt az Soltdr kényben, énekénec faz
tizenharom refeben, anya fent egyhaz énekli diczeret-
ben, az iftennec 6 nagy diczeretiben.

PSALMVS CXVIL
Bl Onfiol
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ONﬁol minket Dauid Propheta az Soltdr kény-

ben, illy€ mondon Baz tizenhet el ofitot rendeben.

Diczérietec az vriftent ti pogan nepec, diczérietec
Otet minden nepec nemzetfegec.

Mert mi raytunc bizonyttatic irgalmafsiga, es meg
marad mind 6récké vrnac igafsagd.

Igaz es hyu az vriften 6 befiébeben, tokelletes dlha-
tatos O igerétiben.

Azert bizzunc iftentinknec fogadafiban, nem vé-
finc el ha higndinc irgalmaffagdban.

Fellyél mullya minden dolgait irgalmaffaga, min-
den bunoket fellyol halad kegyes gazdagfaga

Inned értytc véghetetlen kegyelmefségét, Chriftus
Iefufert hozzdnc valo atya iBerelmét.

Mert 6 minket ingyen valo didndekdbol, el vélafita
fiaiud irgalmaffagdbol.

Es meg vilta minket vefett nyomorultakot, az
vakfagbol poganyokat baludny imadokat.

Fel tamafitd fent igeienec 6rém Bazloidt, Chriftus
Tefufert kidltd buneknec boczanattydt.

Hogy valakic Chriftus Iefusban tiftin hinnenec,
8réc életet byrhatndnac es el ne vefnénec.

Vagion nekiinc fabadfagunc bintdl halaltol, Chri-
ftus Iefufert az toruentdl 6roc kdrhozattol.

Ter diczeritic azert 6tet mijs érémmel, magafitalliuc

oruendezuén hitbéli Srémmel.
Aldot
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Aldot te legy atya Iften edes teremtdnc, igazgafiad
élettinket kegyelmes iftentinc.

Diczerteffel Iefus Chriftus edes meg viltonc, en-
geftellyed fent atyadat mi egy kézbe idronc.

O Bent lelec diczerteflel mind egyetemben, vigal-
tallyad batorits meg Biudnket lelkinket.

PSALMVS CXXI.

Er emlekezzunc kerefityen népec az nagy iftennec az
6 io voltdrol, mert czac 6 nekunc minden io teuonc,
menyen es f6ldon czac 6 igazgatonc.

En fel emelém en Bemeimet az nagy hegyekré es az
nagy volgyekre, hogy fegedelmet honnat kel varnom,
de nem talalec tobbet az iftennél.

Czac 6 eenenkém en fegitfegem buntdl halaltol ret-
tenetes kéntol, es kirhozattol meg ment engemet, ki
teremtotte mennyet es az foldet.

Nem hagy tegedet az kezertedben azte labadot go-
nofira nem 'vifi, mert az vriften vigyaz te read, mert
még efmerted 6 dldot Bent neuét.

Ime kereftyen mely nagy érémiinc, vagion mi ne-
kiinc az nagy vriftenben, mert nem alufic czac reinc
vigyaz, es czac 6 minket ériznyie akar.

Aldot vr Iefus meg Oriz teged, esel be fedez azo 6fent
kezéuel, minden terhedet 6 el vifeli, es el fedezi az te
buneidet.

B G
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Az nap az napon teged el nem ront, es az étzakdn
az hold el nem emefit, mert ez vriften teged meg 6riz,
minden gonofitul lelkedet meg menti.

Orizzen teged az nagy vriften minden dolgodban
tegedet meg dldgion, valahol te idrff az 6 neuében, meg
otalmazzon moft es mind 6récké

Szent Dauid iria az Soltar konyben 6 leuelénec Baz
hubon egy refiében, mikor az iftent 6 meg efmeré, foc
1o voltdrol nagy halakot ada.

Ezt moftan fBorzéc iftent diczeréc, kegyelmes voltat
neki meg efmeréc, fegitfegében es io tetében az ézer 6tt
Baz, es negyuen kilentzben.

PSALMYVS 'CXXIIII.

AX kic biznac az iftenben, el nem vefinec életekben:
idu6zdlnec hitbol.

Az iftennec befedében, kic maradnac fBerzé{ében:
idudztlnec hitbol.

Ezec lefnec éroflegben, mint egy ko Bal kemenfeg-
ben. idudztlnec hitbol.

SokBor efnec kefertetben, de 6c el nem vefinec ab-
ban: idudzilnec hitbol.

Moftdn az ioc fégyelemben, tartatnac es fenytek-
ben: idudzulnec hitbél.

Tegy ézekuel iot vriften, az kic biznac ffent iged-

ben: idudzulnec hitbel,
Az
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Az kic pedig hitetlenfegben, élnec es nagy kéuélfeg-
ben: mind el vefinec abban.
De az hiuec bekeflegben, lefnec 6réc diczoflegben:
idudztlnec hitbdl
Ezt Bent Dauid az Soltar konyben, faz es hufon
negy refieben, irta diczeretben.

PSALMVS CXXIIIL

Indenéc meg hallyac esiol meg tanullydc, kic fe-
gedelmeket iftent6l nem varidc: nintfen iften-
nelkul {egetfeges idudflgg. ‘
Vala mely vara{nac auag haznac népét, vriften nem
6rzi, higgyed anndc vefitét: mintfen iftennelkul feget:

Czac heiaban lefen reggel fel keleftec, nektec kic
¢roffen iftenben nem hiBtec: nintfen iftennelkul.

Eckeppen tortenik minnyaidn tinektec, munkaual
banatual kic kenyeret éftec: mintfen iftennelktl feget.

Nagy kénnyen az Iften 4d mindent azoknac, kic
czac benne biznac neki hényérdgnec: nintfen.

Mint az febes nyilac hatalmas kezében, éréffec az
hiuec Iften otalmdban: nintfen iftennelkul feget.

Bodog az ki lelkét hituel éréffeyti, minden ellenffe-
get éréffen meg gyozi: nintfen iftennelkail feget.

Iria ezt fent Dauid 6 Soltar kényuében, faz hufon
hetedic ékes enekében: nintfen,

R Ay
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i \/ l Inden hyt kerefityenec meg hallyatoc,

Mi legyen tokelletes bodog fagtoc.

Féllyetec vratokat iftenteket,
Az 6 parantfolattyit Bereffetec,

Ellyetec igazan kezi munkaual.
Igy éltec iol es igaz bodogfagual.

Tinektec felefegtec hazatokban,
Szul iambor fiakot gyaporadasban.

Kickel meg ekefeti hazatokat,
Mint az (ol6 gerezdec vefBoioket.

Aztaltoc kérnyul tlnec ti magzattoc,
Mint az fgp olay fanac ekes agoc.

Eckeppen dlgya meg az embert Iften,
Valaki feli otet igaz hitben.

Algyon meg titeket az 6roc Iften,
Ki lakic az ti gyolekozetekben:

Az Iften Baporitfa iofdgtokat,
Es adgyon fiatoknac io fiakat.

Bekefeg legyen anya fent egyhazban,
Vgy legyen mondgya minden ember bizudn.

AXON PSALMYVS.

Odogoc azoc kic iftent félic, es igaz hitél kic Stet
véBie, paranfolattydt nekie tefie, kezec munka-

kaidt kic igazdn éBic.
Kezec munkaiat Iften meg dlgya, €éledeleket meg
Bapo
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Baporittya, es életeket meg hofBabittya, az igaz vtra
oket 1gazgattya,

O felefegec hozzdioc illendd, hazokban leflen mint
io termé Bolo, fiaij neki hitben neuekednec, aftala kér-
nyul mint olai fa ve{Bdc.

Meg dldgyon teged az kegyes Iften, es oregbitfen az
igaz hitben, hogy te valhaffad iduéflfeged menib€ tege-
det vigyen 6rdc diczéflegben.

Es hogy lathaffad fiadnac fiaijt, nemzetfegidnec
Baporodafit, es bekeflegnec draga gyumoltfgt keref-
tyeneknec hitben epulefet.

Eckeppen dld meg embert az Iften, ki féli otet
minden ‘idében, es acki bizic 6 igeretiben, tamafia le-
fen az 6 életében.

Szent Dauid irta ezt az Soltar konyben, ekeffen mon-
gya Baz hubon nyoltz refeben, mert kellemetes hazas-
{ag iftenben, kit meg korondz éréc diczéflegben.

PSALMVS CXXVIIIL

Buno6{éc hozzid kidltunc, vriften kénydrily raytunc,
nifd meg az te fuleidet, halgaf{dmeg konydrgesinket,
mert ha te mind meg itélenddd, az mit vétkeztinc te
ellendd, mind karhozunc él6tted.

Nagy az te irgalmaflagod, az bunt meg boczatod,
nints nekinc {femmi érdemunc, nints femmi drtatlanfa-
gunc, nints ki diczekeggyec ¢élétted, felinc minnyaian
tegedet, es kdnyoSrgunc teneked. Azert
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Azert bizzunc az iftenben, es nem az mi érdemtnk-
ben, nyugodgyéc 6 benne lelkunc, 6 legien mi remen-
feginc, lam 6 nektinc nyaluan igeri, hogy akar otal-
munc lenny, azert higgytinc 6 neki.

Legytinc éréflec hitinkben bizzunc czac azvr iften—
ben, ne efsinc benne ketfegben, ne fomorkoggyunc
lelkinkben legyen érés minden kereftyen, ki meg v-
yult Bent lelekben, es bizzéc az iftenben.

Ha nektinc foc bununc vagion, iftennec téb kegyel-
me vagion, nints 6 irgalmanac vége¢, noha emberdk-
nec foc buné, 6 mi nekunc kegyes pafitorunc, ki oriz
minket pokoltol, es meg ment kdrhozdttul.

PSALMVS CXXX

ElfegesIften hozzdd kialtunc nagy keferufeggel, ko~

nyorgunc neked hogy legy fegetfeggel.

Tekentz meg rednc kertinc vriften ily nagy fukfe-
gunkben, es fegely minket erétlenfegtinkben.

Miként az foglyoc tdmlétz fenekén éroflen kidltnac,
fenki nem hallya fem kényo6rul raytunc.

Pokolnac kénnya bunnec {okfagd dih6skodic ray-
tunc, legy fegitfeggel hogy mind el ne véfBinc.

Ha baneinket te meg tartandod felfeges vriften,
vallyon ki leBen élétted buntelen?

Nintfen drtatlan nintfen binnnélkal fenki te élotted,
azert konyérgunc vtonkat vezérlyed.

Mert czac te nalad vagion keduefleg es nagy ir-
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galmafsdg, Chriftus Iefufert buninkbdl Babddfag.

Oruendezz Biutinc felfeges Iften te igéretedben, es
hozzink valo nagy kegyeflegedben.

Nagy remenfegunc es bizodalmunc legyen az iften-
ben femmit ne bizzunc az mi érdemunkben,

O méltofagos nagy irgalmafsdg keduefleg mi ray-
tunc, binnec érdégnec nints hatalma raytunc.

Meg Babadultunc az Chriftus dltal 6réc kirhozat-
tol nintfen felelminc immdr az halaltol.

O egy reménfeg menybeli Iften blzony eg fegitfeg,
te Bolgaidnac adgy 6roc életet.

Diczeret neked atya vriften, az te Bent fiaddal, es
mind ordcke Bent lelec iftennel,

PSALMVS CXXXIIIL

!\/‘ Eli igen io legyen az egyeneflgg,

Hallytic meg es ertsuc meg kerefityenec.

Meg irta nekinc ezt Bent Dauid kiraly,
Mekeppen algya meg ézeket Iften.
~ Kic 6tet félic mint kegyes attyokat,
Es feretettel 6c egy maft halgattyac.

Atya fiufaggal es akarattal,
To Biuel leleckel vadnac egy mashoz.

Meg dlgya ézeket az 6réc Iften,
‘Hogy 6c éllyenec mikeppen 6 hadgia.

Az igaz hitben es az io életben, »
Nagy egyeneflegben dldot erkéltzben, K Ke-

b
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Kegyeflen élic ézec ez viligot
Nagy bekeflegben es io ferentfeben.

Nints harag 6 koztoc nints viffa vonyds,
nints Bolds gyulélfeg fem haborufag.

De minden iddben 4z nagy fieretet,
Ifteni félelem es bodog élet,

Ez azert 6 hiuec az egyenefleg.
Kinél iob nem lehet emberec kdzot.

Ez nintfen aranybol fem gazdagfagbol:
De ifteni dldasbol es adomanybol.

Keritic azert 6tet hogy adgyonnekunc,
Illyen io ¢letet es draga kéntfet.

Es mondgya bizonnyal minden hiueknec;
kic vallydc az Iftent 6 igeiebol.

Hogy mint{en {oha iob az egyeneflegnél,
Kic iftent félic es egy mdft halgattyac.

Segiti ézeket az 6roc Iften,
Es 6ket nem hadgya femmi dolgokban.

Diczéfleg legyen az atya iftennec,
Fyuual egyetemben Bent leleknec

PSALMVS CXXXIIIL

Rnac folgaijno diczeriétec mindnyaian az vrat, ma-
gabtallyatoc es meg dlgyatoc mindnyaian az vrat.
Ti kic allotoc vrnac hazaban 6éréc diczofegben, no

diczerietec iftennec fidt az egy diczéfegben.
Emel-
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Emellyétec fel ti kezeteket vr Bolgalattyara, es am-
mint lehet ti diczerietec, es magabtallyatoc.

VifBont az Iften ki teremtette mennyet es az foldet,
meg aiandekdz mennyen es f6ldon ezert titeket.

Miként 6roktol te diczertettel felfegez vriften, moft
es mindenkor te fent fiaddal dldaffal vriften.

Diczeret neked atya vriften az te Bent fiaddal, neked
fient lelec egy oroc iften az fent haromfagal.

PSALMVS CXLIIL

Algafd meg atya Iften az mi fukfegunket, bo-
czaffad fiileidben nag kénydrgestnket, az te foga-
dafodb? es Bent igaflagodbi halgafs meg Chriftusban.
Szolgaid teged kerunc, meg ne iteltefstinc, kegyel-
mes legy minekunc, hog mind el ne veffunc, nints él6
ember f6ldon ¢ledben ki meheffen, es igaz leheffen.

Mert ellenfeg Biutinket mi termeffetinket, habor-
gattya lelhtinket, byrta életinket, ioktol minket meg
fobtot, Chriftuftol el BakaBtot, kirbozatra haytot.

Mint az kic 6rdc tuzré nag vefledelemré, eckeppen
fetetfegré, Bantalan foc bunré, vit minket ellenfggunc,
kiben meg rettentBiutine, keferedet lelkiine

Regi idét emletinc dolgaid efmetuc, irgalmaffa-
god hifBic, igaffagod ertytc, gonofokat meg rontaf,
iokat kezedben tartafl, es meg bodogital.

Azert hozzid kidltunc, nekinc leg otalmunk, mint

| az fold



72 PSALMYS GELHIT !

az fold meg Bdratunc, ioctol el tauoztunc, lelkinc vi-
gafagnelkal, vagio igafsdg nelkal, Chriftus Iefusnelkdl. 4
Sies halgas meg minket, toltz bg kéréstinket, batoritz
mi Bianket dld meg életunket, meg fogiatkozot lelkunc,
Chriftus tauol ment télunc, nem lakic mi benntng,

Haragod vedd el rolunc, kényérily mi rdytunc,
Bent Bined hadd meg latnunc, legy immdr mi nalunc.
mert maydan el kel vefnunc, kell karhozatra men-
nunc, kit pokolnac értunc.

De te engedgyed tudnunc,ideién meg litnunc, irgal
maflagod raytic, ki maradgy6 ndlunc, mert te vag mi
otalmunc, mindé hatalmafsdgunc, czac te béned bizunc

Mutafs io vtat nekunc, hogi ne téuelegiunc, mert
te vagy {egedelmunc, dolgunkban vezéranc, azert hoz-
z4d kidltuc, toled otalmat vdric. nints houa folyZnunc.

Mentz meg az elléfegtdl, az hitetlenfegtol, Srdogtol
es az buntol, miden téuelgeftdl, tanits teged kéuetntin,
akaratodat tennunc, te vagy idueflggtinc.

Szent lelked minket tartfon, hitb€ batorit{on, vtunk-
ban igazgaflon, Chriftusban biztaffon &t neued igas
{agunc, legyen vigaztalafunc, 6réc bodogfagunc.

Ments ki fomorufagbol, minden haborubol, ments
meg igaffagodbol, irgalmaflagodbol, az mi ellenfegin-
ket, kik haborgatnac minket kergetic lelkiinket.

Mind el vefigfled Sket mint gonof teudket, kic
akaridc lelkinket birnya életinket, mert folgaid mi
lettiin, téled otalmat kértinc, mar ne hagy €l vefintinc
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Szent Dauid igy kénydrgé keferufegében, ését vala

bundkbe, oly nagy feleleben: irta meg Soltar kdnyben,
flaz negyuen ket reBében, hogy tanollyunc, ebben.

N PSALMVS CXLIIII.

Agy hala adaflal magaBtallac teged en iftenem
kegyelmeflfegedrdl, valamikor en meg emlekezem,
orockul orocke, minden napon teged kel diczernem.

Oly nagy tizteletré diczeretré tolem mélto volnal,
ha hozzdd illendo tiztiffeget en nalam talalndl, de nint-
fen mit adnom t6bet vram az hala adafndl.

Idorel idére en hirdetem, hatalmaflagodat, az id-
uuzitésben teremtesben valo io voltodat, mert nagy
ferelmedbdl, nem kemelléd télem Bent fiadat.

Meg ielentéd nekem ordktel fogua valo titkaydat,
az te vigafBtalo batorito érém mondafodat, te fent lel-
ked dltal onnan ertem io akaratodat.

Oréc diczoflegre tifteflegre hogy engem hiuatal,
az en blineimnec nagyfagdbol, mikor ki tifitetdl, acko-
ron mutatdd, hogy magadnac engem valaftotdl.

Peczetes gytréddel Bent lelkeddel, magadnac fog-
lall, érés remenfeggel igaz hittel Bepen fel ruhazl,
Ordkas tarfaua, mert Chriftufnac engemet valafitdl.

Vala vram nekem te éldtted nagy foc adoflagom,
kiért te Bent fiad Iefus Chriftus I6n ertem viltfagom,
azert vagion moftan en fiuemben illyen batorfagom.

K iij  Sok-
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Sokfor emlekeztem io voltodrol, en nagy Fukfe-
gemben, kit meg is k6Bénny en nem tudoc tellyes éle-
temben, azert kidlt hozzad az en lelkem 6 nag 6romében.

Feletté¢ irgalmas, mert kegyelmes kegyes iftenem
vagy, az meg buntetefre, veréfegré haragra kef6 vag,
hofBu ideiglen Benuethet6 irgalmas Iften vagy.

Redm fiue Berint mint fiara atyam nem haragFic,
¢rdtlenfegemert mikor veris kedue ellen éfic, ha fanya-
ru kezzel nyulis hozzdm megis iomra éfic.

Az 6 nagy io voltdt az vriften, nem czac ram ter-
iefité, iokra gonofokra napot holdot 6 ki Belefite, fol-
det, es az mennyet életunkré mi nekinc teremte.

Nints nagyob io téted, {oha velem irgalmaffagod-
ndl, nagy kegyelmefleged fellyebb arrat te igaflagod-
ndl, Bent fiad erdemé nagyob en vram dlnokfagimnal.

Czuda io voltodbol meg tamafitod az kic el efne-
nec, kegyelmeflegedbodl fel émeled kic immar el eftec,
érétlenfegékbdl el nem 1z6d az kic vetkefitenec.

Im minden alatnac foc fiemeij czac te redd neznec
6 nagy [(ukfegekben ehfegekben tegedet kerefnec, te-
remto ¢lte 6 ifteneknec tegedet ielentnec.

Segelled étellel es itallal minden fuk{egekben, az
hollo fiaknac éledelt atz oz dnnen feBkekben, mikoron
annyokrol el hagyatnac 6 nagy e¢hfegekben.

Czac meg vonfod vr3, az Buk{egb® érés hatalma-
dat. ifmeg ha akarod az beufegré ki nyutod karodat’
kegyelmeflegedet igy mutatod hozzdnc io voltodat.

¥
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Igen igaz mddo vagy vriften, minden dolgaidban,
kit egyfier meg mondalf {foha {enkinem er teged mas-
ban ez nag vigaflaga en lelkemnec minden banatiban.

Nag kozel vagy hozzdm, en iftenem mint attya fia-
hoz az ¢n kialtafom fel inditfon: az meg halgatashoz,
mert tifita lelekbol megyec hozzdd mint edes atyzhoz.

En akaratomat czeleketted io akaratodbol, igaz
toruent téttél, en feldlem vram mindenekbdl, fokBor 1¢
vetettél, meg fel vettél kegyelmeflegedbol.

Meg orifited vram mind azokat, kic teged Beret-
nec, hala legyen neked el nem vefitec kic benned hitte-
nec, kiert mid 6récké mindenftec teged diczertenec,

Er6s otalma vagy es gyamola az fegen druaknac,
az nyomorultaknac hiuattatol egyédul attyoknac, legy
meg fabaditonc vram maftis mi nekiinc folgyoknac.

Teneked vriften mind ézekrdl adoc nagy halakat,
kerlec hog végiglen mind meg tartfad, ebben az fiakat
kit teged tiftelnec mind‘6r6cké mint edes attyokat.

lllycn hala adaft Dauid kiraly t6n az Soltar kény-
ben, 6 diczeretinec faz negyuen negyedic refeben, hog
halakat adgyunc az iftennec mindenkor Biutinkben.

PHYAEMN S CXRLVIIL

l\/ ‘ Ikoron az fient Dauid meg efmeré,

Az iftenét eckeppen tiBtelé.
Diczeriétec az vriftent az mennyekbol,
Diczeriétec Otet az magaffagban. Dicze

»
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Diczeriétec Stet ti Bent angyaloc
Diczeriétec 6tet minden 6 feregi.

Diczeriec 6tet az {enyes nap es hold,
Diczeriéc mind az villigos czillagoc.

Diczeriéc 6tet mind az Beles égéc.
Es az magas ég {6l6t valo vizec.

Diczeriéc az vriftennec Bent neuét,
Mert mind 6 dltala teremtottenec.

Mind helyekré rendelte 6 ézeket,
Az 6 parantfolattyit el nem hagidc,

Diczeriétec az vriftent ez {6ldrol
merges farkanioc es fetét mélfegec.

Tz es ko efs6 ho es minden pira,
A 6 Baudnac engedd forgo Bel.

Az hégyec volgyec es minden terméfic,
Es az nagy Cedrus erdeiénec faij.

Vadac es minden oktaldn allatoct
Az czufo mafo es Birnyas dllatoc.

Foldi kiralyoc es minden kéz népec,
Feiedelmec es ez f6ldnec biraij.

Az iffiu népec es iambor Bep Buzec,
Az vén népec es minden io gyermekec,
Diczeriéc az viftennec fent neuét,

Mert czac az 6 neué magaftaltatic.
Az 6 diczbfege az f6ldon mennyen.
Es az 6 io volta minden helyeken.

Azb
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Az 6 n€pénec farudt fel emelé,
Mikor az 6rdég ellen idudzité.
Diczeret legyen mindenut azoknac,
Kic az 6 irgalmaflagdban biznac,
Diczéret az Izrael fiajjnac,
Es as iftenhez kozel iaro nepnec.

PSALMVS XLIIL

Int kéuankozic az Baruas 3 kut feiekhez, az en lel-
kemis vgy az vriftenhez, te hozzdd vriften életnec
kut feiehez.

Igen fomiuhozot en lelkem az vriftenhez, mikor iu-
tot életnec kut feiehez, es meg ielenuén iftennec fe-
relmehez,

Kenyerim voltac ennekem kény hullatafim, es éiel
napal az én ohaijtafim, hol vagion iftenem azt kerdic
ellenfegim.

Lelkemet ezt meg emletuén vetém firasban, mert
en megyec czudalatos haylgkban, anya Bent egyhazban
iftennec hazdban.

Oly nagy vigaflagos fioban es diczeretben, ifteni
vallasban es tifteletben, lakozo zengesben, angyali
enekekben,

Siralmas es nagy fomoru vagy te en lelkem, rmnire
vagy te nagy Bomoru ennekem, miré hogy haborgatz

emgemet Oh en lelkem.
L Czac
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Czac bizzal nagy remenfeggel az vriftenben, mert
meg benne bizom nagy remenfeggel, az en iften€ben
es en 1dudzitomben,

Haborodot meg en lelkem en buneimben, azert rola
emlekezem ¢zekben, Iordannac félderdl igaz Bent ke-
refitfegrol.

Az alazatoffagrol Hermon kis hegyerol, vy téruen
idue nekunc 6 téruenybol, melfeg hij mélfeget foc fen-
tec beBedebdl.

Szinte miert te ennyere hogy feleytél el, mert iaroc
en moft keferafeggel, mikor ellenfegem tldéz kefera-
feggel.

En czontaim hogy mikoron mind meg rontatnac,
ackor 6c engem meg kdromlanac, az en ellenfegim kic
engem haborgatnac.

Ezt monda az Dauid kiraly imatfagaban, iftenhez
valo bizodalmaban, haborufagirol negiuenket pfal-
mufaban.

AX CHRI-



A @Rriftas Fraletefe-

ROL VALODICIERETEC.

Az Modulifemus notaiara.
it 3.
Er mi diczeritc dldgyuc es fel magaftallyuc, minde-
neknec teremtéiét az atyawyriftent, ki nem mi erde-
munkbdl, de az 6 io voltabol, kényoértle raitunc, az 6
Bereto Bent fidt ez vildgra kulde.
Phil. 2. Szliz Mariatol teftet es emberi femelt, magat
igen meg alazudn reaia fel véué, hog minket meg val-
tana, es meg Fabaditana, mi ellenfeginktdl, bintdl ha-
laltol 6rdégtél, éroc kdrhozattol

Gen. 3. Adamtol fogua regi el mult nagy idében,
meg igérte vala nektnc ezt az atya Iften, kigyonac mi-
kor monda, afffoni allat magua, meg tori feiedet, el vé-
fi birodalmadat minden hatalmadat. '

Gen. 26. Abraham Patriarchanac vgian azt monda,
meg {okafitom en neked te keués magodat, mint azég-
nec czillagit es tengernec féuenit, mert az te magodb3,
meg dldatnac minden népnec hiué nemzetfegi.
Nu. 24. Mar fel tamadot Balamnac fénes czillaga, kit
i6uendd keppen Sido nepnec mondot vala hogy Iacob
nezetébdl, tamadna fénes czillag, es Sidofag kozzul, Bar-
maznéc az lefus Chriftut emberfege ferint,

kg Deut. 18
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Deut. 18. Ez vala azert az hatalmas nagy propbeta:
kit Moyfes Sido nepnec meg ielentet vala, iftennec
igeretet, mikor nekic meg monda en ti kozzuletec, ta-
maftoc egy nagy prophetdt nektec valtfagtokra.

Pzl 131.  Dauid Kiralynac ézen végre meg eskuuec,
. hogy az igért Iefus Chriftuft nekic meg adnd, mikor
eckeppen monda, hogy meg ne czalatkoznéc, en az te
fekedré, vetec kiralyi méhednec draga gyumdltfeben.

Efai. 11.  Szent Efaias errdl igy prophetalt vala, ve{B6
farmazic Ieflenec, nemes gyokerebol, kibol egy ekes
virdg vyionnan neuekedic, kin iftennec lelke es bolcze-
fege es tanatfa, igen meg nyugobic.

Luc. 2. Simeon Prophetanac i6uendé mondafa, Ma-
rianak 4 mit monda im be tellyefledéc, ez gyermec ve-
fedelmére, es fokac idudflegeré: vettetet Sidoc kdzt,
es iegy keppen kinec fokan ellene tamadnac.

Gal 4.  Szent Pal aianlya éBuletefnec nag voltdt, meg
ielente 6 mi nektnc haBnalatoffagit, id6 betellyefed-
uén,, el kuldé atya Iften, egyetlen égy fiat, hogy mi vi-
lafitot fiaij Chriftus 4ltal lennénc.

Mat. 1. Ez 16nafiu kirdl az angyal azt mondd, mikor
Tofeph Btz Mariat el akard hadni, Dauidnac fia Iofeph,
ved hozzdd 4 Mariat, mert ez ollyfiat Bil, ki meg Ba-
badittya nepét gonoff buneitol.

Luc. 2. E Beletefnec 6 nagy dragdlatos voltit, meg
itlentéc az angyaloc Begen pafitoroknac, mikor nekic
mon-
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‘mondanac, hirdetinc nagy 6romet, ki léfen tinektec, es
ez egeB f6ldon valo biinds embereknec.

Ioa. 1. Ez vala az atya iftennec 6 igeié, ki kezdettdl
fogua az atya iftennél vala, mindenec 6 dltala es 6 mi
atta vadnac, kit ez gyarlo vilag, az 6 okoffaga miat
meg nem efmert vala.

Es tulaydon kozzé ez viligra i6né, de 6t ez vildg fiaij
nem akardc venni, es a kic otet vouéc, hatalmat ada ne-
kic, Iften fiaijud lenni, valakic az 6 neuében bizonnyal
hinnenec.

Pfal. 22.  Orllyiink azert es mi lelekben’ vigadgyunc,
nagy haldkot aduan immdr az Chriftus Iefufnac, ki 6
fuletéféuel minket meg vigaPtala es meg batorita,
ki diczéfegéuel rakua foldnec kerekfege.

Rom. 9.  Errdl az iras tano bizonfagot teflen, hogy
valla kic benne hifnec meg nem czalatkoznac, de az 6-
roc ¢letet es 6roc diczdfeget igerte azoknac, holot ve-
linc vralkodic 6récken 6rocké.

CANTIO DE NATO PARVVLO

ad notam, Simeon vala egy Efai. 11.

Xent Efaias igy ir Chriftufnac fent Buleteferdl, hog

egy velB6 Bal fel neuekedic leffe gydkererol.
Ennec gyokerén egy viragoczka vgy mond neue-
kddec, kin az ifténec 6fi€t attyanac lelke meg ningouéc.
i A Gyoz6-
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Gyodzodelmefnek nag hatalmafnac irgalmafnac val=
lya, az kegyelemmel es igaffagal 6t tellyefnec mdgya.

Es dltal lefen az vriftennel nekiinc bekeffegtinc,
mert kozbe iaronc Bent attya élott 6 lefen minekinc.

Draga ioBigot es orokfeget Boréz 6 mi nekunc,
adoflaginkat nagy gazdagfaggal 6 meg fizeti értunc.

Igaffagdual mind ez vilagot itélnyé fogia, mert at-
tya Iften az itéletet kezeben boczattya.

Nagy bekefleget lelki 6romet hoz 6 ez vildgra, mert
kiralyfagot nagy birodalmat véBen fel vallara.

O mia leflen hogy az baranyoc az farkaffal laknac,
femmi bantafoc orofilanyoktol nem lefien iuhoknac.

Semmi felelmec kereftyeneknec 6rdogtol né lefen,
kiknec Chriftusban nagy bizodalmoc reméflegec lefien

Nag foc gyors pardoc az baranyokal mind eggyut
niugofnac, vad orofilanoc Bilid 6krockel eggyit ef-
nec ifnac,

Kegyetleneket az filideckel eggyefegb® hozza, oket
¢lotte az kiczin gyermec befedeuel hattya.

Gyozodelménec hatalmaffagat valakic latangyic,
Chriftus Iefufnac ifteni voltdt mindenec imadgydc.

Nagy botorfaggal fegeny bindéfoc ackor kényo-
rognec, Chriftus neueben lelki es tefti aiandekot kernec

Az 6 Bazloidt fel emelteti 6 Bent egyhazdban, esBent
igeiét predikaltattya ez fieles vildgban.

Az pogan népec nagy batorfaggal ¢éléiben mennec,
nagy batorfaggal éc aiandékon hitét tolé kernec.

I
i
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Meg hal ackord az kiraly Chriftus az mi buneinkert
de harmad napon efmet fel tamad igazulafunkért.

Vilagoffagot az atya Iften ifme fel tamafitd, kit ez
vilagnac regen igért volt, immdr el boczatta.

Kic lakozdnac 6rdc halalnac {6tet arnyekdban, vi-
lagoffagot tamafita nekic az 6 fent fiaban.

Azert orullyinc mint az aratoc az Bep dratasban,
vgy vigadozzunc mint az vitezec az el nyert predaban.

Mert az pallernac nehez igaidt nyakonkbol ki vo-
nyd, az bunt eshalalt az toruen atkdt az Chriftus el ratd.

Meg Babadita minnyaian minket 6rdég orflagabol,
flent orBagdban be hoza minket irgalmaflagabol.

Nagy Babadfaggal es nemefleggel meg aiandeko-
za, mind fiaijua es iégyefeué ez kiraly valafita

Ez vilagi hadnagy foc zergeflel czatogaffal lefien,
es vérben keuert nagy foc Oltézet utkozetkor lefen.

De ez kyralnac Chriftus Iefufnac lelki hada lefien,
6 halalanac az ellenfegen gydz6delme lefien.

Ammint Gedeon Madianokat uzg kurtdleffel, vg
uzi Chriftus hitetlenéket 6 Bent igeiéuel.

Fut az amalec az lampafoknac zorgetefe élott, igy
fut az 6rdog nagy retegeflel Chriftus Iefus él6t.

Az kis gyermekec kezeket nyuttydc 6rdég barlan~
gyaban, az 6 orfagit az foldre rontydc 6¢ nagy ba-
torfagban.

Nagy diczofleggel immar Biletet ez gyermec mi
nékinc, az mi kiralyunc iftentnc fia adatot mi nekinc.
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Feiedelemfeg nagy hatalmaflag az 6 vallin va-
gion, mint atya Iften meg ielététte illien neué vagion.

Nagy czudalatos tanaczofa ez az atya iftennec, nag
¢ros Iften 6 lefien attya itiuend6 életnec,

Iftennél valo bekeflegtinknec 6rdc feiedelmé, biro-
dalmdnac orBaglafanac foha nintfen végeé.

Dauid kiralnac kiralifeket maganac foglallya, iga-
zan valo iteletiuel igaffagal byria.

Ezt czelekedi az {eregeknec vra es iftene, az vriften-
nec reanc aradot buzgo nagy Berelme.

Szuleteferdl Chriftus Iefufnac azert emlekezziing,
bizodalommalhala adaffal rayta éruendezziinc

Nagy vigaflagunc Sruenddzesunc legyen az gyer- ‘
mekben, mert iduéflegunc vagion mi nekanc fent fu-
{etefeben. |

Diczeret legyen atya iftennec es fiu iftennec, az vi-
gaztalo vildgofito Bent lelec iftennec.

DE NASdVITA FE=CHRES I

Mlnnyaian érullyunc hyukerefityenec,
Nagy halakat adudn az vriftennec.

Orémuine Chriftufnac Bent Baletefe,
Mert 6 fel 61t6z6t az mi teftankben.

Le Balla az égbdl az Bolo fiu.
Es meg teftesulé az Iften fia’

Iftennec 6 fia 16n ember fia. {
Egy Bemely az ember es Iften fia Vé-
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Végezefe 16n, ez az, nagy iftennec,
Hogy ez fiu lenne viltfag hiteknec.

Szent lelec ifténtdl 6 fongantatéc.
Mert az 6 teftét formala Bent lelec.

Férfiu magnelkul fogantatéc,
Az Bliznec mehebdl tifitdn Biletéc.

Ebben az nagy iftennec 6 Berelme,
Tettzéc meg atyanknac hozzdnc io kedué.

Czudalatos Berelme az attyanac,
Hogy foglal fent fiaban 6 maganac.

Iftennel az ember meg haraguéc,
Az bunés 6rdég miat rabia téruennec.

Tiftatalanna es bundfle lénec,
Az Iften ellen mindenec véténec.

Iften mert hogy minket valaBtot vala,
Maganac 6 minket teremtet vala.

Nem hagyhata minket bunert el vefintnc,
To keduét akara raytunc mutatni.

Dehogy minket iftentl az bun s 6rdog,
El BakaBtot vala engedetlenfeg.

Eggyefle iftennél az embereket,
Semmi teremtot allat nem teheté.

Buzgo nagy ferelmé inditd iftent,
Valtfagra nekanc Bentfidt kefité.

Reia az fiu terhtinket fel véué,
Iftennel 6 minket meg bekelteté.

M Ezert
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Ezert fogantatéc az Bent lelektol,
Mert 6 meg tifitita minket az buntdl.

Czuda keppen Iftenhez minket kote,
Mint az emberfeget magahoz kote.

Eckeppen velunc friget es kéteft ton.
Mert velunc 6 lakozo iftenné 16n.

Nem czac éreiét ontd O az teftbe,
De vgian magitis az tefthezkote.

Mert nem 16n elgg egy termefietben,
Hogy vilt{dg l¢heffen czac emberfegben.
Iftent ¢s embert kell¢ 6Bué hozni.

Hat ket termefietnec kelletec lenni.
Szantalan es véghetetlen fizetét,
Kelletec Chriftufnac tenni az bunért.
Ezert 16n 6 ember es igas Iften,
Mert ket termefetet az valtfdg keudn.
Rabfagunkbol es az mi buneinkbdl,
Meg fabadita Chriftus az halaltol.
Az 6 Buletefe 16n tiftaffagunk,
Iften ioBagiual gazdagulafunc.
Es 16n az meg igert mag Abrahamnac,
Ez 16n az Mefsias fia Dauidnac.
Balaannac czillaga es nagy Propheta,
Es Chriftus 16n az mi lelkunc valtfaga.
Czerele az Chriftus az embereckel,
Meg bekeltete minket az iftennel.
Oréc diczdeget foroc életet,

Igaffa

i
LT T




VALOENEKEC. 87

Igaffagot ferze nekiuc fentfeget.

Térueny atkabol 6 minket ki mente,
Es emberre leuén mi l6nc iftenné.

Az 6rdogtdl pokoltol kdrhozattol,
Szabadita minket Vr haragiatol.

Ordmet es nagy bekeffeget flerze,
Mint fottig ellenfegtnket el vefité.

Az mi 06 Buletgstunket el rontd,
Az 6 [(uletefeuel meg gyogita.

Ezert mi enekellyunc az Chriftufnac,
Diczeretet mongyunc 6 fient attyanac.

Es keritic fohafkoduan 6 felfegét,
Halgaffa meg az mi kényérgé Biutinket.

Szentellyen maganac fent templomaua,
Tartfon meg az hitben fent oragdban.

Az 6 fiabol reinc ontot keduét,
Valtfa meg mi bennunc az 6 ioBagit.

Es fent igei¢ben tartfon meg minket,
Szent lelkeuel vigaztallya fiutinket.

Diczerteffel 6rocke atya Iften,
Fiuual, fent leleckel egyetemben.

AXON NOTARA.
DIczeretes az gyermec ki ez nap Buletéc, egy Beplo-

telen Buztol vigaztalafunkra, ha nem Buletet vol-
na mi mind el vefitinc volna 6 mi idudéflegunc, egyet-
M j len
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len egy Tefuf nac ki mi ertiinc fuletél otalmaz pokoltol-

Efaias Propheta ezt regen meg irta, Bulettetic egy
Buztel vgy mond az Mefsias, kinec BentBiletezen az
angyaloc drtlnec, mely idudziténec, Buleteferdl valo
orémet Oc ielentnec el6Bor paftoroknac.

Végyuc azert éBunkben angyalnac mondafat, ki
azt mondd Iofephnec otet vigafitaludn, im fogat Bz
Maria fent lelektdl magzatot, kit Iefufnac neuez, az az,
idudzitonec halalaual 6 mint kdrhozattol meg ment.

Ezen mi mind orullytinc es Chriftuft diczeritc, mert
mi értunc Buletet, hogy mind el ne vefBinc, haldt
adgyunc 6 neki, hitét 6 tdle keritine, hogy benne bizhaz-
func, mert kic Chriftusban biznac meg nem fegyentil-
tetnec iteletnec napian.

VGYAN ASONROL

IEr diczeriuc ezmay napon az mi vrunkat, bizony
mélto diczoretinkré nagy tifiteffegre, mert Buletéc
ez nap nekunc iduéfleginkre.

Az Auguftus Romay Czafar vralkodic vala, Sido-
fagot ki biria vala es Galileat, parantfola ez viligot le-
uelbe iratni.

Mennec vala minden felol & varafokbol, eredet [e-
rint nemzetfeg ferint 6 bazaiokbol, hogy be iratnic 6
magokat Czafar leueleben.

Ez hir haludn az Bent Tofeph faz Mariaual, el indu-
la Galileabol és Nazaretbol, Dauid kiralynac vdrafa-
ban az Betlehemben. Immar
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Immdr az foc vendég neppel mind a Ballafoc az vi-
rasban betoltec vala, azert fient Iofeph, el be Balla ie-
gyefleuel egy iftalloban.

Tiftaffagban mi vrunkat az faz Mnria, fazen Bule
nekiinc ez vilagra az iftalloban, be polaludn helheztette
ot 4z iaBolban.

Szent Pal iria bizony befed mellyet hinnunc kell,
vr Chriftus itiue ez vildgra ennekokaert hogy 6 minket
bund{oket idudzitene: ;

De ha irgalmaffdgabol el nem i6t volna, mi min-
nyaian el vefitinc volna, kirhoztunc volna, mert mind
feienkent vriftennec valdnc haragyaban.

Az mi elfé atydnc Adam mikor vétkezéc, vrift€nec
parantfolattydt hogy 6 meg fege, magdt eyté es fiaijt
Iften haragyaban.

Minden lelkec kic 6 tdle farmaznac vala efnec va-
la Iften dtkaban, 6 haragyaban, fogantatudn Buletetuén
eredendd bunben.

Senki io czelekedetibdl fem érdemebol mennyorfa-
gban, nem mehet vala, es vriftennec, meg nem engefi-
telheti vala 6nagy haragyat.

Efaias fent Propheta 6romet monda, hogy mi ne-
kiinc gyermec fuletnéc fiu adatnéc, ki iftennec nagy
haragyat meg engefitelne.

Angyal paftoroknac eyel hogy meg ielenéc, ez ot
monda hirdetec nektek en nagy 6rémet, mert fBuletéc
ez nap nektec idudzitotoc. M ij Nagy
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Nagy {fereggel az angyaloc égben éneklic, vriften-
nec dicz6{gg menyben es it ez {6ldon, bekefgg es ioaka-
rat az embereknec.

Az pafitoroc mind fel keluén el bg menenek, Beth- =
lehemben es meg talalac az fent Iofephet, fuz Maria-
ual az gyermeket ott az iaffolban.

Diczéitéc es diczerét iftent mindenben, mellyeket
Oc hallottac valla es lattac vala, azert mijs diczeretet
nekie mondgyunc.

Atya vriftennec fia emberre hog 16n, 6 altala hogy
mi emberec az igaz hitben, feienkent lennénc vriften-
nec aldot fiaij.

Vigafagnac es 6rémnec ez az nagy napia, kin orul-
nec mind az angyaloc, no azert mijs adgyunc haldt ez
gyermeknec mint mi vrunknac.

Atya vriften 6 fidt nem azert kuldé, es vilagot hog
meg itellye es el vefefle, de meg tartfa fabaditfa es id-
ucézitfe.

Bizonfaggal ez viligra azert fuletéc, hogy valakic
6 benne biznac tellyes leleckel, 6roc életet valhaffanac
iftent lathafsdc.

Ez gyermec 16n vriftennél mi kozbe iaronc, es mi
nekiinc 6 ez fot mondd: Beretd fiam, higy en bennem
meg boczatom minden buneidet.

Azert higgyen minden ember Iefus Chriftusban,
mert kic biznac 6 érdemében Flleteseben, nem kdrhoz-
nac de vitetnec be mennyorfilagban. Ote
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O te dldot es fgp gyermec vr Iefus Chriftus, haldt
adunc ez nap teneked es kertnc teged tekents reinc
magas menybol mint fiadra.

Adgyad nekiinc aiandekul fient lelec Iften, hogy
valhaffunc teged 6rocke es diczerhefstine, holtunc vtan
mennyorfigban teged lataffunc.

Diczerteffec fient harom{dg ¢ may napon, atya fiu
es az flent lelec egy bizony Iften, diczeretet mind 6rék-
ke neki mondhaffunc.

MASENEC AXONROL.
!\ / ‘ Tkor es Beles vilig kdrhozatban é{6tt volna, es

minden nemzet az drdc tizre valo volna, es mind
4 pokolra fallana.

Az kegyetlen halal mindeneket meg 6l vala, mert

az 6 nagy Bomoru arnyekaban vifel vala, az nagy tzre
keferit vala.

Nagy 6rémet ada nekinc az mennyeknec kirallya,
az dldot atya Iften a menybdl io keduet mutata,éfoldet
meg vilagofita.

Ala kulde nekunc az dnnen igeiét, es az 6 allapattya-
nac termefet Berint. valo fidt, az O dragalatos nagy
kintfet.

Ezt hogy el boczattya vilig kezdetetdl fogua, iger-
te es hirdette az fent atyaknac altala, az 6 nepét vgy
vigalitalta,

Kinec
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Kinec el iauéfet nagy ohaytaflal vartdc, es nagy fo-
haBkodaffal, ezert 6t mindenkor imadtdc, czac hogy &
nagy kiralt lathatndc.

Mert ez dltal hittéc ez vilagnac Babadulafit, 4 bin-
nec es halalnac érécke valo meg romlafdt, mindenek-
nec meg vyulafat.

Mikor ez vilignac dolga eckeppen volna, egy fiep-
16telen Buzet Iften Sido nembdl valafita, abbol von tes-
tet 6 magara.

A Romay Auguftus Caflar, hogy vralkodnec, es
mind ¢ fieles vilag 6 birtokaban Bamlaltatnéc, es leuel-
ben irattatnéc.

Ackor Sidofagbd Dauid Kiraly varafabd, ¢ Mikheas
Prophetanac mit vala irafab3, fuletéc Iefus Betleh&bg.

Azon tartomanyban mikor pafitoroc volnanac, es
az 6 nyaioc mellet eyel 6rizuén vigyaznanac, angyali
ffozatot hallanac.

Ne fellietec immar ti b6nds emberec, im 6rémet mo
doc az nag iftentol en tinektec, ma Buletett idudzititoe.

Az angyallal lénec azontol mennyeij feregec, kic
nag diczeretet az vriftennec eneklénec, ez vy kiralynac
oruendenec,

Ki altal embereckel Iften meg bekellet, es io akara~
tot & elléfeg ithezielétett, mert neki ec meg kegielmezet.

Adgyunc haldt azert mijs nagy 6rémmel ennec, es
tellyes leleckel 6ruendézziine ¢ kis gyermeknec, mint
mi kegyes idudzitonknec. Hila
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Hila legyen teneked kegyes atya Iften, végyed mi
diczeretunket meg vilto fiu vriften, dlgy meg minket
Bent lelec Iften.

' ADIESTEAETITIAE NOTA.

— X napnekunc diczeretes nap, bizony vigaflagnac

napia, es idu6fegnec bizodalma, mert fuletéc ez nap
nekfik mi valtfagunkra az Chriftus Iefus ift€nec fia: A-
ronnac vefidie meg viragozéc, tifita Buztdl gyermec
fletéc, mennyeij kiralyol nekunc adatéc, Chriftus Ie-
fufnac neueztetéc. '

Ez gyermek volt az meg igert mag, mi el{6 atya-
inknac, Adam atyanknac Abrahamnac, kiben minden
nemzetfegec meg dldatnac, 6réc életre fel tamadnac:
aronnac veffidie meg viragozéc, tifita Buztdl gyermec,

Meg toretéc ez gyermec miat az érdégnec hatalma
az halal a bun 6rd6c orfaga, meg nyttatéc mennyor-
fagnac erds kapuia ift€nec kedue mi rednc falla: Aro:

Nintfen nektnc femmi felelmtnc femmi nyomoru-
{agtol, bunttl érddg tél karhozattol, az Moyfes téruény-
nec 6 nagy dtkatol, 6réc halaltol kdrhozattol. Aronnac.

Megy téretnec az pogan nepec kic ¢ gyermekben
nem hifinec, az nagy iftennec nem kellenec, az 6rd6g-
nec hatalmaban 6rocké efnec, az kic & binnec véget
nem vetnec: Aronnac vefBdie meg viragozéc, tifita
Biztol gyermec fuletéc, ményei kiralyol nekune adatée,
Chriftus Iefufnac neueztetéc. N Halat
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Haldt adgyunc az vriftennec, aty Fiu Szent Lelek-
nec, es mind Orillydnc ez gyermeknec, nagy Orémet
az angyaloc nekunc hirdetnec, diczeruén Iftent, enekel-
nec: aronnac ve{Bdie meg viragozéc.

AX NATVS EST HODIE NOTAIARA

S ;Riﬁen veletec, kerefityenec orullyetec, igaz hituel
ha ti fel kefultetec, btineitdkbol ki tértetec,

Iftennec fient fia, ez vilagnac meg valtoia, az 6réc
kdrhozatnac el rontoia, mennyorfagnac meg nytoia.

Nekunc Buletetéc, bun kézzolinc ki vétetec, igaflag
vyonnan meg epittetéc, az Oroc élet igertetéc,

Adamnac 6 vétke, 16n mindennec vefiedelme, de az
vr Chriftus Iefufnac Buletefe, mideneknec 16n hiedelmé

Ezen mi orullyunc, mert az Chriftus nagy remen-
fegunc, ha 6 benne igazdn mi hiendinc, nagy buneink-
bdl ki terendinc.

A hut azr heuannya, hogy czac Chriftus legyen iu-
talma iambotfagban ne legyen bizodalma, iollehet {fo-
ha azt el ne hadgya

Kik Chriftusban hifnec, minden iot ¢ meg czele-
keznec, de az dltal iduézulni nem igyekeznec, kik czac
Chriftusban lelhetnec.

Hidgytnc az Chriftusban, atya iftennec fient fiaban,
mi termefetinknec vyiotoiab3, bunnec meg rotoiaban

De igazdn hidgytinc, blineinkbdl el ki fefelliinc,

lam-
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iamborfagban hamar el fel élt6zziinc, mennyorffagban
be mehettnc.

Diczéfgg atyanac, ‘eggyetlen egy fent fianac, mind
¢zeknec nemes aiandekanac, tellyes fient haromfagnac

MAS AXTAM CANTEMVSNOTA.

Er minnyaian érallytnc, es fiuankben éruendgyunc,

mert {uletéc vr Tefus nekunc.

Kit az atya vriften kényéraluén emberen el bocza-
ta hatodic idoben.

Mert meg vala igerue meg az elf6 idoben, terem-
tefnec 6 kezdetiben.

Az mi elfé6 atyanknac: Adamnac fiaijnac, es vtan-
na maradékinac.

Az vtan Abrahamnac Iacob Patriarchanac, vége-
zetre Dauid kiralynac,

Kinec nemzetfegebSl mehgnec gyuamolt{ebol, fuale-
téc feplotelen Buztol.

kinec neue Maria vr Iéfufnac Bent annya, es neki
fiolgalo leanya.

Es Bep Buztol Buletéc, atya iftentdl adatée, es nekunc
aiandekoztatéc. '

Angyali Bep zengefec, es ekes enekleféc, ielenenec
mennyeij {eregec.

Hirdetuen pafitoroknac, iuh mellet vigyazoknac,

vigadnanac az vr Iefusnac.
N i Mert
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Mert czac 6 iduozitd, mindeneckel iol téuo, fenkit
kedig hatra nem veto.

Hozzd hy mindeneket, gonof bunben éloket, meg
boczattya az u bundket.

El hagya gazdafagdt, véghetetlen orfagit, hogy
erettinc adna 6 magit.

Azert i6ue hogy élnénc es meg engeﬁteltetnenc ér-
demebol kegyelmet nyernénc.

Nagy feretet mindenekhez, hogy Iften emberekhez,
idue fertelmes bunoésokhez.

O életnec adoia, Blinec vigaBtaloia, lelkunknec vi-
lagofitoia.

A kic benne nem biznac, s6t bizny fem akarnac, 6-
réc halallal 6¢ mind meg halnac,

Mi azert ¢ felfegnec, emberre 16t iftennec, hidgytinc
mi nagy remenfegtinknec.

Ki nekinc igertetéc, es erettinc fuletéc, mond-
gyunc neki vy diczeretet.

O atyaual egyetemben, Bent haromfag mennyeg-
ben, diczérteflec egy igaz hitben.

MASENEC ASON NOTARA.

Hriftus Iefus Blletéc, Atya iftentdl kuldetéc, ez
viligra nekunc adatgc.
Ket ember valaftatec, Adam els6 adatec, az Chri-
Rus az vtan fuletec.

Min-
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Minnyaian az Adamban, éfenc 6réc halaban, iften-
fegnec nagy haragyaban.

Els6 atyanc mi nekinc, Adam nagy vefedelmunc,
16n mi nekunc 6réc halalunc.

De az kegyelmes Iften, ki irgalmas mindenben, es-
meg be von az 6 keduében

Igere ez vilagra, fent fidt az halalra, mindeneknec
nagy valtfagara.

Kezdetben vala igé, az Chriftus 6 felfegé, fent
Attyanac eggyetlen eggye.

Lé falla mennyorBagbol, attya akarattyabol, iften-
fegnec gazdagfagdbol. ;

Iftenni bélczefegbdl, fient lelec ihlefebd], Fuletgc az
fiznec mehebol.

Ez vilagra adatec, ez nap nekutnc Biletec, emberi
nem hogy meg valtatnec,

Atyaknac dldozafoc, Prophetaknac irafoc, ezt bizo-
nittya 6 mondafoc.

Ez az iftennec fia, ki i6t moft ez viligra, mindenek-
nec meg valtafara.

Mint Adamban kefergiinc, az Chriftusban viga-
dunc, mert 6 nekianc minden 6rémenc.

Mert Adamban meg halinc, de 16n Chriftus mi
atydnc, ki dltal efmeg feltamadinc,

Vigadgyunc es 6ruengytng, ift€nec haldt adgyunc,
hogy halalbol életré megyunc.

N 1 Di-
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Diczerteffel vriften, Chriftusban te igedben, fent
leleckel iftenfegedben.

AX NATVS EST NOBIS NOTAIARA

Ektnc Buletéc mennyei kiraly, kit idudzitonec
monda az angyal: vy efitendében mi vigadgyunc, (-
letet Iefuft mi imadgyunc.

Regen meg irtdc ezt az Prophetdc, hogy fiat Bilne
egy nemes virdg: vy eftendében mi vigadgyunc.

Sziz Mariatol gyermek Buleték, de Bent lelektol &
fogantatec: vy efitendében mi vigadgyunc.

Nagy hatalmas 16n ez kis ded gyermec, meg torete-
nec foc ellenfegec: Vyefitendoben.

Gyo6zbddelmet von dz kdrhozaton, gy6zodelmet von
oroc halalon: Vy efitendében:

Nintfen az binnec hatalma raytunc, kiknec az gyer-
mec lefen otalmunc: Vy efitendében.

Haldt adgyunc az vr iftennec, es idu6zité Iefus Chri-
ftufnac: Vy efitend6ben.

CANTIO DE PASSIONE ET RE-

furrectione Chrifti, ad noram Surrexit Chriftus.
Xudalatos nagy bolczefeg, hogy Iften az embere-
ken, kényorulé bundsokon: Diczeret iftennec.
Temremtes ¢l6t iol latd: hogy ember, el hafonlanéc
tole, es el kirhoznéc. Diczeret iftennec.
Oruoffagot azert Berzé, kiuel az ember élhetne es
magaban el ne vefnec: Diczeret iftennec. Fidt
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Fidt az Iften valaBta: Szerelmebdl ertiinc ada, koz-
zénc otet el boczatd: Diczeret iftennec.

Mennyeij kintfet be zdrla, es hatalmat neki ada, ne-
kinc 6tet vgy aianla: Diczeret iftennec.

Végeze azt az vriften: fidt hogy emberi teftben, 6l-
toztetne mint feguerbe: Diczeret iftennec

Kezes leuén emberekért, 6 tonne eleg fizetéft, embe-
reknec valtfagaért: Diczeret iftennec

Az fizetés imigy lenné, hogy 6réc ként 6 Benuedne,
bunt halalt el veBtene: Diczeret iftennec.

O mindent meg vyetana: helyere es mindent hoz-
na, kit Adam meg rontot vala: Diczeret iftennec.

Bayt vijoa térueny atkaual, bunnel es az kirhozattal
nagy iftennec haragyaual: Diczeret iftennec.

Meg gyozné es el rontand, az bont halalt le tapod-
nd, poklot el kdlhoztatna: Diczeret iftennec.

El i6ué azert az teftben, Chriftus erettinc 6ltézuén,
es ertinc meg fefituén: Diczeret iftennec.

Oréc halalt kent Benuede, téruennec atkat el tore,
haragtul minket meg mente: Diczeret iftennec.

Annyera teftben kénzatéec, épfemmi benne nem tet
tzéc, éppen 6 meg toretec: Diczeret iftennec.

Meg taglic es meg faggatac, meg pogddféc es czu-
foldc, idrnyen meg oftorozic: Diczeret iftennec.

Ez vildg buneij {olgya:, mint az vizeknec {okfaga,
mir feieré borula:. Diczeret iftennec.

Mint
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Mint az czerep vgy el Barat, haragnak tuze fent te-
{tét, el BaraBtotta tagiaijt: Diczeret.

Ninczen abrazot6 rayta, mint fereg tagiafnac miat-
ta, ferteng az foc nyaualyaban: Diczeret.

Az buntetefnec {okfaga, buneinc Bantalan folgya
téruennec nagy foc {ulfaga: Diczeret iftennec.

Igy fizete meg erettiinc adoflaginkat, az vrnac igy
adna meg viltfagunkat: Diczeret.

Kénnyaual es halalaual, az bunt, poklot térueny dt-
kat, el ronta az kirhozatot: Diczeret.

Hogy mi nekinc bekeffeget, iftennel gazdag ke-
gyelmet, Berzene fep mentfeget: Diczeret.

Hatalma mdr az 6rddgnec, nintfen mi raytunk az
btinnek, pokolnak es karhozatnak.

Az iftennél bekeflegben, mi atyanknak ferelmében,
vagyunk immar io keduében: Diczeret:

Nem feltinc az kdrhazattol, nem feltiinc mi az {oc bun
t6l femmi ellenfegtinktdl: Diczeret.

Diadalmot mert Chriftufban, vettinc immdr mi
ézeken, 6raly mi lelktnc iftenben: Diczeret iftennec.

Czufollyuc mijs az halalt, czufollyuc az bunt az pok-
lot, mienk el higgyuc az Chriftus: Diczeret.

Azert halala Chriftufnac, 16n el rontafa pokloknac,
binnec az 6réc halalnac: Diczeret iftennec.

Chriftuffal eggyit meg hol tunc, eggyit velé meg

fefiltine, hogy eggytt véle mirt éllytnc: Diczeret.
Az

e
.lz:vr R ]

i,
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Az 6 halala éreié, immar el hatot lelhtinkre, diadal-
munk hogy igy lenné: Diczeret.
Fel tamadafa Chriftufnak, élefitefe 16n holtaknak,
é{ Babadfag az hiueknek: Diczeret iftennek.
Mert meg hozd eletiinket, meg igazitd igy minket,
es fel tamafta lelkinket: Diczeret.
Igaffaga es életé, minden érdemé éréi¢, el hatot mdr
mi lelkunkré: Diczeret.
Boffunczuk az bunt, czufollyuk, halaltol mar mi ne
fellyunk, mert nints fuldkia iol tuggyuk: Diczeret.
Bizonnyal immadr Chriftusban, fel tamatunk mi v-
runkban, vralkodunk orfagdban: Diczeret.
Lelkiink fel tamatt az bunbdl, bizony teftunkis az
porbol, fel tamad mdr az {ok kénbol: Diczeret.
Orécke eggyit vrunkal, vralkodunk az Chriftuffal,
es élunk nagy vigaffagban: Diczeret.
Diczeret atya iftennek, 6 eggyetlen egy fidnac, Di-
czeret az flent leleknek, egy bizony iftennek.

AX CHRISTVS SVRREXIT NOTA.
CHriftus fel tamada, mi buintnket el mofa 6 fent

véré hullafa, 16n vetkinknek romlafa: Czac 6 ne-
kink atya iftennél kedues Bofolonk.
Iftennek bolczefege, hozzanc valo ferelmé, ielenék
diczofegé, el reytot nagy kegyelmé: Czac 6 nekunc.
Nag 16n Adamnac vétke, mellyet halal kéueté, pa-
rantfolatnak fegefe, mindeneket febhete: Czak 6 ne:
3] Az
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Az kegyelmes vriften, kényorulé emberen, hatal-
mat vén 6rdogdn, mi nagy ellenfeginkdn: Czac 6
Lén els6 6rom mondds, adamnac nagy vidolds, el
¢sotnec tamadds, el téretnec vyulds: Czac 6 nekunc.

Hin az ember iftenben, 6 nagy igeretiben, hozzd
valo, kedueben, bizzéc nagy Berelmeben: Czac 6 ne:

Chriftus drtatlan barany, ki mi értinc dldozudn, bu-
nunkbdl Babaditudn, es életré vyetudn, Czac 6 ne:

El véué halalunkat, 6 meg t6ré poklonkat, meg fer
zg orfagunkat, mi nagy bodofagunkat. Czac.

Ez az nagy irgalmafsig, mondhatatlan vigafsdg, ki
vala halhatatlansdg, l16n ertinc fidalmafsdg, Czac.

Czudalatos had vala, hol az élet meg hala, de na-
gyob czuda vala, hogy 6 fel tamatt vala: Czac.

Szenuede mi buneinkért, vérét onta vétkunkért,meg
hala mi erettinc, fel tamada mi nekunc: Czac.

Hallyunc meg buneinknec, véget vefiunc vétkunk-
nec, éllytinc mi vy életnec adgyunc haldt iftének: Czac.

Mélto azert vigadnunc, mi Biutinkben orulninc,
Chriftus Iefuft diczérntnc, es 6tet fel magalitalnfic: Czac

Diczerteflec fiutinkben, fent haromfag mennyek-
ben, vallyuc iftent éltunkben, maradgyunc meg az hit-
ben: Czac 6 nekunc atya iftennél kedues foffolonc.

VGYAN AXONROL
Chri-
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Hriftus feltamada, nekinc 6rémet ada, véré re-
anc arada, hafna rdytunc marada, Nyery irgal-
mat kozbe iaro Iefus Chriftus Bent atyad élot.
Chriftus meg holt bununkért, fel tamadot éltunkeért,
mi vigafitalafunkért es igazulafunkért, Nyery:
Chriftus kénnya érdemunc, Bent haldla viltfagunc,
vére dartatlanfagunc, es fel kolte vigfagunc, Nyery.
Es az Iften baranya, vdltfagunknac aranya, hald-
lunknac halala, az kigyonac rontoia, Nyery.
Az 6 fel tamadafa, len pokolnak romlifa, az 6 6rém
mondafa, lelkunknek vijdulafa, Nyery.
Ez 16n az 6rém mddds, es az meg vigaftalds, hog az
egy fel tamadds, 16n az meg bodogulds, Nyery.
O meg mente bununktol, az téruénndc dtkatol,
iftennec haragyatol, az 6rdogtol pokoltol, Nyery.
Azert mies buntnkbdl, fel tamadunc vétkunkbdl, ez
vildgi kénunkbol, es mi nagy halaluncbol, Nyery.

-

Kozbe iaro Chriftufunc, Atya iftennec fent fia,
keried te fient atyadot, hogy idudzitfen minket, Nyery.

VGYAN ASONROL.

CHrif’tus fel tamada, ki ertéinc meg holt vala, mi
bununkért ként valla, miket meg igazeta, Kerunc
teged vrunc Iefus Chriftus irgalmazznekinc.
Egy Adamnac vétkeiért engedetlenfegeiért, az al-
ma meg ételért, 6roc haldlt érdemlénc, Kerunc.

Q) i Ott
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Ott el véBé Bentfegtnk, es drtatlan életiink, ifteni
bolczefegunk, es minden igaffagunk, Kertink.

Termefetink meg romla, fepfegiink meg rutula,
nagy bun ott reank Bala, iftennek nagy haragya, Ker.

Ki uzeténk az kerbol, tiftefegnek helyerdl, ki éfénk
az épfegbdl, az iftennek keduébdl, Ker.

Mennyorfidg be zdrlaték, Adam féldre vettéték,
hogy 6 ott vereyteznek eckeppen kenyért enngk Ker.

De irgalmas az Iften, bécz hatalmas mindenben,
okot lel¢ ézekben, meg Bana el vefitinkben, Ker.

Igeretet ackor ton, meg mentené 6rddgtol, ki ne-
kiink nagy io hir l6n, mert remenfegunk ot 16n, Ker.

Ackor illyen fot folla, affony allat magua, kigio
feiét meg rontya, mert Ot kigio meg czalta, Ker,

Soc efitend6 be telec, az magzat meg adatek, fuztol
gyermek Buletgk, Iefufnac neueftetec, Ker.

Ez gyermec 16n hatdlmas, Iften ember es igaz, min-
denekhez irgalmaz, foc gonolitol otalmazz, Ker.

Teftben értinc meg hala, bintelen nagy ként valla,
harmad nap feltamada, minket meg vigafitala, Ker.

Egy embernck vétkeiért, eftinc vala haragba, az
Chriftufnac kedueiért, efénc nagy bodogfagba, Ker.

Ellenfegtinc meg romla, lucipernec tabora, halal
az bunnek foldgya, az teruennec hatalma, Ker.

Immar nekiink tiftartonk, Iften élat Bofolonk, egye

dol kézbe iaronk, egyetlen egy otalmunc, Ker.
Mint-
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Nintfen nekinc felelmine, femmi nyomorufagtol,
kdrhozattol 6rdogtol, es az tefti halaltol, Ker.

Mir mies fel tamagdyunc, minden gonoft el had-
gyunc, igaffagnac folgallyunc, es 4 bunnec meg hal-
lyunc, Ker.

Haldt adgyunc iftennec, mi edes mefterunknec, es
ent lelek iftennec, mind 6rockon orocké, Ker.

VGYAN ASONROL.

Hriftus meg fefitec, kegyetlen Sido nepec, ki mi
értunc Bualetec, meybol nekunk adatec; Kirielyesd
Halaldnac vtanna, harmad nap fel tamada, hog mi
ertuinc meg hala, 6réc halalt meg ronta, Kirieley{on,
Regen azt befellettec, Prophetdc azt hirdettec, hog
az Chriftus Buletnec, értinc meg fefiittetnec, Kir.
Igaffagunc meg o6legc, czalird neuel illetgc, 6rdon-
go6fnec neuezec, halalra 6t itelec, Kirie.
Szantalan foc kénokat, es nagy foc czapafokat, nagy
foc kdromlafokat, Benuedé bofBufagot, Kirieleyfon.
Tanittatunc iftentdl, ne rettegytinc pokoltol, es ne
fellytinc 6rdogtdl, meg rontatéc oftentdl, Kiri.
Vagyon nagy bizodalmunc, mert mies fel tama-

dunc, Chriftuffal vralkodunc, vélé ofue vigadunc,
Kirieley{on.

Szegyent nagyot vallottac, érdemekben kic biztac,
mert Chriftuft meg czufoltdk, haldlit meg rutoltdk, Ki.
O ij So-
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Sokan biznac magokban, kic nem biznac Chriftus-
ban, teuelegnec vtokba, refec nints mény orflagban, K.
Vigafagoc nagy volna, ha Chriftuft hittéc volna,
bun boczanattya volna, iftennel refes volna, Ky.
Remenfegtinc nagy legyen, hitinc gyamélczés le-
gyen, mds iftentnc ne legyen, mely pokolra ne vigyen
Kyrieley{on.
Ezt Bent Mate mag irta, hogy Chriftus meg farada,
fige fit meg dtkozd, mert gyumelcze nem vala, K.
Chriftus fel tamada, minket igen biztata, imadkozni
tanita, kefertet ne talalna, K.
Szalla le pokolra, fokaknac, véltfagdra, poklot hagya
banatban, mert nintfen bizodalma, K.
Igaffagot ferefstinc, hamiffagot ne tegytnc, fiege-
nyeket {egellytunc, Chriftus neuét diczeriuc, K.
Teged kertnc vriften, agy hit6t mi Biutinkben, hog
bizzunc te neuedben, es legyunk Berelmedben, Kyrie.

A CHRISTVSIAM SVRREXIT NOTA

CHhrif’cus feltamada igaffagunkra, vtat f6rzg men-
nyorfiagban 6réc bodogfagra.

Az els6 atyankban mind bunben éfenk, az iftennec

io keduébol ottan el ki éfénc. |
De az Chriftus Tefus keduében éyte, emberre 16n es

0 biinnec ottan véget veté.
Mind ez vildg terhét vallara voué, az hatalmas atya
iftent, értinc meg koueté. Or-
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Orddgnec hatalma vala mi raytunc, mert mind az
elsé emberuel az almdban ettunc.

Mind az alma miatt fogunc meg vifec, reanc falla
az nagy bunért minden kefertfeg.

Gyulolfeg iregfeg minden keuelfeg, faradfagos nag
foc munka es minden betegfeg.

De ldm ezt nem érti az haladatlanfdg, emberekre hon
nan fallot enni nyomorufdg.

Azert nem fogadgya Iften befiedét, iora intd fent
igeiét, Chriftus iducflegét.

Chriftus fel tamada igen kialtyuc, de az bunnec vn-
dokfagdt mi meg nem vtallyuc.

Tududn a bunben élinc femmit nem félinc, azert 4z
Chriftus halald nem halndl mi nekinc.

Tamadgyunc fel teftben azert a bunbdl, ki miat ki
rekeftetanc az nagy diczofegbol.

Vegytc nag io keduel Chriftus io voltit, atya Iften
¢l6t valo kedues dldozattyit.

Diczéfgg mennyegben az vriftennec, atya fiu fent
leleknec mind 6réché, Amen,

MAS CHRISTVS FEL TAMADASAROL

CHriﬁus feltamada, mi bintnket el mofa, fent vé-
ré hullafaual, attyat meg engefitele irgalmazz mi
nekiinc.

Haragnac voltunc fiaij, Adamnac nagy véké miat
de az irgalmas Iften fidt igeré nekinc, Irg. Ez
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Ez igeret 16n els6, 6rom mondds mi nekunc, kit az
Iften fidrol, igére bunéséknec, Irgalmazz.

- Igaz Iften beBede, igaz 6 igereté, hidgytnc az ige-
retnec, mert ez az 6rém mondas, Irg.

Vigaflagunc nagy vagion, Chriftus Buletéfeben,
de nagyobnac kell lenni, 6 fel tamadafaban, Irg.

Fel tamadot mi nekinc, vralkodic mennyegben,
azokert moft kdnyorog, kic czac 6 benne biznac, Irg,

Hogy buntnkbdl ne fellyunk, attya kézott mi kdz-
tunc, haldla érdeméuel bekefeget 6 furzé, Irg.

Szent leleknec malafitydt, nekiinc nyeré attyatol, ha
igazan mi hiffac, meg holtdt es fel koltét, Irg.

Mert meg hala bunankért, mind az fent irds mon-
gvya, az vtan fel tamada mi igazulafunkért, Irg.

Tamadgyunc fel mdr mies, moft az hitnec dltala,
hogy az vtolfo napon, egyetemben tamadhaffunc, Ir:

Tefteftol es lelkeftol az 6réc bodofagra, kit Atya
Iften nekinc dd czac az Chriftus dltal, Irg.

Vrunc Chriftus mar nekanc, eggyetlen egy fofo-
l6nc, folyamiunc czac' 6 hozzd, nints ketfeg idudfe-
gunkben, Irg.

Adgyunc hdldt mi moﬂan Chriftus dltal attyanac,
kiuel 6 vralkodic mind 6récken 6récké, Irg.

MAS CHRISTVS FEL TAMADASAROL

‘ Hriftus az mi buneinkért, meg hala, hogy minket
azoktol, meg fabaditana es fel tamada, hogy ne-
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kunc életet hozna, ézen mimind Sréllyunc es az vriftent
diczeriuc, hdlakat adgyunk es mondgyunc, Alleluia.

Emberec kizzul az halalt fenki meg nem gydzhette
vala, ezt miuelec az mi buneinc, mert fenki bunnelkul
nem vala, kikért Billa rdnc az halal es raytunc el hatal-
mazec, orfagaban fokfagdban tartudn, Alleluia.

Iefus Chriftus iftennek fia, ki ez vilagra idue, es az
bunt rolunc el voué, halalanac éréieuel, es hatalmaual
mondudn, 6 halil leBec te halalod es pokol lefiek meg
emeftdd, Alleluia.

Czudalatos had vala es, az haldl es élet kozot, az élet
kereztét vifele es az halalt elnyelg, ezt regen meg mon-
ta vala, az irds hogy meg émeBtetnec, az halal gy6z6-
delmunkreé, Alleluia.

Chriftus az igaz hufuéti barany, ift€tdl nekunc ada-
tot, hogy 6 ez vilignac buneit, el venné 6 halaldual,
kic ezt hifik, afoknac,az 6rdég femmit nem drthat, mert
aytoiokat meg vérefitec, Alle.

Ter tiBtellyuc ézert az Chriftuft, lelkunknec nagy 6-
roméuel, mert 6 az 6 fent haldldual minket meg Baba-
batitott, 6rdogtol es halaltol, es az mi nag buneinktol,
kikért mi neki hdldt adgyunc, Alle.

Monduan hala legyen te neked teremté mi edes v-
runc, hogy minket meg Fabaditottdl minden ellenfe-
ginktdl, es kertinc adgyad nekinc, hogy ezt bizonnyal
hihefstic, es valhaffuc mind 6r6cké, Alleluia.

1%, AX-
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AX CHRISTVS IAM SVRREXIT NOTA.

HAla adafockal enekellytnc, az Atya vriftennec,
nagy Berelmérol.

Ki mikor meg tekintg bunds voltunkat, az 6 Beretd
fent fidt halalra add.

Hogy az mi buneinket el venneie, Bent véréugl vét-
kinket meg mofogotnaia.

Ki bunt nem t6tt vala {6ldén élteben, az vriften mi
erettinc, bunne totte vala.

Hogy mi ¢ altala meg igazulndnc, es Iften igaffa-
gaua 6 altala lennénc.

Nem I6nittez f6ldon oly aldozat ki azifténnec élot-
te oly kedues volt volna.

Mint az 6 fianac egy dldozattya, mikor kerefit fa-
nac oltaran érettunc aldozec

Ackor nagy buneinket, halalunkat, es pokolbeli 6r-
dognec nagy hatalmaffagat.

Magas kerefitfara, fel feBite, melyben 6 az vriften-
nec akarattydt toué.

Chriftus halal ellen fel tamada, koporfobol dicz6-
feguel Bent tefté ki iGué.

Mikeppen fient Dauid meg irta vald, hogy az felfe-
ges vriften Bent fidnac lelket.

Pokol fetetfeggben nem hadnaia, fem 6 draga fent
teftgnec rothadaft engedne. j

Regen 6 téruenyben Ionas Propheta, es diczo felta-
madafnac példaia vala. Mi-
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Mikor az Ceth haltol el nyelettetec, czoda keppen a
ffarazra 6 ki adattatec.

Abraham Patriarchanac dldozattya, 16n az Iften fia-
nac nemes peldazattya,

Eggyetlen egy fiaual mikor dldozngc, feguerét az
angyal kezeben éréffen meg fogi:

Es 6 fia helyeben koffal aldozgc, ki ackor nem oka
nélkul czelekettetec.

Mert 6 téruenybelieknec dldozattyok, czac az Chri-
ftus dldozattydt peldaiol iegyzettec.

Hogy Chriftus dldozéc mind meg Bonénec, mind az
6 toruenyben valo nagy {oc dldozatoc.

Mert 6 16n az téruennec végezeté, minden 6 benne
hiudknec igazulafara.

Egfer valo dldozattyaual meg Bentele, mind azo-
kat kic 6rocké 1dudzilenddc.

Es ackic azthiendic 6rdc életet, mikeppen meg iger
té, orocke meg adgya.

Azert egyBer dldozot buneinkert, fel tamadot Bent
Pal mondgya idudflegtinkért.

Hogy mi O reaia nezuén 6 benne, hinnénc es mind
fel ferkennénc, gonoB buineinkbdl,

Es meg ¢érofleitetnénc, az mi hitunkben, melyuel
vallyuc teftinknec fel tamadaft.

O peldaiol éléttinc fel tamadott, halalunknac ide-
ién, remenydl adatott.

PRty Illic
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Illic azert mi nekunk hdldkot adnunc, az felfeges vr
iftennec kegyelmeffegerol. 1

Es az 6 Bent fianac Chriftus Iefufnac, fientfeges ha- f
lalarol es fel tamadafarol.

Ki moft mennyorfigban az atya iftennél, engefite-
16nc éfedezonc es mi Bofolonc:

Keritic azert mindnyaian boczafla nekinc, fent le-
lec vriftennec betfgges malafityit.

Ki az mu lenkinket igazgaffa, es az 6roc életnec vta-
ra tanitfa.

Atya vriftennec 6 felfegé, diczerteflec mennyorfidg-
ban az 6 diczéfegeé.

Es az 6 fianac iftenfeg¢, hirdetteflec ffent haldla es
fel tamadafa.

Szent lelec vriftenuel egyetemben, veltinc legyen 6
orfaga 6rocké.

CHRISTVS MENYBE MENESERGJ,

Hriftus menyben fel méne, nekunc helyet forze-

ni, ul attyanac iobiara, 16n mindeneknec vra,

Chriftus 0l attyanac menyben iobiara es vralkodic.

Chriftus meg holt buntnkért, fel tamadott lelkin-
kért, meg lelengc Peternec es tob tanitudnijnac, Chr.

Neguen napon 16n vélek, ket meg vigaBtala, nagy

foc bizonfagockal magat élni ielente Chriftus.
Nekic
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Nehic meg parantfold, hogy 6c Irufalembdl, addig
el ne mennénec, mig Bent lelket vennénec, Chriftus.

Fel megyec en atyamhez, ty kegyes atyatokhoz, fel
megyec iftenemhez es az ti iftentekhez, Chriftus.

Nektec kuldéc mennyekbdl, vigaftalo Bent lelkdt,
es ti leftec ennekem, bizomfagim ez f6ldon, Chriftus.

Sido orflagktol fogua, Samaria orfagig, es mind az
Beles foldnec, vrolfo hataraig, Chriftus.

Azert ti el mennyetec, mind az feles vilagra, hir-
deflgtec mindennec, az Euangeliomot, Chriftus,

Tanityatoc az nepet, 6ket meg kerefiteluén, Atya-
nac es Fiunac es Szent lelec neuében, Chriftus.

Az ki hiend en bennem, es meg kerefitelkedic, nem
kirhozik idudzul, mennyorBagban vitetik, Chriftus.

Acki kedig nem hiend, kdrhozatra wvettetic, 6roc
tuzré kuldetic, kinec végé nem lefen, Chriftus,

Vagion nekem hatalmam, mennyen féleén pokol-
ban, es en veletec vagyoc, mind vildg végezetig, C.

Hogy ézeket meg monda, lefus fel emelkedec, es az
fényeskod otet, Bemec él6l el voué, Chriftus.

Mikor néznel az Chriftuft, menyben el fel mennyie,
ket angyaloc feierben dllapanac &l6ttoe, Chriftus.

Mondanac az angyaloc, ti Galileabeli férfiak mit
dllotoc, nezuén az magas menyben, Crhi.

Ez Iefus ki toletec, fel méné mennyorBdgban, eckep-
pen i itelni, mint fel menni littdtac, Chriftus, '

B Vral-
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Vralkodik moft menyben, rolunc vifel nagy gon-
dot. éfedezik érettinc az 6 Bent attya élott, Chriftus.

OBtogattya mi nekunc az 6 Bent aiandékdt, kiuel
minket igazgat mind vilag végezetig, Chriftus.

Kézbe iaro Chriftufunc atya iftennec fent fia, kér-
ied te Bent atyadat, adgyon nekunc Bent lelket, Chriftus

CHRISTVS SVRREXTT PRID LA

CHriﬁus menybefel méne, nekinc helyet Borzenié,
attyaual meg bekeltetné, életré be vinné.

Mert m@ybdl le fallot vala, mi nekinc fuletet va-
la érettiinc Benuedet vala, fel tamadot vala.

Sokat fenuede érettinc, fokat nyomorga kézéttinc,
hogy meg viltand mi benntinc, kic 6 benne hiftnc.

Mindennél fidalmasb vala, mindenec folgaia va-
la, de 6 16n mindennec vra, hatalmas kirallya.

Mert menyben el fel vitetec attya mellé ultetec,
meny es fold nekiadatec, hogy 6 vralkodnec.

Ordégén poklon halalon, mennyeij hatalmaffagon,
vrakon es czaliarokon, hatalmaffagokon.

Ne fellytinc immar atyatol, {e téruénnec & atkatol,
halaltol es karhozattol, meg mentott ézektdl.

De az 6 Bent attyat kéritic, hogy irgalmazzon mi ne
kinc, tegyen iol fiaért velinc, hogy vele élhefstnc.

O mi kegyelmes mefterunc, emlekezzél meg mi ro-

lunc, ki Benuedél mi érettling, legy ielen mi velinc.
Ki
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Ki latod menybdl éltanket, es nagy keferufegunket,
vigafitald az mi lelkanket, hogy hidgyunc tegedet.

Mert az fogaddd mi nekinc, hogy 1¢B 6récké mi
veling, adgyad fent lelked mi nekinc hogy teged hi-
hefstinc.

Ez otalmaz meg mind&tdl, Bent atyadnac haragya-
tol, 6rdogtol es kdrhozattol, minden dihéffegtol.

Mert meg eskauél mi nekiinc, hogy meg adod az
mit k€rinc, Bent neuedért moft kénydrginc, tegy iol itt
mi velanc.

Tekints nagy gyarlofag inkra, es vilag czalardfaga
ra, vigy be az nagy bodog fagra, te ffient orBagodban.

Egyetemben kerefityenec, az vr Chriftuft diczerie-
tec 6 neki hdldt adgyatoc, fel magabtallyatoc.

Diczeret legyen attyanac, es 6 fianac Chriftufnac,
es az mi vigaftalonknac, az Bent haromfagnac.

PRAECATIOCARD DEVM SPIR]I-

tum fanctum ante {acram concionem.

Onyérédg itinc az iftennec fent lelkenek, boczafla
I § ki magas menybol az 6 vilagdt, végye el mibi-
utinknec minden homalydt, hogy erthefsunc iftentink-
nec mindenben akarattyit.

O (&t lelec druaknac kegyelmes attya, Begeny giar-
lo blindséknec batoritoia, hitdknec el efteknec érds gya
mola, es az 6 gydnge hutdkben czac te vagy taplaloia.

Te vagy az mi lelkinknec edes vendege, az mi Bo-
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moru Biutinknec igaz 6réme, lelki haboruinknac czon-
doBitoie, az oroc életnec h€nung, czac te vag el kezdaie.

Te tanitdd regenten az Prophetakat, igazgattad 6
nyelueket es irafokat, te totted bolzg az fient apoftolo-
lokat, hogy meg terit{gc te hozzdd mindéBeles vilagot.

Ved el az mi Biutinknec hitetléfeget, vilagofits meg
elménknec nagy fetetfegét, ronts el az gyuldlfegnec ke-
gyetlenfegét, engedd az te fent hitédnec mindendtt
eggyeflegét:

Valaf minket magadnac ¢lé t€plomul, végyed mi
kondyrgesonket 8t dldozatul, ved ki mind es vilagot 4z
karhozatbol, engeg igaz hitb6l valoki mulift ez vilagbol

Diczerteflel felfeges atya vriften, legyen dldot az te
neued fiu vriften, ézeckel egyetembe Bent lelec Iften,
maradgyon az te dldafod az e binds nepeden.

AX VR VACIORA OSXTOG AS

tafanac Ideiene neclendeo Ifteni diczeret, az
notaia felfeges Iften mennec f6l:

SOkﬁor kellene errél emlekiiznine mint legyen ked-
ue az iftennec hozzdnc, honnan teffgc meg Berelmé
mi kozzdnc, i6 volta mi bennunc.

Oly igen nagy foc iollehet io tété, hogy femmi em~
ber meg meg nem érthethtté, fem gondolattal az emberi

elmé, véghez nem vihetté.
Mint

o i ol AR
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Mint az irasban ezt élenkben atta, vgy kell mi ne-
kinc tudakoznunc rayta, az mi Bukfegtinc nagy fagatis
laffa, es vilag is vallya.

O mely nag kedue es io akarattya, eben tettzic hog
eletre valafta, meg mikor femmic volndnc mi nagunk
ba, fiaban meg dlda. '

Gazdag Berelme es irgalmaffaga, ez az atyanac dl-
dot fiaijban, mert czac magaban életre valafita, feretd
fiaban.

Iften haragya vala az fiakon, fdrra ganeid lonec
mind Adamban, kdrhozat dtoc es bun az fiakon, éfenec
?
vétkezuén.

Pokolra itélt raboc az téruenytdl, {folgya bundknec
czac az Oroc haldl, érdemec nintfen életre iftennél, ére-
iec bun tétel.

El veBetfeget az embert nemnec, nem neze Iften
buneit nepénec, czac io voltabol fiaban életiinc, okait
végeze.

Titkos tanatfa iollehet iftennec, hogy ez vilagnac

o teremtefenec, él6tte rendelg az Sréc iddknec, rendet
életuinknec.

Ez el valaftds czac iftennel vala, meg mikor ember
fem az btun nem vala de az iftennél efmeredben vala,
iduendo bun volta.

Romlando embe1 buneire nezé, hogy kduetkdznec

bizonnyal iol értg, 16n az valafitds az binbol élette,
Chriftus érdemeben. Q Mutat-
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Mutatni Iften kegyelmét io voltdt, akard latni fent
fia érdemet, hogy bun farabol tifitefleg edenit, formala
faijt.

Ebben haragyit hatalmdt bin ellen, nekinc mutata
“az harag edenin, hogy 6 buntinkert az btinnec farabol,
halalra formala.

Senkit az bunre es gonof életre, n€ valaft Iften biin
nélkul vézefre, fem drtatlanfagkol nintsel végezefe, fen-
kinec vefitére.

Teremtés €lot ezt regen meg érte, hogy ifténec em-
ber ellene vetene, meg fem maradna az 6 fi@t{egebe, de
ordognec hinne.

Azembernec életét 6 latd, es erre képeft 16n 6 valaf
tafa, az kiket akart czac 6 iouoltaba, életre ezt vonta.

Roéuid fommaba ift€nec 6 kédue, tettzic mi hozzdnc
ebbe ndg kegelme, hog mienc nelkil rendele fent élet-
re czac Chriftufra nezue.

Az ter€tesben tettzic mafifor kedue, mert az fyke-
res {arbor fel eppite, faidt éreiebdl lelkot mi teftunbe, for
malna kepére.

Szabad akaratban minket 6 teremté, mert ezt keua-
na iofagi kozlefe, ha 6 magabol ioBagit kozdlne, for-
malna kepere.

Vgy kellé lenny mi teremtestinknec, mint az iften-
nec termefetit lattyuc Babadfagos Iften es €let azt tud-

gyuc, igy kellé hat lennunc.
Ren-
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Rendele az embert Iften tifiteletré, hat teremteni az
embert vgy kelle, Babada karddban iftennét tifitelng, n€
rabi kotelbe.

Vete Adamnac éleibenket fdt, életnec fa idt, es bun
tudo faidt, tlizet esvizet, halalt es életet, hogy tenne va-
laftaft.

Azéletet ha & koéuetni akarnd, fabad akarattya ne-
ki erre volna, ha kedeg az halalt inkab valafitand vol-
na fabadfaga.

Czac az Adamban ez fabadfdg vala, térueny Be-
geffel fabadfagit rontd, mind 6 magaban mind az
maguaban, czac bun mar magdban,

SECVNDA PARS.

SXakadaza 16n az emberi nemnec, Iften iauaitol Bin-
tén meg fofitatec, 6rdog rutfagaban ember refielte-
tec bunben kotoztetec.

Iften kepetdl ember el fofitatec, 5rdog kepeben rut-
fagban 6ltozec, Iften haragya, dtka az téruennec, falla
mi reanc,

Orfagdt Iften mi télinc el véué, ki zdrla minke ma-
gat ul el veté, Iften rabiaij volndnc azt itelg, az bin ezt ér
demlg.

Rettente Iften igaffaga Berint, feitinkré hozudnados
leuelinket, czac kdrhozatra tartana mar minket, mert az
ban meg rontot. s A | Az



120 AX VR VACIORAIAROL.

Az lelec az teft minden fglé tagunc, hafontalanna
I6énec meg romlanac, femmi iol immdr mies nem tehe-
tinc, mert Binte el veftinc,

Iften iofagi tolanc el vétetuén, 5rddg esaz biin min-
ket meg kotézuén, mint egy tomlStzben az hohér be
vetuen, tartbun koteleben.

Az mi lelktinket tagunkat teftdnket, kételben tart-
udn az Satan mint rabit, czac bunrél binre vonfa mdr
tagokat, halalra tart minket.

Taygatnac {yrnac az vefiedelemben, torueny rabiaij
femmi nints Biuekben, nintfen éreiec az o életekre, de
vannac vefiesben,

Romlot ez vildig ember buneiért, femmi teremtdt
dllat mdr az embert, nem fegithetg, mert végetlen dol-
got, 0 viltfiga kiuant.

Ifonyu vétec el nyomd az embert, mit ma 16tt gyer-
mec vérében mintferteng, fintg igy ember mint biinds
mar meg holt, es femmit nem tehet.

Latd ez Iften ez ily nagy éfetet, irgalmaffagdt indeta
flerelmét, nem hagya vefni tiftefegré rendelt, draga
edenijt.

Semmi teremtdtt allat fegetfegét, fem az embernec
vala mi éreiét, az idudffegben lata hog nem lehet, ve-
gezg azert ezt.

Hogy 6 magaban czac 6 io keduébdl, Chriftus érde-
meiért Iften munka ia bol, [Ene valtfaga Iften ferelmé-
bol, mind ez vilagnac. Mint
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Mint valaBtafa es 6 teremtefe, az embereknec 16n-
czac az iftenben, igy az iduefleg lenne czac iftenben,
Iften éreieben.

De hogy meg halni Iften igaffaga, kéBerite embert
az buinért halalra, az idudzites hogy lenne vilt{fagban,
Iften ezt keuand.

Az valtfag penig ezt keuannya val, hogy halal vér
ontds lenne az valtfagba, o6rdoggel eggyut kdrhozat
romolna, ez vilag vyulna.

Az kézben iaro Iften s ember lenne, 6réc igaflag
ordc élet lenne, az bunért halhatna igafaga élne,az valt-
fag igy lenne. '

Az Bent haromfag azert ezt végeze, hogy fiu Iften
éleg viltsdg lenné, mint az valaftds teremtés 16t benne,
valto is 6 lenné.

Az Bolo fiu az teftet fel voué, hogy kdzbe iaro meg
valto lehetne, az Iften s embert hozna eggyeflegben, fi-
zetéft tehetne.

Igaffagaual az bunt 6 el ronta, érdc életeuel drdéc ha
lalt rontd, vér ontafaual buninket el mosd, ez 16n az bun
folgya.

Az teftben hala végetlen ként lata, mert iftenfegnec
tellyefl eg¢ vala, végetlen Iften egy Bem pillantdsban,
16n vlatfagunc drra.

Oly nagy fBerelme I6n az vriftennec, az btinds ember
hogy meg élefitheflgk, 6 nagy kegyelmét igerg ember-
nec, fidt ada értec. g 1 Az
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Az vriftennec ez nagyob ferelmé, hogy ellenfegit
eftekben Beretne, 6 Bent fianac {femmit nem keduezé
¢tanc otet kulde. '

Teftunkben Oltézuén czerele mi veline, 6 io kedué-
bol aianla mi nekinc minden iauaij kintfgt orfaganac,
magat add nekunc. :

Az miterhtinket magara fel voué, Ifteniteleti ala ma-
gdt vete, boczatd magdt az térueny kezeben, es minden
infegben.

Iften kegyelméferelmé s koueti, 16n ez vilaghoz 6-
rém izeneti, meg bekelt velinc fiaban hirdeti, Chri-
ftus ez ielenti.

Igereteket errdl tén embernec, hogy Berelmebdl
tenne 6 iol velinc, Bent fia keduéiert lenné mi glettine
6rdc fabadfagunc,

TERTIA PARS DE SACRAMEN-

tis, ad notam Bodog az ember 6 az nagy vriften.
EBedé melle Berzé fent iegyeket, kic bizonijtac
iftennec io keduét, hogy éréfsitengc Iften igeretit,
lelkiinkben az hitet.
Mikent az Chriftus peczetle lelkunkben, fent lelec
iltal Bent igeretiben, mennyeij kenyert hittel egyetem-
ben, es 4 Bent igében.
Igy az lathato igaz iegyec altal, ezt bizonijttya es
peczetli hittel, mint az iegyeket kézli mi teftinkel, igy
magat lelktnkel. Az ke-
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Az kerefitfegben ezt hirdeti nekinc, hogy buneink-
bl ki tifitult mi lelkdne, halaltol pokoltol 6rdogtdl éle-
tinc, meg fabadult lelkunc.

Ki Babadultunc téruennec atkabol, es ki hozattunc
6rdég rabfagabol, Chriftus orfagaba vagionc az iften-
nél oréc bekefeggel.

Mikent teftiinket azfuzt6l fel véuén, vya t6t minket
onnan fellél Baluén, ordc felefegul maganac gytrdzuén,
orflagaban vifen.

Frige kotefe ez iftennec velinc, hogy el nem valic
foha & mitélinc, mehgben hordoz Chriftusba mi atydnc
oroc elet adonc.

Az vaczoraban ezt ielenti nekunc hogy éleg valt{dg
lenne mi erettiinc teftét halalrd vérét mi érettiing, ontd
hogy élhefiinc.

Igy temette es mofta el rontotta, mi buneinket, at-
kunkat le nyomta, es életunket magdban meg hozta, es
fel tamafitotta.

Teftamentomba iofagit ayanld, nekunc 6 magit
iauaitis atta, hogy feiunc leuén életet 6 adna, lelkanket
taplalna.

Ket refibol Berze 6 Bent voczoraidt, teftébol lelkébol
ferze ez fient iegiet,mert az embernec lata teftét lelkét,
kett6bol letelét.

Teftenec neuét az kenyerre add, vérénec neuét az
borrais add, vy teftamentomnac az pohartis mondd
ezzel azt példazza. Mint
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Mint az iegyekre neuét iegzendoknec, es mint pe-
peczetit adgya mi teftunknec, eckeppen teftét vérét mi
lelkinknec, adgya hiueinec.

Nem tefte dllattyat {fem véré dllatydt, az mi teftunk-
nec nem atta ragafat, hogy fogainkal rontyuc 6 fent
teftét, faiunckal 6 vérét

Ket kulémb dolgot dd az vaczoraban, lelkit lelkunk-
nec 4d az igeretben, Bent lelec dltal es az igas hitben,
adgya igeiében.

Az tefti kenyért bort teftinknec adgya, aztanito 4l-
tal azt mi nekdnc nyoitya, hogy minden keppen lel-
kinket biztaffa, es batorittya.

Ket kezzel fukfeg nekunc hittel vennunc, az teftit
fankal keztnk el kel venntinc, az lelkieket lelki kezzel
vegyuc, igaz hittel egytc.

Az Chriftus tefté attya iobidn vagyon, az meny-
ben fel ment emberi teftében, es czac egy helyen tefte
az mennyekben, nyugfic bodogfagban.

Igeretiben mint egy czatornaban, az mi lelkinknec
teftét vérét adudn, ielen valo iauait hitinkben, téBi Bi-
utinkben.

Bizony draga iegy ez az mi lelkiinknec, mert ielen
volta 6 iftenfegenec, bizonyal adgya iauait hitinknec,
minden valaftotnac.

Ha Chriftus teftét es minden iauait, lelkiinknec ad-

gya mennyeij mod Berint, igeretben adgya igaz hittel
teftet, nem teftnec teft Berint. Meg
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Mgg az hittelis hdt Chriftufnac teftét, nemaz kenyer
ben mellette fem véfed, mert ot nem adgyac hogy ra-
gyad az teftet, fogd hdt igeretit.

AX idudfleget es az lelki iokat, kérlec az iegben ne
kerefd életet, de az iegyekhez kotott igeretét, hiteddel
meg fogiad,

Az mely igeretben hittel az Bent atydc, az valaftot-
tac Chriftus teftét Sttéc, azon iger etben Chriftus teftét
lelktine, hittel mies egyuc.

Az hit iotleiet Chriftus teftét vérét, az igeretben
fogia megy dllattydt, de ammi lelki az teftben, véfi azt,
hitte] ammi lelkunc.

Az igaffaggal Chriftus iauaiual, Kic Chriftus tefté-
ben vannac nagy beufeggel, lélec ferint lelkinc azok-
kal eggyestl, es ¢l lelkieckel.

Az hitetlenec pufita iegyet véfnec, mert czonka

kezzel ez Bent ieggyel élnec, probalds nelkul hitnelkdl
iarulnac, meltatlanul élnec.

Nem véfic az mit iegyec mutatnac, st meg vta-
lyac iauait Chriftufnac, az peczét vétellel iftent meg czu
folyac, kdrhozatot véfinec.

Nem pufita iegyet kerefityenec vefinec, de mint az
iegyeket véfic az 6 teftec, igy valogaffal igeretben lel-
kec, lelki iokat vefinec.

Iften magahoz ez iegyeckel czatol, es mint faiatit az
¢letre foglal, minden ioflagdt mint érds peczettel, kozli
az hiueckel. R Ti6
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Tibteletire iegiez 6 maganac, hogy mi téb iftent
fegitt ne hyiunc, czac érdemeuel az 6 fent fianac mij
meg elegeggytnc.

Mijs Chriftusban az fent lelec altal, nektinc adudn
Iften Chriftuft iavaival, erré magunkat kotdzzic ez
ieggyel, mint ados leuellel

Téb idudfleget az egy Chriftus kiudl, es tob iftent
mi az egy Iften kiudl, hogy nem tifitelinc avagy feget-
fegtl, nem hijuc atyaiul.

Minden haragot igaz hitben éluén, mar hatra vetine
binnec nem folgaludn, {6t az fent lelec lelkinket vezet-
uén, élinc Bent életben.

Igaz értelemben hittel io élettel, ez vaczorahoz iaru-
lyunc ket kezzel, az ket fele iokat el vefBic iftentdl, mint
edes atyanktul.

Minemo legyen az kenyer formaia, auagy dllattya
az bornac formaia, minemé aftal fec ko legyen vagy
fa, hitinc nem forgattya.

Az vaczoranac hafndt véget nezzic, mint ¢letunc-
nec es igaffagunknac, legyen Bent iegye eggyeziilé-
stnknec, hittel ezt forgattyuc.

Miként eegyesul az {6 az tagockal, mint az £6l6 tu az
{616 veBBockel, Bintg igy Chriftus eggyestl lelkinckel,
lelke miat hittel.

Az iegy vétel élét Chriftus teftét efBic, minden ora
ban iauait mi véfBic, az voczoroba czac ezt bizonityuc,
hogy miuel él lelktnc. Mi-
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Miként az Chriftus él6 kenyer menybdl, igy élue ve
Bi lelktinc Chriftuft hittel, nem halua vé{Bic teftet mifa
iunckal, nem ronttyuc fogunckal:

Mert igy lelkunknec haBontalan lenne, az Chriftus
teftet halua ha ki uenng, mert meg romlana gyomrunk-
ban ¢ tefte, igy élet nem lenné.

Iften tdrhaza az Chriftufnac tefte, minden iofagnac
Chriftus czac kut feie, hittel az iokat kerefled czac béne,
0 igeretiben.

Romlando dllat nem adhat életet, mert romolha-
titlan valtfag 4d életet, hdt veflendében nintfen igaffa-
got, es nints bodogfagod.

Az Chriftus tefte véré az iegyeckel, nem vg eggye-
stl mint 4 vas ezuftel, hog eggyut fdddal az téftet ke~
nyérrel vennéd, az bort vérrel.

Czac igerettel Iften Berzefeuel, 6Bue kotottee iegyec
iegzendeckel, nem egy az allatoc eggye leteleuel, az
iegy iegzendockel.

Mert az fent 1élec az igeretekben, az iegzendéckel

lelkiinket az hitbg, refelteti 6Bue Chriftus érdemeben,
Iften kegyelmébén.

Hit ez az igé, hoc eft corpus meum, Berzi Chriftuf-
nac teftet te lelkedben, Chriftus teftet eggye tefi te lel-
keddel, es nem az kenyerrel.

Diczerét legyen az egy vriftennec, atyanac fiunac

es az fent leleknec, tartfon meg minket hogy benne hi-
hefstinc, lelkét tart{d benninc. R j VGY-
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VGYAN AXONROL AX NOTAIA

virgo Dei genitum G. SX.
GYkran nekinc kellene iftennec halakat adnunc, foc
io tetemenijrél kellené emlekeznunc.

Regi io Bandekarol hozzdnk valo Berelmerdl, el bu-
{ult nagy keduérdl diczerninc io voltarol,

Enni nagy éfettinkr6l hogy gondot vifelt dolgunk-
rol, titkait biineinkrol mozditotta vétkunkrol.

Gyorsan, olyat hog lele febinknec gyogitafara, fient
fidt el végéze a mi meg valtafunkra.

Oh iftennec Berelmé es el titkolt nagy tanatfa, hoz-
zanc honnan io kedué tettzic io akarattya.

Rdnc mert anni nag gondgya hog nem nyughatic
Beremlé, mely keduet meg mutata, hog fidt el boczatd.

Iftennec mert embernec kel vala erettinc i6ni, Chri
ftus Iefufnac kelle kézbe ioronac lenni,

O hogy fizetéft tenne Bantalan adoflagunkért, es
hogy meg is halhatna az mi {oc buneinkért.

S-elitiué s-meg fizeté teftgben adoflagunkat es filler-
rol fillerré lé kote buneinket.

Szlikfegtinknec élei ez16n idudztlestnknec, ¢lgg meg
fizeteze mi nagy adoffagunknac.

Ez lelktinknec kenyeré 16n nekiinc az 6 fient tefté, 1on
Ordc élteunknec oka 6 iftenfege

Ezt attya magas menybdl iol latuin fent orfagabol
vgy engefteltetec meg Fent fia halalabol.

Gyézédelmet engede az poklon es kdrhozaton, ne-
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kanc hatalmat venninc vgy add az bindkdn

Ezert attya orfagdt erdgmlotte diczofegét, ket kep-
pen orok{eget bira nagy gazdagfagat

De maganac eggyket nekunc atta az mafikat, érde-
meuel kerefet hitnec fent igaffagit.

gy Borze oc leuelét el veBet 6rokfegtinkhez, mellyel
iutndnc hazdnkhoz el vefett iofagunkhoz.

No mierthogy iol tudd mi feledenkenfegtinket, meg
ez f6ldon letében errél meg inté minket.

O teftét hogy erettunt engede torueny kezeben, azt
akara hogy legyen 6rdc emlekezetben,

Sz6rzg azert vaczorit tefterél hogy emlekezzline, 6 ki
ontot vérérdl hogy el ne feletkezzunc.

Eélt vala hogy el vebttylic es hogy vgyan el felet-
tyuc, ez nagy kétfet hogy végréfeledenkefegb€ vififitic.

Ezokaert akard meg igert irgalmaflagit, es bg pe-
czetlenié bununknec boczanattyit.

Czuda keppen ézeket czac Borze hogy Bana minket,
mert 6 iol lattya vala mi 6roc el veBtunket,

Immaran 6 ézekerr femmit nem faratfagaiért, de 6-
rochala addft keudn minden dolgaért.

Tellyes azert életunc czac haladas legyen dolgunc.
le fektetik iarafunc es ulestnc.

Oréc éruende zesben foglallyuc nagy diczeretben,
magunkat tifteflegben tartyuc mdr ez életben.

Mert nem mienc az banat kic vagyunc Iften iegye-
fi, de azoke az mellyec az 6rddgnec kozofi Di-
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Diczeret atya Iften fiu es fient lelec Iften, legyen 6~
roc igaffag az dicz6 Bent haromfdg.

VGYAN YAONROL.

Er diczeritic az iftennec fidt, az fgp Buznec dldot fent

magzattydt, ez vilagnac edes meg valtoidt, bundsok-
nec kegyes fioboloidt.

Iefus Chriftus kegyelmes meg viltonc, vriftentdl
adatott tanitonc, flent atyaddal fel{eges meg tartonc,
fent leleckel minden igazgatonc,

Teged vallunc hatalmaz iftennec, kezdetnelkal va-
lo termefietnec, fBent atyaddal egy ordc iftennec, allat-
tyabol Buletél iftennec.

Teremtefnec te €lotte valdl, kezdetnelkil az iftenél

valdl, anyanelkdl iftent6l Barmazil, 6réc ige faiabol

mondatdl. _

Te dltaldd ez vilag kezdetéc, es femmibdl Bepen te-
remtetéc az czilagos Bepég teriefitetéc, nappal hoddal
meg ekefsittetéc.

Ez Beles fold te toled adatéc, termo fackal meg gyu-
molczdfitetéc, Bep Boldellé fauel tunddkleték, viragok-
kal meg czillagofitatéc.

Te dltalad Adam teremtetec, f6ldbol tefté Bepen al-
kottatgc, menybol lelke az teftben ihletgc, Eua tarful
melleye adatec,

Paradiczom kerteben vitetgk, 6rdég mia ott 6 meg

cza-
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czalatgc, minden iotol ottan meg fofitatek, az emberi
nemzet karhoztdtec,

Mikor Adam ott magit el vefite, es fiait halalra be
eyte, atya Iften magat ki ielentg, te neuedet Adamnac
hirdetg.

Abrahamnac az vran fogadd, dldot magnac ackor
teged monda, Bz Maria mehgben fogada, te fent vé-
red mi reanc arada.

Fel 6lt6zél az emberi teftben, ez vilagra ituélmiko-
zinkben, igaz hitet addl mi Biutinkben, vy vilagot ger-
ieftéd lelkankben.

Szent véreddet te minket meg valtdl, buneinkbol
Bepen ki tifitital, fent leleckel meg vilagofitdl, es atyad-
nac keduében iutatal,

Az keraft fin erettinc meg haldl, harmad napon
efmeg fel tamaddl, mennyorBigban fel magafitaltdl,
tiftefleggelmeg koronaftatdl.

Azert vallunc teged kiralyunknac, es 6rocké valo
nagy papunknac, Iften €l6tt minden gyamolunknac, ez
vilagon minden oltalmunknac.

Az iftennec nagy haragya ellen, az 6rdégnec dihés-
fegé ellen, ez vilagnac kergetefe ellen, az bundknec ret-
tentefe ellen,

Te vagy nekinc mi nagy igaflagunc, iamborfa-
gunc, es drtatlanfagunc, te vagy nekinc fentfegtine
valtfagunc, iften €l6t 6réc bodog fagunc.

Te
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Te vagy nekinc az mi remenfegtnc, ez vilagon mi
nagy tifteflegtin, Iften ¢l6t minden dicz6ffegtine, men-
nyorfiagban 6réc idudflegunc-

O iftennec draga kénts tartoia, fent leleknec rai-
tunc nyugatoia, nyomorodot druaknac tartoia, mi hi-
tunknec meg koronazoia.

O iftenec kedues dldozattya kit io femuel meg te-
ként az atya, es meg marad az 6o illattya, mind 6rocke
kedues foganattya.

EdesIefus ¢élédben iarulunc,Geked él6t artezulle bo-
rulunc, keferuefen te hozzdd ohaytunc, es nagy firuan
‘menyben fel kidltunc.

Mert az 6rddg elleniinc tamddot, nagy foc gonof
kozottiuc dradot, az mi érdnc immar el faradot, ielents
azert moftan hatalmadot.

Emlekezzel gyarlo efetinkrodl, emlekezzel érétlenfe-
gunkrdl, emlekezzel kegyelmeflegedrdl, emlekezzel Bent
igeretedrol.

Lim te teftbenérettincl Slt6zél, az Bep Buztdl, vila,
gra fuleté], Bent véredde t e minket meg iegyzél, igaz
hitben magadnac gyurdzél.

Otalmazz meg azert az 6rddgtol, ez vilagi foc ke-
gyetlenektol, Babadits meg az mi bine inktdl, teftiinkbe
li fertelmeflegektol.

TauobBtafd el télinc az vér ontaft, es foc félé dihos
hadakozift, Balitfad le az foc nyuzaft fobtdft, hogy az hit-
16l tehefsinc jo vallift Adgyad
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Adgyad nekunc az te fent lelkedet, teriefiteflfed az
te fent igedet, efmeriinc meg minnyaian tegedet, di-
czerhefstc az te Bent neuedet.

Tekents rednc moft az magas menybdl, latogas meg
kiraly Bekedbdl, tegy iol velinc kegyelmeflegedbol,
ments meg minket keferafegunkbol.

Vigafitald meg az mi firalmunkat, tellyeffetsbe mi
keuanfagunkat, mies neked hala adafunkot, be mutat-
tyuc mi dldozatunkot.

Edes Iefus neked halat adunc,io voltodért el fel ma-
gafitalunc, aiandekot élédben mutatunc, diczeretet te
neked eneklinc. '

Diczerteflec az atya vriften, diczerteflec az fiu vri-
ften, diczerteflgc az Bent lélec Iften, Bent haromfig egy
bizon vriften.

PRAEDICATIO KORRA

iftenni diczeret.

Ala adafunkbi rolad emlekeztnc, kegyelmes ifte-
nunc tegedet tifitelinc, te nag io voltodért el fel
magafitalinc, habontalan Bolgac mert ezzel tartozunc.
Ha itz le fileidet erts meg keresunket, mi edes ifte-
ntinc ne nezd buneinked, tifta Biuel kertnc mi kényor-
gestinket, vedd hozzdd vriften ¢fedezestinket.
Geriezd fel igednec ferelmét lelkiinkben, Bent lelec
iftennec fBentfegét Giutinkbg, agy igaz értelmet betfeg-
gel elmenkbg, teged Polgalhaffunc ez f61don éltinkben.

S Tanu-
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Tanufagra érét czac te toled kérunc, kiré mi moft
gytlinc minnyaian kéfultinc, hogy te iftenfeged di-
czerteffec tolunc, enged Bent fiadért ézeket mi nekuanc.

Igaffagnac attya kilakol mennyekben, magad kote-
leBted Gent igeretedben, fent Mathe konyuénec hato-
dic refeb€, tudgyuc hog meg maradtz 8rocké ézekben

Ha ki fent orBagod ¢él6G6r kerefi, az te befiededet
mindenben boczulli, vagy teftit vagy lélkit tud toled
keuanni, femmiben nem lefien fogyatkozds neki.

Azert gyorfafagot el kezdett dolgunkban, végig
meg maradaft mihivatalunkban, Borgalmatoffagot
hytfeget téftinkbg, eg masBetetet plataly itt ¢letunkbe.

Engedd meg ézeket Bent atydnc Chriftufert, mi id-
udzitonkért kegyes tdplalonkert, ki eg hatalomban fent
lelec iftennél €16 es vralkodol 6rockon, orocké.

BV NEINKROL VALO KO3ION-

{eges vallastettel, az vriftennec él6tte.
l \/ ‘ Indenhato vriften mi binds emberec, gyonatft es
vallift téBanc mint toredelmefec.
Mert mi igen vétkeftunc iftenfeged ellen, mind te-
remto meg valto es szent atyanc ellen.
Eletinknek rendiben igen meg bantottunc, mi nag
{oc biineinkuel teged ingerlettinc.
Gonof fBoual Bandeckal lataffal, hallaffal iregfeggel

mordfaggal ragalmazafockal.
Szit-

|
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Szitkos dtkos voltunkal harag tartafunkal, hamis-
fan mi hitinket gyakran mondafunkal.

Iftenni kiromlaffal es hitetlenfeguel, mi nyomorufa-
faginkban beketelenfeguel.

Iftennec fent igeiét noha gyakran hallyuc, de mi
bennunc gyumoltfet femmit nem érezzic.

Az ifteni es atya fiuij Beretet, nintfen benninc de
vagyon ektelen Peretet.

Buiafag es torkoffag meg foit az keuélyfeg, telhe-
tetlen dtkozot izgat nagy fefuenfeg,

Mint tengernec fouenye meg Bamlalhatatlan, azon-
keppen mi buntunc nalunc tudhatatlan,

Azert mies magunkor iftenfeged élt, bundsoknec
vadollyuc mind ez vilag élét.

Ne nézd mi bineinket es gonofifaginkot, de tekénts
kegyelmeffen irgalmaffagodat.

Es el ne feletkezzél te igéretedrol, te bin6sdkhez va-
lo kegyelmeflegedrol.

Kit nekinc meg igertél te fent fiad dltal, es mon-
ddl Ezechiel Prophetanac dltal.

Hogy vala mely oraban flegeny biinés ember, te
hozzad fohaBkodic mint el vefet ember.

Az 6 gonoffagabol ha 6 is ki terend, es faytalanfaga-
nac ha 6 véget vetend.

Soha az 6 binerel meg nem emlekezel, sét 6 idudffe=
gere teis igyekezel,

St 4) Azert-
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Azert neked kényédrgunc felfeges vrift€, ne aly bof-
fut Bertelen mi gonof bununkon.

De mi nektinc meg boczas te fent fiad dltal, hog mi
iduézulhefstuc 6 irgalma dltal.

Hiffic hogy meg halgattdl mi konyorgesunkben,
azert lelki 6rémuel mies mondgyunc amen.

HYMNVS AD COENAM.
R;Rnac vég vaczoraiara, es 6 dldozattyara, keref-

tyen nepec mennyetec, hogy érés legyen hutétoc.

Kinec 6 {Bentfeges tefte magas kereftfan épedé, rofa
fino Bent véréuel Babadita buneinktol.

Az vérék6do angyaltol es kegyetlen Pharahotol,
véres tengert dltal mennyuén, otalmaza kegyelmefen.

O bizony mélto dldozat, ki dltal pokol tor etek, el ve-
fet nepBabadula, ordc életre iudula.

Mir mi iutalmunc az Chriftus, kinec halala foga na-
tos, O fent atyaual érdemes, mindenkoron kellemetes.

Tegedet kertnc vriften, ez idueflegnec ideien, te
népedet otalmazzad, malafitodal batoritfad.

Naladnelkual mi el véBinc, es femmi iot mi nem te-
hetinc, budb€ igen el drattlic, 6rég miat czalatkoztunc.

Boczifd meg mi buneinket, engefitellied fiutnket,
hogy teged minden idSben, diczerhefstinc diczéfegben.

Diczéfeg legyen atyanac, es egyetemben egy fia-

nac, ézeknec aiandekanac, az diczé Bent haromfagnic.
Valaki
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AX CHRISTVSNAC VACIORAIAROL.

VA]a ki Chriftufnac vaczoraidt véfed, nem kel ezt
teneked Bdiaddal venned, mertlelki ez étel es lel-
kunckel véBfuc

Az kéz vaczoratol tudgyad valaftani, ne keBitfed
faadat fogadat ezt enni, leleckel hyufeguel kel minden-
nec enni.

Tud meg azert ember mit véBel Bentfegben, es mi
altdl véBed gondolkodgyal ebben, es ammiu el véfied
vég értelmet ebben. ’

Véfied az igeretben bundd boczanattyit, iftenec ke-
gyelmét Chriftus igafagdt, az 6roc életet ift€nec orfagat

Ezeket hirdeti Iften ez igekben, de hogy bizonyoffa
legytinc mind ézekben, vgyan ézénéket adgya ez fent
iegyben.

De ézeket véBed az Iefus Chriftufert, az 6 halalanac
érdemes voltaiért es az 6 vérénec nagy halinalattyaiert.

Nem véfied ézeket az te érdemedért, fem igaffago-
dért, nagy méltoffagodért, de iefus Chriftufnac veré
hullafaért.

Es az igaz hittel véfed mind ézeket, ezzel fogod hoz-
zdd Chriftufnac érdemét, es tiedde tébed az 6 foc io
tétet.

Ne nez azertember czac az kulsé iegyeré, de emeld
fel lelked, Chriftus érdemeré az 6 halalara meg romlot
teftéré. S i Ez
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Ez kuls6 Bent iegyec vettetnec éldnkben, hog innen
élmedet fel emellyed menyben, hol az Tefus Chriftuft
meg latod hitédben. i

Nem efed it Baadal & Chriftufnac Bent teftét, mert
az mennyorfagban fel vitetet innét. de véfed teftgnec
es vérénec iegyét.

De az hittel véfed Chriftufnac érdemét, es lelkiink-
uel veBfuc Chriftus teftét vérét, nem az ielen voltdt de
annac érdemét.

Lafd még azert mit véB te itt ¢ fent fegben, ne ély
czac fiokasbol mint ne mellyec ezzel, fem kepmutataffal
nem hafindlB te ezzel.

De mint fent Pal tanét meg probald magadat, iol
meg hannyad vefled az te dolgaidat, hittel io élettel ie-
lentfed magadot.

Mit Berzet az Chriftus gondolkodgyal errdl, mi vé-
gré ferzette legy bizonios errdl, elne feletkezzel Chri-
ftus halalarol.

Erts meg hogy az Chriftus meg valtott tegedet,
nintfen iteletig tob dldozat ennél, czac az 6 halala mely
kedues iftennél.

Igy probald meg magad ha akarf itt enni, es a va-
czoraual magad vigdfitalni, ha nem akarB innen mél-
tatlanul élni.

Mert valaki magidt iol meg nem proballya, vagyo-

ne io hiti es kegyes Bandeka, iteletet véfien ez bizonnial
tudgya. Tauol
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Tauol legyen innen az hitetlen ember, ne iarullyon
ide kep mutato ember, mert femmit nem tud az itélni
ézekrol.

Diczerteffel atya minden hato Iften, es az te fent
fiad veled egyet€ben, azfent lelec Iften, Srockon drocké

VGYAN AXONROL.
Iefus Chriftus notaiara.
SSﬁkfgg nekunc Chriftus iotéterdl, emlekeznunc vég
hetelen nag ferelmerdl, melyrél minket fent véré-
nec ki ontafarol, ez vaczorabd emlekeztet fent halalarol
Nagy foc dolgainknac el végezefe vtan, rettenes ha
lalanac czac fintg kordn, ferze nektinc egy vaczorat
kellet e kordn, mert iol tuda gyarlofagunkataz éfet, vtan
Regi 6 toruenyben fokBor meg példafitatta, az hus-
uéti barant enni mikoron atta, immaran az vaczoraban
nekunc meg atta, kit fent Tanos nekinc vyal mutatta.

Ez 16n az iftennec 4rtatlan baranya, ki az kerefit fa-
nac tizén meg suttetec, nagy kenockal verefeggel ofto-
roztatgc, ammint boneinc erdemlgc vgy meg veretec.

Az téruennek is it végé Bakada, minden dtka télunc
ott el hatra marada, az Chriftusban az ¢ dtka meg aka-
da mint meg alla Aron papon Iften haragya.

Orddgnek is, végré ebben kedue telgc, mert az Chri-
ftus mi ¢éretttine el kdrhoztatec, mind erdcke 6 életé hog
el veBtetec, ebbdl immdr az drdognec éleg tétetec.

Nints
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Nints immaran nekunc {femmi adoffagtine, de va-
gion 6rocke valo fabadfagunc, hogy az Chriftus 6 éle-
tet, el vefite ertettinc, immadr 6récke lefen Babadfagunc

Bizon Iften acki az vaczordt Berze, bizon ember ki
ezeket el Benuethete, ennél vagid atya iftennec nag di-
cz6flege, mennyorBagnac gazdagzaga es 6rokfege.

Az vaczordt ferze mdr ezokaert, Bent teftenec es vé-
renec emlekozetiert, mely a kereft fan toretek mi biine-
inkért, mikor 6 atkozot 16n minden vétkunkért,

Mafod oka 16n az hitnec éroflegé, hogy vgy hinngc
halalanac miden érdemét, mint megefifuc BEt teftenec
bizonyos iegét, vag mint ibuc Bet vérénec igaz peczetit

Az vaczora hafina harmadic ez leflen, hogy iftennec
iatelerdl bizonyoffa tefien, mert ezt fierze nepij kozt hog
be Bdmlallion, az meg valtottac kézzg hog be iktafson-

Ez vaczoraba Berelmet keud tolinc, mert mindnya-
ian egy kenyerbdl vagi6 életunc, nag foc fglé emberek-~
kel azon italunc, kiuel Ift€ eggyefegetkeuan mi télinc.

Immdr azertha megy vrnac aftalahoz, leg él6{6r tery
magadban az te binddhez, mellel iftent keferited roc
halalhoz, firudn effel az iftennek nagy kegyelmghez.
Chriftus io teterdl azutd godolkoggyal, kegyelmeflege-
réoha ne feletkezzel, irgalmaffagat nag iobnac higgyed
btinednél, mert kegyelmé {ockal nagiob midé vétkednél

Tifta Biuel keried az Bent lelec iftent, hog 6 indet{on
te benned oly buzgo Biuet, mellyel meg gyulolhetz im-
mar affelé vétket, kiért Chriftus Benuede enni fegyelmet

!

)
'
.
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Azert czac vigaflag immdr minden dolgunc, mert
az vr lefus Chriftus éleget tott érettunc, es hogy 6 16n
madr nekunc mi igaflagunc, ha ezert {oha el ne foggyon
hala adafonc.

Diczerteflek mindenben az atya Iften, legyen diczd
mind 6rocke 4z fiu Iften, maraggyon meg mi fiutinkbe
fient lelec Iften, czac Iften magaztaltaffec 6rdécke amen,

VASARNAPI PRAEDICATIO VTAN

valo hala adas.

ADgyunc halat minnyaian az atya vriftennec, es

mondgyunc diczeretet mint teremtd iftentinknec,
ki egyben getyttét moft minket, hogy innepet fentel-
lytne, es Bent igeiéuel éllyunc.

Kegyelmes arya Iften, te vagy vr mindeneken, ki
meg ielentéd magadfet igedb? itt ez f6ldE, es foc czoda
tételidben, az te dldot fiadban, mi kegyes idudzitonkben.

Legy kegyelmes mi nekunc, az te dldot fiadert, az vr
Tefus Chriftufert, mi Bent{eges meg valtokért, es ne aly
boffut mi raytunc, az nagy hitetlenfggnec, fertelmes
foc buneiért.

De fBentely meg benntinket, biry es fegits meg min-
ket, geriezd fel mi lelktinket, es az mi gyarlo Biutinket,
hog teged meg efmerhefstinc, fegitfegil hyhafsunc, ne-
ked haidkat adhaffunc.

Enni foc romlafocban es {foc vér ontafokban, az ke-
i gyet-
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gyetlen 6rdegnec illyen nagy dihoffggeben, tarts meg
az te taborodot, es te B8t eghazadot, az te gyarlo fiaijdot

Vilagofits meg minket az fent lelec iftennel, hogy
mindenkor ténddklyéc benninc az Euangeliom, es éré-
{its meg vriften, az te dldot igéduel minden teuelgefec
ellen.

Igazgaflad €lmeiét es minden tanufagit, vezerlyed
vtat nyeluét az mi lelki paftorunknac, es oktaffad el-
me iéket,az te fient befledednec, figyelmes halgotoidnac

Tarts meg mind€ idob€ minket azigaz hitbg, esigaz
értelmében az fent Euangeliomnac, legyen foganatos
koztunc, az te kegyes befeded, es minden iora intefed.

Hogy foc nepec te hozzdd, meg térienec bundkbal,
esteget folgallyanac az 6 Biudkbél lelkekbdl, hog min-
denec imadgyanac, czac teged tifitellyenec, hogy 6rok-

ké élheffenec.

VGYAN AXONROL.
AT YA Iften tarts meg minket, es fient igedben hi-

tunket, ronts meg mi ellenfegtinket, es minden

kegyetleneket.

Kic az Chriftuft haborgatni, es B&t Bekibol l¢ vetni-
akaridc otet rontani, 6 hiueiben kergetni.

Chriftus ki vagy vraknac vrd, es czaBaroknac cza-
Bara, ielentfed iftenfegedet, es tord meg ellenfegidet.

Tarts meg minden hiueidet, te Begény kerebtyeni-
det, hogy diczerhefstinc tegedet, tarts eggyefegben ne-
pedet. O [ent
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O fent lelec aldot Iften, vigaftaly minket ¢ f6ldon,
légy ielen mi Bukfeginkbé, es minden kefertifegiinkben

Nenely miket az igas hitb€, Chriftufnac efmeretibg,
vigy minket fent ferelmedben, es holtunc vtan rémbé

Adgy bekefleget vriften, az mi idonkben ez f6ld6n,
mert nintfen nekunc téb {enki, bay viuonc hadakozonc,
hanem czac te vriften.

INVOCATIO SPIRITVM SANCTVM.

Iéuel Bent lelec vriften, lelkiinknec vigafaga, Biutnk-
nec batorfaga adgyad miden hiueidnec te Bent aian-
dekodat, iduel vigaftalo fent lelec Iften.

I6uel meg nyomarultaknac nemes vigaftaloia, ar-
uaknac edes attya, tolsbe firalmas fBiutinket, lelki nagy
oromuel, i6uel mi lelkinknec édes vendege.

Tauoftafd el mi Biutinknec hitetlen fetetfeget, vi-
lagofits meg minket, hogy az iftennec igéiét halhafsuc
es érthefsic, iduel es tanits meg az igaz hitre.

I6uel geriezd fel Biutinkben fent Berelmednec tuzet,
ronts el az gytldfeget, hog mi eggyeflec lehefstnc, ifte~
ni Berelmedben, iduel mi lelkinknec nagy vigaflaga.

Te vagy byzony 6récIften, ki atyatol esfiutol, mind
orécke farmazol, te vagy mi vrunc Chriftufnac dldot
fent igérété, te vagy mi lelkiinknec meg Bentdloie.

Te vagy ki az Prophetaknac dltala regen Boldl,
Chriftuft nekink igeréd, te az fient apoftoloknac fiud-
ket batoritdd, te vagy éré{segé minden Benteknec.

o T'e
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Te vagy az nagy vriftennec mennyeij aiandeka, i-
gaffagnac mefter¢, tanits minket az Chriftusnac igaz
efmeretiré, te vagy mi lelkinknec bolcz tanitoia.

Vilagofits meg elmenket hog hihefstc az Chriftuft,
egy idutffegnec lenni, es az dldot atya iftent kegyes a-
tyanknac lenni, teged efmerhefsunc vigaftalonac lenni.

Adgyad Bent aiandekodat, batorits meg lelkiinket,
hogy valafsuc az Chriftuft, adgyad hog mi meg gyodz-
hefstic, ordégnec czalardfagit, te vagy mi biztatonc
minden otalmonc.

Biztafd félelmes Biuanket, hogy ketfegben ne efsunc
haldlunknac ideién, de nagy batorfagual vigan ez vilag-
bol ki mullyunc, i6uel vigaBtalo Bent lelec Iften.

DOMINE NON SECVNDVM PEC-

cata noftra etc.

MEnnec es féldnec nemes teremtdie, es mindenek-
nec kegyelmes iftené, {ohul femmi nints mi teged nem
féln¢, es nem rettegne.

Ne btintefs minket az mi biiniinc Berint, es ne kar-
hoztafs ammint érdemlenéc, mert vgy feienként mi
pokolra mennénc, es mind el vefinenc.

Az mi atya inc vétkeztec ellened, mies foc bunuel
kiromlottunc teged, de bineinket te meg engetheted,
es el veheted.

Ne geriedgyen fel haragod ellentinc, te finyed éldl

hogy
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hogy mind el ne vefifiinc, az te neuedért legy kegyel—
mes nekunc, mi io iftendnc.

Soc idei¢ mdr hog nyomorgattatunc, véBedelmink-
ben igen el faradtunc, azert vriften czac te te toled vi-
runc, kényoruly raytunc.

Halgas meg minket kegyelmes iftentnc, mert fegit-
feget czac te téled kérunc, nintfen egyébnec kinec éfe-
deznunc, es remenkedniinc.

Boczdfd meg bunétaz te feregednec, veddel romld-

{at az te hiueidnec, hogy nagy 6rémuel teged diczerie-
nec, es tibtellyenec,

Diczofeg neked kegyes atya Iften, es vralkodo 4ldot
fiu Iften, az vigaftalo fient lelec iftennél, 6récké amen,

ABALVANY IMADOCELLEN VALO
kényorges.
Elfeges Iften mennec {6ldnec vra, es embereknec
kegyelmes vézeré, minden allatoknac kegyes tdp-
laloia, es éltetoie.

Tegedet vallunc kegyelmes atyancnac, bonds em-
berec mi otalmazonknac, Chriftus Iefufert kegyes tip-
lalonknac, gond vifeldnknec.

Moftan vriften mi nagy nyaualy ankban, hozzdd ki-
dltunc kefertifegtinkben, hogy ne hadg minket ily nagy
fukfegtinkben, aruafagunkban.

Igeretedet téllyets meg raytunc, hogy diczerteflgc
fent neued kozotting, ne orullyenec poganyoc miray-
tunc, te legy mi velunc. Pl \ T Ronts
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Ronts meg vriften az baludnyozokat, kic hatalom-
val kergetic lelkinket,es kic czufollydc azte fent fiadot,
Chriftus vrunkot.

Atya iftennec Orocké diczofleg, es az Chriftufnac
adaffec tiBteflec, az Bent leleknec egyenlé méltofsdg,
menyben diczofeg.

MAS KONYORGES AS KEGYET-

lenec ellen.
‘ Sac te benned vram Iften vagion bizodalmunte
mert fem égen fem ez f61dn nints tob rem&fegtine
azért halgas meg minket mert neked kényorgunc, es
tekents le magas menybdl kényérily mi raytunc.

Legy vezérunc kegyes Iften légy érés hadnagyunc,
legy ko védrunc legy payfunc legy minden otalmunc, ne
modgyédc azt az poganyoc hogy nintfen iftentinc, ne
kdromlydc boffufagra Bent neuedet nekinc.

Otalmaz meg moftan minket minden ellenfegtdl,
tamagdy mellénc mert igerted magad fegitfegul, fiaba-
ditsmeg immdron az hitetlen{ggtdl, diczerhe{stinc min-
denkoron teged igaz hitbdl.

Veddel rolunc kegyes Iften eznag foc infgget, mert
latod hogy mind Farahoc moftan 4 {6 népec, lagits hoz-
zénc mint az viaft & kemeny Biudket, hogy lehefsinc
mi 6 vélec lélekben eggyefec.

Ezt engedgyed atya Iften az te fent fiadert, az meg

vilto
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valto mi vrunkert az Iefus Chriftufert, kit boczdtdl ez vi
lagra halalra bununkért, esmeg 4lddl mind 6récke min-
ket 6 keduéiért.

HALA ADAS.

Alad adunc te neked 6récIften, ki menyekbg vag
oroc diczéfegben, meg éppitelf minket te fent i-
geduel, hogy ne efsinc ketfegben Buk{ggunkben.

Kertnc teged minden imadfaginkba, ne hagy min-
ket el vefinunc vakfagunkban, tartz meg minketaz hit-
nec agaijban, fent fiadnac Iefufnac valafaban.

Ez vilagnac ne nezzed nagy vakfagit, Bent igédhez
nagy halddatlanfagit, minden bunben téled el tauozi-
{dt, Bent neuednec illyen nagy karomlafit.

De tekents meg Chriftufnac méltofagit, fent fiad-
nac kereftfin kén valldfdt, dragalatos Bent véréki ontd-
{it, az hiueknec bundkért dldozafdt.

Tartz meg kéztinc ez hallot fent igéket, vigafital-
lya Bent lelked mi Biuanket, éppitfed meg romlot ter-
méfetinket, diczérhéfstic orécke felfeg edet.

NOTAIA ES ENEKNEC
Ier mi keriunc Bent lelkot.
Algas meg minket nag vrift€, ez moftani nag Bk
fegtinkben, es tekents minket meg mi életinkben,
hogy ne efstiuc ez f61don hitetlenfggben, 6rddg kézeben.

Mert czac te vagy az vilagofsdg, életiinkben te vag
igaffag, mi fetet Biutinkben nagy vilagoflag, fomoru
fiutinkben te vagy vigaflag, 6réc bodogfdg. Ta-
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Tauoztd{d télinc az hamiffagot, add Fiutinkben, az
igaffagot, es az mi lelkiinkben nagy batorfagot, hogy
nyluan hihefstc az bodogfagot, 6réc orfiagot.

Adgy Bent lelket az tanitoknac, egyetemben az hal-
gatoknac, hogy mind engethefstinc akaratodnac, dicze-
retet monthaffunc az te fiadnac, Iefus Chriftufnac.

Hala tencked menybeli Iften, ki vigafitalf minket
éltunkben, es el nem hatz minket nagy Guk{egunkben.
meg ¢rofits minket az igaz hitben, igeretedben,

MAS KONYORGES ASON

I< notara G. SX.
Erefityenec kic vattoc, iftent kériac adgyon fent

lelket, épitfe mi bennunc az igaz hitét, valhafluc czac
Chriftusban az iduofleget, adgyon Bent lelket.

Szent igeiét halhaffuc, haludn es el hihefsuc, hiuen
meg tarthaffuc es Orizhifstc, rola mind ez vilag ¢lot
valldft tehefstinc, beune bizhaflunc, o

Bizonfagot Biutunkben, az Bent lelec tegyen lelkiink-
ben, éréfitfen minket Iften keduében, tegyen minket bi-
zonyofsd nagy kegyelmében, légytunc keduéken.

Hitetlennec 6 Biuét, haytfa hozza ne nezze btinét,hog
meg efmerheffe idubzit6iét, es tehefle mindenekden az
6 io keduét, aduan Bent lelkét.

Ne nezze buneinket, nezze Chriftuft mi érdemunket,
kinec ¢ fentfegé minden vétkinket, halalaual el rontd
kdrhozatunkot, nagy halalunkot. Enni
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Enni foc io téterdl, hdldt adgyunc minden id‘c')ben,
refiefitfen minket minden iaudban, hogy lithaffuc az
Chriftuft diczéfegeben, az mennyorfiigban,

HOGY AS VRISTEN AS O HI-

ueit minden gonofitol meg otalmazza.
O Minden hato Iften, ki az te kegyefleg edbdl, azte
fent igédben magadat meg ielentéd, az te akara-
todat hiueidnec. ki ielentdttet, hogy teged efmeriunc,
es orocké diczéritine.

Kénydrglinc moftan neked, boczd{d meg buneinket,
otalmaz meg minket minden fél¢ gonofitol, 6rdektdl es
az buntdl az halaltol es kdrhozattol, az Iefus Chriftufert
mi meg fabaditonkért.

Otalmazd hiueidet, kic teged fel magafitalnac, es
czac benned biznac minden nyaualyaiokban, hogy az
hitetlen nepec, meg efmeriek hatalmafagodat, hogy az
te hiueid 6rocke tiftellyenec.

Diczeret az iftennec, atyanac es fiunac, es az fent
leleknek,az egy bizony iftennec, kit diczernek mennyeg-
ben mindenkoron az Bent angyaloc, iter mies diczeritic,
mert irgalmas mi nekdnc.

AX MAGYAR ORSSAG SIRALMA KINEC

romlfa es nagy pufitulafa, az baluany imadafért kegye-
tlen hamiffagert es fertelmes élet miat lettt.

TEkents rednc immdr nagy vriften az mennyegbol

az te dicz6feges templomodbol, emlekezzgl meg immdr

az te druaidrol. V' Miért
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Mert hagyal minket illyen igen meg romlanunc,
mi nemzetfegunkben el puftulnunc, miert tauozal vr-
iften ily meffie mi télanc.

Tudgyuc hogy vétkeztunc, mert tegedet nem tifz-
teltiinc, mit atyankat teged nem Berettinc, mint hatal- |
mas vronkot tegedet nem féltunc. f

Azert kel mir tiftelninc poganyokat gylkofokat,
paraznakot baluany imadokot, kiknec el kel vifelntine
kemmeny igaiokot.

El véuéd mi tolinc orflagunkot kiralyunkot, fold-
héz véréd az mi koronakot, finyed ¢lol el véted mi al-
dozatunkot,

Meg flinec foc helyeken, Bent neuednec diczeret,
Bepifiaknac ekes eneklefi, mert az baluany imadds téled
ezt erdemli.

Koézzdluce le vagatdl, nagy foc gazdag {6 Vrakat,
vitezeket érds férfiakat, kiknec kouér teftekuel hizlalal
vadakat.

Kézzoline rebba téuel, foc menyeket 6zuegyeket,
gyermekeket gyongeé fep fuzeket, mind az mi bunein-
kert fizetéd ézeket.

Mind ézekbol efmeritic, bineinknec {ulyoffagit, ha-
ragodnac rettenetes voltdt, mert lattyuc felfegednec
mdr boffin dllafdt.

El tauozgc mi télinc, io nagy Iften mi 6rominc,
nintfen immar femmi vigaffagunc, firalomra fordula
az mi nyiafagunc, De-



VALO ' ENEKEC, 151

De megis nints mit tenntinc, czac te hozzdd kel fo-
lyamnunc, mert iol lattyuc hogy mind el kel vefninc,
ha az mi buneinkbdl hozzdd meg nem tertinc.

Emlekezzel meg rolunc, hogy mi f6ldbél teremtet-
tunc, 6rdég mia bon ala vettettduc, mint az drnyec el
mulic mi gyarlo életunc,

De az te io voltodbol, karhozadban nem hagyatunc,
te fent fiad altal meg valtattunc, buintél 6rdc halaltol
mdr meg menekettunc.

Tamadgy fel azert immadr, nagy vriften mi mellet-
tunc, az te kezeidet nyots ki raytunc, es ne vefs el éléled
kic meg nyomorotunc.

Lafsic meg az poganyoc hogy reinc gondot vi-
felB, kiket te Bent igeddel legeltetz, es noha meg ban-
tottunc, de toled el nem vetz,

Mert latod el hagyattunc, es czac te redd maradtunc
nyaualyafoc tudatlanok vagyuk, es el hagyot druak-
nak czak te vagy otalmunk.

Diczerteffel mennyegben, fent aromfdg egy felfeg-
ben ki meg vigaftalf minket lelkunkben, noha gyot-
tretink moftan itt az mi teftankben.

MAS SIRALMA AX MAGYAR
K orfsignak az Ieremias Prophetanak irafa ferint.

Eferues fiuel magyar orfdgban modhattyuc ma
gunkrol, az nag firalmat kit Ieremias regen irt Sidoktol.
LT Em-
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Emlekezzel meg hatalmas Iften néomarufag inkrol,
tekents mi rednc, aly boBfut immdr mi nag rolafinkrol,
Mert 6rékfegunc tolanc fordula pogan nemzetfe-
gre, mi lako helytnc Balla mi rolunc idegen nepekre.
Edes atyanktol immdr meg vdltunc druafagra iut-
tunc, edes anyakual mid egyet€be 6zuéggye marattunc.
Meg Bomiuhozudn minden vizinket draga penzen
{Buc, nagy faratfaggal be gyétott finkat immar ar-
ron vefBuc.
Mi ellenfeginc éles Bablyankat feiinc felett forgat
nac, érés munkdba farat teftinknec nyugodni s€ hadnac
A poganfagnac oly nag rabfagra mi magunkat at-
tuc, hoc czac kenyerrel mi ehfegtinket meg élegithefstc
Siruan modhattyuc felfeges Iften vétkeit atyanknac,
kic mi kdzzalinc regen el multac mi rednc fallanac.
Kegyetlen folgac nag dihéfeguel raytunc vralkod
nac, nem talalhatunc mdr remenfeget fabadulafunknac
Nagyfelelemuel es rettegeffel pufitéban budofunc,
¢ledelunket mi élettinket kéztinkben hordozzuc.
Teftinknec béré mint az kem@tze el Bdratt el égett,
az nagy ¢hfegnec 6 tizé miat vgyan meg sult vefset.
AfBony allatoc tiftafflagban meg gyalaztatdnac, az
gyonge fuzec foc vdrafakban Bépleket vallanac.
As feiedelmec akaftofara fel fuggeliteténec, es ven
nepeknec 6 tekentetek nem bdczu tetenec,
Iffiu nepeckel es gyermekeckel gonoBulélénec, ke~
gyetlenfeget éktelenfeget koztiinc miuelenec.
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Az mi hitanknec minden 6rémé mar el fogyatko-
zec, gyulekézetine nagy firalomra fordula valtozec.

Az mi feitinknec Bep ekeffegé kozzdlinc ki éfec, iay
mind 6récke immar mi nekanc mert igen vétkeztiinc.

Nagy banat miat mi Biutinc lelkiinc igen keferedéc,
es az mi femunc firalom miat mind me gletétedegc.

Kerefityeneknec lako helyeket kit elpufititinac, va-
dac es rokachamis tanitéc moft immaran lakidc.

Te pedig kegyes irgalmas Ift€ 6rocké meg maradts
te orfagodban birodalmodban 6récké megallafi.

Miert 6r6cke el feletkezél mi rolunc vriften, mire
hadtz minket foc ideiglen ez vefedelemben.

Teritite hozzdd es mi meg tértinc kegyelmes vrifig,
vy its meg immdr az mi naponkot mint tegi idoben.

Eckeppen fira Bent Ieremias 6 konyérgefeben, mi-
kor azlften meg nyomorgatd Sidokat infegben.

HABORVSAGNAC IDEIEN
valo konyorget.

Algafs meg moftan felfeges Iften,mennec es {61d-
+ nec Bent teremtdiémi konyorgesunket, es te vi-
fellyed minden gondunkot mikeppen megfogattad,
Mert teged valltic kegyes atyanknac a Chriftus lefufert
Soc ellenfegink vadnac ellentinc felfeges Iften lelki
es tefti mi nagy ellenfeging, kic mind lelkiinkben es mi
teftinkben igen kefergetnec, Ne hadgy te toled hogy
el Bakadgyunc ez drnec vildgon. V o ij Xe
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Te vag otalmunk es bizodalmunk felfeges Iften legy
mi gyamolunk ne vigy kifertetbe, de fegits minket min
den idében hogy meg ne gyalaBtaffunk, Mert teged:

Czak te egyedul nyludn iol tudod, felfegesIfien az
mi voltunkat nagy gyarlofagunkat, mely igen legytink
mi erdtlenek minden dolgainkban, Ne hadgy te téled:

Biriad lelkinket es mi teftanket felfeges Iften, tartz
med gonoftul minden ellenfegtol, adgyad valhaffuc az
igaz hittet, hogy legytinc te orfagot, Mert teged:

Az hitetlenec es kegyetlenec felfeges Ift€, femminec
tudgydc az te Bent igedet, azert ulddzic te hiueidet foc
kulémb keppen, Ne hadgy te tdled.

Nagy druafagban es nyaualyaban, felfeges lften ne-
kunc igérted hog te minket nem hadtz, kérinc legy ve-
lanc te fent lelkeddel Biuenket vigafuallyad, Mert:

SokBor mi lelkiinc meg keferedic, felfeges Iften mert
nintfen neki addig batorfaga, miglen te téled nem fe-
gittetic mennyeij fegitfeggel, Ne hagy te toled:

Bizuin konyorgtunc moftan te neked felfeges Iften
hogy te viffellied minden gondainkat, iol tegy mi ve-
linc mint fiaiddal Bukfegunknec ideién, Mert teget
vallunc kegyes atyanknac az Chriftus Iefufert.

Diczeret neked felfeges Iften, es mi vrunkndc te fent
fiadnac az Chriftus Iefufnac, diczeret legyen az fient le-
leknec mind 6réckén orocké, ki vagy allatban egy bi-
zony Iften kényéraly mi raytunc.

VGYAN
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VGYAN AISON NOTARA

mlekezzél meg menybeli Iften mennec es féldnec

fent teremtdie irgalmaffagodrol, melyet téB vala
regi idiben Izrael fiaijaual, Noha vétkeztinc menybeli
Iften azert el nem hattal.

Te el ki hozdd a te nepedet az Egiptombol, & Fara-
honac 6 nagy infegebdl, de el feleytec te nagy io téted
baludnt imadanac, Noha vétkeztunk.

Az voros tenger ket fele valéc az Tordan vizét, te
meg Barafitdd az te néped élot, de el feleitéc te nagy io
tited baluant imadanac, Noha vetkeztunc: .

Te el ki hozdd az te nepedet, az igeretnec nemes
folderé 1¢ telepitStted, de el feleytec te nagy io téted bal
uant imaddnac, Noha vétkeztunc.

Kériinc mér teged atya vriften, emlekezzél meg te
orfag odrol az Magyar orfidgrol, ne hadd el vefni po-
gany kezm iat te 6rékfegedet, Noha vétkeztinc.

Diczeret neked atya vriften, es mi vrunknac te fent
fiadnac az Tefus Chriftufnac, diczeret legyen az fent le-
leknec mind 6rockén o6rocké, ki vagy dllatban egy bi-
zony Iften kényoraly mi raytunc,

AX IVSTE IVDEX NOTARA.

BVzgo Bitbol te fiaijd kegyes atydnc konyd ginc,
adgy mi nekiinc 1ga, hitet hog tegedet imadgyunc

tellyes hitbol Beretetbol hog tegedet minyaian dldgiunc
Latod
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Ladod atyanc felfeges io, lelki tefti fikfegtnket,
geriezd koztinc fient igedet efmerhefsinc tegedet, éf-
meritic meg fBent fiadot az mi idudffegiinket.

Az foc baluany imadoftol rettenetes kirhozattol
fabadits meg fent neuedért minden eretnekfegtol, An-
chriftus ferzetitdl az Papanac teuélgefetol.

Sirudn hozzdd mi ohaytunc, es fel foual kidltunc, kic
flent igédnec altala az hitben plantaltattunc, embereket
az vakfagbol végy ki hogy tegedet diczeriunc.

Iol efmeritic bineinket minden téuelgestunket, kikért
reanc eér6ftottél minden véfedelmeket, poganyoknac
dik6fsegét az feiedelmec kemenfegét.

Veliedelmet az poganyoc orflagunkban téuénec, fo
kat bennunc meg 6lénec es Bantalant el viuénec, orfia-
gunkbol ki uzenec nyomorufagot raytunc téuénec.

Senkit nekanc otalmunkra hatalmas vr nem tamaf-
tal, hogy ki venne gy6z6delmet poganyokon hatalmat,
keményfeges nagy infeget minden fel6l rednc tamaltal

Rettenetes buneinkért mind ézeket Fenuedgytic
vallaft tefunc felfegednec e bineinket nem fedezziic, ké-
runc teriezd fent igedet Bent neuedet diczeritic.

Az te neued kegyes atyanc bizonnyal ott fentelte-
tic, & hol az te draga igéd igazan hirdettetic, mellyel em-
berekbe az hit Bgpen be plantattatic

De vriften emlékezzél az te fogadafodrol, melyben
tottél bizonfagot te irgalmaffagodrol, hogy foha nem
emlekezel az midlnok{aginkrol, Azert
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Azert hitbol vala mikor te hozzid kidltandunc, es az
Chriftufnac dltala mindenket kérendunk, meg adod es
el nem fordulfs femmi keppen mi télunc.

No azert felfeges Iften teriezd el ki igedet, hog min-
nya ian diczerhefstc az te iftenfegedet, kinec legyen az
tiftefleg mind 6r6ckdn Orocké, Amen.

VGYAN ASONROL:

l ; Egyelmez meg nekinc nag vriften, ne hagy min-

ket el veBniinc buneinkben, kic mindenkor bizunc Bent
neuedben, buntinc fetint ne buntefs témlotzben.

Hitnc éréfsédic dolgaidbol, mert meg hozdd nepe-
det fogfagbol, Sido nepet Babilloniabol, el nem hagydd
irgalmaffagodbol.

Az te nepeidnec vétkél veddet, es fedezd el blintn-
ket érdemeduel, mert fent fiad meg valta véréuel, nem
akara el vefinenc buneinkben.

Tauoztafd el rolunc haragodat, terits hozzdnc irgal-
maffagodat, Babadits meg az fegeny foglyokat, kic ne-
uedért hordoznac vafakot.

Idu6zitd Iften kertinc teged, iellennyéc meg raytunc
kegefleged, tauozzéc el rolunc gyilélfeged, legyen ve-
linc az te fent felfeged.

Nem de 6rocké haragfole, firol fira nemzetrél nem-

zetré, az te nagy haragodat nyuytode, es rednc haraggal
tekinteBe. X Val-

-



WA ey “

158  APRAEDICATIO VTAN

Vallyon egyéb naladndl ki volna, hog fogfagbol ki
ffabaditana, hanem czac te iftennec fient fia, ki magadat
adad nagy fogfagra.

Czac te magad vagy felfeges Iften, 6roc élet az hyu
emberekben, mellyer kinec ha te adtz éltében, gyonyor-
kodic te iftenfegedten.

Mutd{d madr te irgalmaffagodat, kegyes Iften es te
io voltodat, add efmerntinc az te fBent fiadat, ki kedue-
iért mutafd meg magadat.

Halgathéfsuc az te Bent igedet, es hihefsuc te igére-
tedet, adgyad nekunc te bekeflegedet, Babadits ki fog-
fagbol népedet.

Kézel vagion Iften az hiueknec, mert nem mulo kep-

pen i6 kézinkben, de 6rocké lakozik Biuunkben, nem
hagy efntinc az hitetlenfegben.

Hami hiffac hogy Iften irgalmas, es mit igért meg
adni hatalmas, hogy Bent fia ¢lotté iutalmas, ellenfe-
gunc nem l¢éf diadalmas.

Menybdl nekiinc Bent fiu adatéc, tifta Baztol f6ldén
esBuletéc, iducflegnec viltfagnac mondatéc, ki dltal
Iften velanc meg bekéllec.

Hidgyunc azert az Iefus Chriftusban, ne marad-
gyunc baluany imadasban, nem hagy minket vriften
fogfagban, es nem adgya népét nagy rabfagban.

Kertinc teged kegyelmes vriften, terits hozzdd érét-
lenfégtinkben, ne nezz minket az mi buneinkben, czac
tekents meg Bent fidd érdemét. Atya
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Atya Iften valto fin Iften, vigaztalo fent lelec vr-
iften, neked 6réc diczéfeg mennyekben, mert mit ker-
tonc meg attad lelkunkben.

AS TIN BARANTSOLATROL:

Ntk{eg meg tudunc iduéflegnec dolgit, es az iften-
nec tiz parantfolattyit, hol meg ielenti hozzanc aka-
rattydt, bun ellen haragyait.

Hadgya az Iften hogy egy iften hidgyunc, baluany
imadift hogy mind hatra hadgyunc, teremtét dllat-
ban hogy femmit ne bizzunc, czac egy iftent hidgytnc.

Kéudn mi tolunc engedelmefleget, hitdt Beretetet
tokelleteffeget, es tifita Biuet ifteni félelmet minden tifi-
tefleget.

Iften haragya feieken azoknac, kic fegitfeget foc
iftentdl vdrnac, iftennec kedué otalma azoknac kic egy
iftent valnac

Iften neuéuel gonoful ne éllytinc mert az iftennec
keduében nem leftnc, ha Bent neuéré hamiffam esko-
func, nagy kdromlaft téfunc.

Ezzel iftennec tifitefleget tefunc, ha fegitfeget czac
6 tole kérting, es io voltdrol ha meg emlekezimc, hala
adok lefunc.

Meg tilt az Iften ifteni kdromldft, az igaflagrol ki-
uan igaz vallift, hogy hatra hadgyunc minden hamis
mondift, es hamis tanitift.

b, T Inne
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Innepet fBentely az Iften az moudgya, Bent élettin-
ket mi nekinc keuannya, hogy Bent igeiét halgaffuc azt
mondgya, es minden megtartya.

Atyanknac anyanknac tifteffeget tegyunc, feiedel-
munknec iftenért engedgyinc, es tanitonknac tifiteffe-
get tegyunc, minden ioual legyunc,

Embert ne Sllytnc Iften paranfollya, az bofBudllaft
kozottine meg tiltya, hdrag iregfeg tauol legyen had-
gya, az fBitkot meg tiltya. '

Fértelmes élet kézottunc ne legyen, (&t hazaffagban
minden ember éllyen, ¢ktelen buijafag télunc tauol le-
gyen, minden tifitin ellyen.

Egy mas marha idt mi el ne orozzuc, viurafgtolma-
gunkat Orizztc, {e hatalamual mafet el ne végyuc, {fen-
kiet ne bantfuc.

Oijuc magunkot hamis tanufagtol, hamis valliftol
hamis perpatuartol, hamis eskéuéftdl es ragalmaziftol,
minden czaldrdfagtol.

Meg tilt az Iften minden gonoffagot, tefti indulaft
gonoff keuanfagot, keudn mi tolunc belsé tiftafagot,
minden iamborfagot.

Ne keuand vgy mond fenki feléfegét, fenki marha-
idt fenki tifteflegét, meg ielenti téruény neheffegé t,
es eérdtlenfegét.

Moyfes dltal Iften ezt ki add, ket kotablara flent vya-

ual ird, retteneteffeggel ézeket ki add, hafindt meg mu-
taté Embe-
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Emberi éré ezt meg nem tarthattya, fenki igaznac
magdt nem mdodhattya, mert bunds voltat minden em-
ber lattya, az iftent bofBonttya.

Halna éréi¢ azert az turuénnec, vidol mindenkor
minket bundséknec, terméfetinkben mind érStlendk-
nec, hitetleneknec.

Mennytnc feienkent azert az Chriftushoz, idudzi-
tonkhoz az mi Bofolonkhoz, kdzbe idronkhoz es igaffa-
gunkhoz, iutat Bent attyahoz.

Hala teneked menybéli nagy Iften, hogy blindsdkén
raytlic konydra Itél, Benti gad dltal meg engefiteltettél.
es mi hozzdnc tertél.

ASON NOTARA.

I kegyes atydnc kit vallunc hitinkben, legy fegit-
feggel ily nagy fukfegunkben, éppits meg min-
ket mi terméBetinkben, ki vagy mennyegben.

Az te Bent neued Bentelteflgk kéztunc, ne vralkod-
gyéc hamifsdg mi kéztling, az te fent igéd hirdetteflgc
kéztint, hogy el ne veffunc.

16ij6n mi kézzénc az te Bent orflagod, czac te biry
minket kinds fiaijdot, efmerheBiic meg az te Bent fia-
dot, Chriftus vrunkot.

Ne legyen benninc 6rdégnec orfiaga, ne byrion
minket az binnec fokfaga, RBallyon mi k6zzénc hitnec
igaflaga, meg tiBtulafa.

X i "Fee
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Terméfetunket ne kadgyad kéuetniink, akaratodat
éppitfed mi bennting, hogy mindenekben te neked en-
gedgyunc, ne hadgy el efnanc.

Mi kenyeriinket minden napit adgyad, adgy io fe-
iedelmet marhankat meg dlgyad, es mindenekben tes-
tunket tdplallyad es otalmazad.

Meg boczafd nehtinc gonob beneinket, dlnokfagin-
kat hitetlenfegtinket, végy ki kozzolunc minden iregy-
feget, es gyul6feget.

Es ne vigy minket gonof kifertetben, ne hadgy el-
vefninc az mi beneinkben, otalmazz minket ne efstinc
ketfegben, 6rdog kezében.

Szabadits minket minden foc gonofitul, buntél ér-
dégtol minden dlnok{agtél, ellenfegtinktdl hirtelen ha-
laltol, es kdrhozattol.

Diczéfeg neked menyben 6rdc Iften, ki mi hozzdnc
vagy engedelmefleguel, halgas meg minket itt éz ko~
nydrgesben. dldgy meg hitankben.

VGYAN AXONROL:

i \/ ‘ I atyanc ki vagi mennyegben, kic vagyunc efme-
retedben, azt parantfoldd mi nekinc, hogy mies

egy mift Berefstic, atyanknac tegedet vallyunc, nag biz-
udn neked Bolhaffunc, Biutinket batorithaffunc.

Meg Bentelteflec te neued, es meg tarts te [€t igéd-
ben, hog fent életben élhefstinc, bened mindnyaian biz-
haffuc, igazi hog mi élheffiinc, pokoltol Babadulhaffunc.
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Mir itidn te Bent orflagod, lakozzgc benniinc mon-
dafod, azazte hatalmaffagod, mert a gonof 6rdég mér-
g¢ mindnyaian ketfegben vinne, meg térd benntinc az
haragot, es adgyad te fent orfagod.

Es legyen te akaratod, mind menyben f6ldén befe-
ded, adgy vigaffagot mi nekuinc, kic igen meg nyomo-
rottunc, 6rddgtol gonofi embertol, pokoltol hitetlenfeg-
t6l nagy foc eretnek{egektol.

Adgyad nekunc kenyertnket, minden napi élettiin-
ket, lelki tefti fukfugtnket, meg 6rizz minden gonoftol,
ghfegtdl es dog halaltol, hadaktol es féfuénfegtdl, nagy
{oc Borgalmatoffagtol.

Boczifd meg mi buneinket, mert igen rettentnec
minket, mi keppen mijs boczatunc, az kikt6l mi meg
bantatunc, hogy egyenefleg lehefstnc, tegedet igen fie-
refstinc, es egy maft ne gyulolhefsinc.

Ne vigy minket kifertetbé de meg tartz efméreted-
ben, iftenni édeflegedben, mikoron 6rd6g meg kesért,
hamifra minket keferit, pokollal binnel haborit, te ne-
ued minket Gabadit.

Szabaditz minden gonofitol, meg 6rizz vefedelem-
t6] minnyaian ér6c halaltol, mi halalunknac ideién, min
ket ackoron vigaBitaly, bodogoc kozibe famlaly, te hoz-
zad minket be fogadgy.

Halyd meg atdync vallafunkot, enged meg konyorge
stinget, az hitben érofits minket, hogy mi ket{egben ne

efstnc
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efstinc, fogadafodban bizhafsunc, nagy vigan enekelhes—
sunc, ament teneked mondthaffunc. RS

VGYAN AXONROL

MI atydnc ki vagy mennyekben, te fiaijd Bakfegtnk
ben hozzad kidltanc ezt teftben, hiffiic meg halgatz ker-
tunkben, mert atyaij kegyeflegben, vagy hatalmas
iftenfegben.

Szentdlteflec te fent neued, az az efmeritinc meg te-
ged, adgy mi nekunc igaz hitet, hitnec ielét io életet,
bennunc lakozzec Bent lelked, tifzteltefletc iftenfeged.

I61j6n hozzdnc te orflagod, kedues Euangeliomod,
idudzité fent Chriftufod, kiben 6réc bodogfagod, ad-
gyad te Bent aiandekod, 6rdégtdl veddel orfagod.

Legyen te fent akaratod, tarthaffuc paranfolatod,
mint mennyeij fent vduarod, tellyefiti akaratod, mies
tehefstic mondafod, el Benuethefstc oftorod.

Minden napi kenyertunket, minden tefti fiukf{egtin-
ket, hyu Folgat io faiedelmet, eggyefleget, bekefleget,
io hdzas tarfot betfeget, adgyad nekunc ma ézekét.

Es boczd{d meg buneinket, mint ellentinc vét*~tek= =
nec. mi meg boczdttyuc bundket, ki éréfitfe hitanket, es
batorittya lelkiinket, hogy te is meg hattad bintinket.

Ne vigy minket kifertetben, teftnec érgédnec tore-
ben, ez vildg dih6ffegében ketfegben erdtlefeghg, hittet=
lenfegnec binében, ne hadgy el velfininc ézekben.

Szaba-
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Szabadits minket gonoftol, drdégnec czalardfagatol,
harhozattol hamiffagtol rabfagtol ddghalaltol, korfag-
tol haborufagtol, mind tefti lelki gonoftol.

Mert te vagy hatalmas Iften, vralkodo 6réc Iften,
kegyes es irgalmas Iften, ki minket kdnydrgestinkben,
meg halgattal, Bakfegunkben, azert bizudin mondgyuc
Amen.

AX IDVOSSEGNEC IGAS

vtarol, Kegyelmez meg notaiara.
| Anuly meg te az vton el menni, mellyen kelly be
mennyorfagban menni, es az vton kin el be kelly
menni, az az Chriftus dltal kelly be menni.

Bizonfagual ezt Bent Mathe iria, hogy az Chriftus
teudlgoknec vta, kic akaridc ez vtat nyomnia, es Iften-
nec befédét hallania.

En vagyoc vt mint mondgya dz Iften, iduoflegre
valo bizony Iften,az Chriftuffal bizony 6rdc Iften, egye-
temben az fent lelec Iften.

En dltalam valaki be megyen, diczéfegnec nyddo-
kara megyen, de valaki mds vton be megyen, kdrhozat-
nak torkaban be megyen.

Ezbe menéft neuezic az irasban, kic nem biznac czac
az egy Chriftusban, {em iftennec eggyetlen egy fiaban.
2anem egyeb idegen baluanyokban.

Baludnt imad ki bizic emberben, reménfeget helheti
érdemben, idudffegét czelekddetiben, es mind azoc kic
biznac az fentekben. i Onnen
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Onnen magit igerté igeiében hol azt mondgya fent
Dauid konyuéb€, hy engemet minden fukf{egedben,
meg halgatlac te igaz hitetben.

remenfegé vagyoc, bdnkodoknac vigafitaloia vagyoc,
Seregeknec igaz zafloia vigyoc.

Ne nezzed te ember bunds voltod, czac te nezzed
Chriftus Tefufodat, es az te fel tamafito zaflodat, ki vi-
feli teneked vtadot.

Reméfeget ne variunc fenkitdl, hanem czac az egy
Iefus Chriftuftol, ki meg ment6t minket az bindktdl, po=
kolbeli 6rdegnec torkatol.

larullyunc mi azerta Chriftushoz, atya iftennec eg-
gyetlen egy fiahoz, téuelg6knec bizonyos vtihoz kefer-
goknec vigaftaloiahoz:

Engeftellye meg nekiinc atydnkot, hogy minekunc
adgya Bent malafityat, ki vifellye mi nektnc zaflonkot,
es meg nyifla mi nekunc az kdput.

Diczerteflgc az atya vrift€, diczerteflgc az fiu vriften,

diczerteffec 4 Bent lelec Iften, fent haromfdg egy bi-

zony ordc Iften.

ASONROL A SALVE

mater notaraia.
Madunc mi teged fent haromfag, kiben femmi nem
lehet hamifidg, hanem czac a fent 6roc igafsig, feget-
fegré bizony nagy gazdagfig.

Te §

]

Mert tudgyad en byzony Iften vagyoc, embereknec

1

I
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Te vagy Atya fiu es fent lelec, hard femely de egy
igaz Iften, fogyatkozds nalad femmi nintfen, bizoda-
lom ha benned nagy lefien.

Imadunc mi teged atya Iften, fiad dltal kénydrgline
funtelen, hogy fent lelked Biuenkben tellyes legyen,
éréffecke minket hitben tegyen.

Hitetlenfeg nagy vagion emberekben, fogydtkozds
Bertelen erkolczokben, ragalmazas Bantalan 6 nyeludk-
ben, kic az hitek uldozit életékben.

Teged, véfunc vriften tanufagul, igaz fidmot hogy
te vegy mind azoktul, kic nem félnec az 6r6c kirhozat-
tul, lelkdc ellen irtoznac az igaztul.

Ha igazan akariak itelni, es éfekben iobban 6c ezt
venni, meg kellene ez hittel elegedni, tellyes fiuel Chri-
ftushoz ragazkodni.

Nintfen nekunc hitnelkil idudfsegunc, m&nyorfig-
ban mds dltal bizony vtunc, azert femmi dologban nem
biztatunc, az életbdl hogy mi kine vettefsiinc.

Folyamiuc mdr minnya ian iftentinkhez, bekefegre
Chriftusban vigyen minket, iamborfagra forditfa éle-
tunket, mennyorffagra vifellye mi vtunkat.

AX IGAX HIT ALTAL VALO ID-
Muézﬁlefnec modgyarol Ecelix namque notaiara.

Inden embernecillic ezt meg tudni, es Biuében é-
réffen ezt vgy hinni, ményorfagnac kapuiat meg
3 ik nem



168 SSENTEGYHASXBELI

nem nyilni, czac azoknac kic iftenben tudnac bizni.

Az hitnelkal fenki nem iduézulhet, mint az virag
napnelktl nem zo6ldulhet, vétkeibol kifenki nem fefelhet
oruoffagot Ckriftusban ki nem lelhet.

Tanuld meg moft mi legyen,az te hitdd, :dusflegré
valo bizony vtdd, ne keuefled amaz 6t bolond fuizet, kic
meg halldc hogy igen kefén koltec.

Tudnod kel hoy Iften egy dllattyaban, es hogy ha-
rom legyen 6 flemelyeben, atya fiu fent lelec neuezet-
ben, mint mi keppen oluaffluc az Credoban.

Hazneheznec tettzic ez efmeretré, ne reftellyed at irdft
ved ¢lédben, az meg tanit mennyiré lepiél el be, mert
igazra tanitnac es enekben.

Iftennec el végezet akarattya, fenkinec 6 nem akar
[€ni atya, idudfleget mafmodonki forgattya, az irazban
hogy nem mint 6 meghatta.

A [ent irds az vtat meg mutattya, atya iften az ég-
bol kidltya, Chriftus Iefus bundknec boczanattyd, es
hogy czac 6 bundknec dldozattya.

Sokan lefinec meg lattyuc iteletkor, kic el vefinec
mikeppen {6ldrél az por, iduéflegekhez kic nem lattac
ackor, mikoron meg iol rakua nem volt az kar.

De vdd €16 regeten mit fogattdl, kerefit viznel iften-
nec mit feleltél, bineidbdl mikoron ki tifftultdl, iambor-
fagrd mikoron te eskuttél,

Eskefedet laffad hogy meg ne rontfad, ez egy hitet
laflad

R L
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laffad hogy meg ne feyczed, iamborfagual mindenkor
ki ielentfed, es io fanac gytimélczét teremtfed.

Vennéd ember ¢Bedben magadot, hadndd el mdr
faytalan bineidet, tanulndd az ifteni idborfagot, atydd-
fiahoz valo Berelmedet.

Azt lafd meg czac mit Iften téled keuan, az egy hi-
tet es igaz Beretetet, atyddfiahoz valo Berelmedet, mert
czac ez kettd az nagy parantfolat.

lay azoknac kic finnel kerefityenec, fem nagy vrat
fem papot ki nem véBec femparaftot fem femmi Ber-
zeteket, kic tiftekben igazdn el nem lépnec.

Fohafkodgyunc mér vagy moft czac iftenhez, Chri-
ftus dltal keritic mi moft Stet, otalmazza nyomorult or-
Bagunkot, idudflegré vifelye mi vtunkot.

A SNXENT HAROMSAGNAC
valo kényorges:

Duéz legy 6rdc vriften, ki vag foghatatlan, {6l{ggben

az mennyeij nagy diczéfggben, angyaloknac nag 6r6-
mokben, es diczeretekben.

Idudz legy Bentfeges atydnc, ki kegyeflen tekéntél
rednc, 6roc halalra kik méltok valdc, hogy vétkezet mi
els6 atdnc, kitél mind Barmazdnc,

Toled azert el nem-vetél, de minket oly igen Bere-
tél, hog Bent fiadnac nem engedél, ez vildgra kit értinc
kaldél, kiuel hozzdd Berzél.

Kényorily kertinc mi raytunc, fent igedet adgyad

b et érte~
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értenunc, honnan teged meg efmerhefstunk, 6rcké hog
veled ¢lhefsunc es 6ruendezhefsunc.

Idudz legy vr Iefus Chiftus, es mi eggietlen egy
meg valtonc mi életunc es kdzbé iaronc, fent atydd élot
egy Boboldnc, es egy bizodalmunc.

Ki fent atyddnac engedél, erettinc hog téle le itiuél,
az nagy fogfagbol el ki mentél, ertink mert mindent el
fenuedél végré meg Sletél.

Tekents meg édes mefterunc, ne adgy bunnek mid
el vefininc, B8t hitedet érofits benntine, hoc neked min-
denben engedhefstunc, es benned bizhaffunc.

Mert mi czac tetled fuggunc, azert czac teneked
konyorgtine, hogy életinkben legy mi veline, es czac te
toled vileltefsunc, el ne teuelegyunc.

Adgy igaz feiedelmeket, es kerefityen boltz tanito-
kot, kic hirdeflec akaratodot, es hozzinc valo nagy ked-
uedet iagalmaffagodot.

Idudzlegy fient lelec Iften, ki atya fiuual vagy egy
Iften, egyetemben egy diczeretben, egy akaratban es
fientfegben, es egy diczéfggben.

Idudzlegy druaknac attya, 6zuegyeknec kegyes bi-
raia, téuelgdknec igazgatoid, Bomoru Biueknec biztato-
ia, es vigaBtaloia.

Bdtorits minket, hitinkbg, adgy Beretetet mi fiutink
ben, tarcz meg mind végiglen ézekben, hogy haldlunk-
nac ideiében, ne efsunc ketfegben.

De
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De mehefstinc az életré, hol atya iftennec félfege, es
az fiunac diczofegé diczertetic veled egyetemben 6rék
kon orocké.

A KERESNTYEN 'TGAX HITNEC

formaia, az Aue fuit notaiara.
AS kiakar idudzilni, életét kel iobbitani, az Bent hi-

tet meg tanulni es gyumaltsét meg matatni.

Kétfegnélkal karhozattya, ki életét nem iobbittya, es
az hitet meg nem tartya, ha gytimolczét nem mutattya

Eletnec meg iobbitdfa, Bent igédnec halgatifa, es 6
neki meg tartafa, Biuankben meg maradafa.

Az ki tanit igaz hitre, es as bodoc reménfegre, esaz
lelki bekeffegreé, Iften beli nagy orémre.

Hituel Bizunc egy iftenben, kit hifinc harom fe-
mélybg, atya fiu fent lelekb&, meg f6ghatatlan folfegben

Atya iftent bizony hiffuc, lenni nekanc teremtonk-
nec, mindeben fegitfegtinknec, irgalmas gond vife-
16nknec. '

Tefus Chriftus mi meg valtonc, karhozattol fabady-
tonc, ez kegyelmes otalmazonc, atya iftennél fofolonc.

Az fient lelec bélc tanitonc, idudflegre igazgatonc,
banatinkban vigaftalonc, lelkinkben meg vidamitonc

Acki akar idudzilni, kel iftenrdl igy érteni, 6t dllat-
ban egynec hinni, harom Bemelyben tiftelni.

Ez hit téBen Beplegefle, vriften €16t kedueflg, lelkink
ben, bekefegefle, mennyorfagban 6rokofle.

Ez
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Ez hit kiben vralkodic, az teft ellen tufakodic, min-
den iora igyekezic, fent dolkokat czelekdbBic.

Kic bunokben meg maradnac, az fent hittdl el Ba-
kadnac, ketfegnelkil el karboznac, mert 6¢ 6rdegnec fol
galnac,

Mindenneckel életiben, meg maradni igaz hitben,
atya fiu fleretetben, hogy legyunc Iften keduében.

Kinec legyen az tifteffeg, mind orécke az diczéfeg,
6 tole nekanc bekefleg, es atyaij kegyelmefleg.

AKERESXTYEN “IGAX

hitnéc vallafarol.

L hifincaz eg iftenben, mennéc f6ldnec esa béne

valoknac teremtoiébg, ki fiaiua minket valabtot,
6 teftunkrdl es lelkinkrél mindenkoron gondot vifel,
mint edes atya fiaijrol, {femmi azert nekiinc nem drthat
akarattyanelkul, mert mindenec vannac az mi ifte-
ninknec nagy hatalmdban.

Mi hifinc Iefus Chriftusban, az 6 fent fiaban es mi
vrukban, ki az Atya iftenuel egy Iften: es ki 6roktol
fogua volt Baz Mariatol Buletec, 4 kereft fin értiinc
dldozec, pokolra Balla Babadulafunkért, es halottaibol
fel tamada idudffegtnkért, kit mi vdrtinc az iteletre.

Mi hifinc fBent lelec iftenben, ki az atya es a fiu
iftenuel egy Iften, nyomorultaknak vigafitaloia 6 min-
ket vifel igazgat, biztat Beret es meg Bentel, viuén Chri-

ftufnac

- e b S i
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ftufnac fent gytletkdzetiben, hol nekiinc meg boczattat-
nac minden buneinc Chriftufert, kiuel ez moftani teft-
nec fel damaddfa vtan 6récké élinc,

ASONROL AX O KEGYES

fuz Maria notaiara,

| Iftinc mint egy iftenben, mindenhato atyaban,

mennec foldnec es engernec, es minden allatok-

nac teremtdiében, ki rednc oly nagy gondot vifel, vgy

mint Berelmes fiarijra, bininkben hogy el ne vefinénc

egy fianac nem engede értunc add 6t nagy kénra, hogy

dltala idudzulnénc: ez atte hited kerefityen ember, ldfd
hogy hiuen meg 6rizzed.

Hifunc es Iefus Chriftusban, atya iftennec fent fia-
ban nekiinc pedic egy vrunkban, ki fogantatgc fent le-
lektd), Buletec es {iz Mariatol, kénzatec 6 Pilatoftol, meg
hala el temettetec, fel tamada menybe méné, onnan le-
Ben el iuendé az vtolfo iteletré: akkor leflen minden
embernec hiti Berint fizetéfe.

Hiftinc es fent lelekben, nyomorultaknac vigafta-
loidban, ki fiuual eg es atydual, ki Bolt az Prophetdc dltal,
hifiinc egy kerefityeni fereget, Benteknec es egyefle-
gét, bineinknec boczanattyat, iftentdl czac Chriftus dl-
tal, kit igeré Abrahdmnac es az 6 fiaijnac: hififidc teft-
nek fel tamadafit, es az 6réc bodogfagot.

S MAS
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MAS AVE GERARCIA NOTA IARA
A_ X kereftyenfegben igaz.vallds az hitben, hog hig-

gyunc egy iftenben, atya fiu es Bent lelekben, men
nec f6ldnec tengernec 6 teremtdiében.

Hibtnc az Chriftusban, iftennec egy fiaban, mi ke-
gyes, BoBolonkb3d, idutizité Iefus Chriftusba, kit Adam-
nac igeré az paradiczomban.

Gabriel Archangyal Nazaretbe kuldetéc, 4 ftiz meg
gyumolcézée, Bent lelektol terhebe éfec, io hir nekinc
mondatéc, hogy meg valtonc Baletéc.

Betlehemben Baletéc, angyaloc meg ielentéc, paf-
toroknac hirdetgc, hog vr Chriftus nekanc Biletge, nag
orom hirdetgc, idudfleg meg adatec.

IaBolba fektuéc az paBtoroc meg 16léc az angyaloc
diczérek, diczofeget ott meg ielentec, bekefgg io akarat
foldre hirdettetec.

Az Chriftus ként valla, 4 kereft fan meg hala, 6 fent
véré ki omla, mi halalunc 6ttan meg romla, harmad
nap fel tamadd, minket meg igazita.

Mennyegben fel mené az 6rdc diczéfegben, ott ne-
kunc helyet Berzé el itluendd az iteletre, ott meg fuzet
mindenec ki mint érdemlette.

Hifec fent lelekben, vigabtalo iftenben, hifem az
fent egyhazat, hifem en az 6rdc életet, es hittel batori-
tom az en életemet.

Hifem az holt teftnec teftben fel tamadafat, hifem
Az
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az diczofeget hifem en az 6réc életet, es hituel batori-
tom minden életemet.

IMPLORATIO SPIRITVS S.

ER mi keritic Bent lelkét, véle 6Buén az igaz hitét,

mikor ez vilagbol ki mulunc, dldot Ift€ otalmaz min-
ket minden gonofitol, Iefus irgalmaz.

O igaz vilagosdg, tanits miket az igaffagrd, hitetlen-
fegunket haggyuc hatra, legyen az vrifténec (&t aka-
rattya, lefus irgalmaz.

Nagy irgalmaffagodbol, hozzdnc valo nagy Berel-
medbdl, Chriftuft ald kialdéd az magas menyb6l, min-
ket meg Babadital ellenfegunktol, Iefus irgalmaz.

No azert kerefityenec, hdldt adgyunc az vriftennec,
mondgyunc mind ellene mi buneinknec, legytnc 6rdéc
fiaij az vriftennec, lefus irgalmaz.

Ne hagy minket vriften, teuélgentnc a fetetfegben,
de tanits meg minket az igaz hitre, valhaffuc idudffe-
glinket, mar czac te benned, Iefus irgalmaz.

Hala neked atya vriften, es fiadnac lefus Chriftufnac
es az vigafitalo Bent leleknec, kinek Bentelefebol mi hi-
uatatunc, fottig fienteknec.

Diczérteflec Bent harofdg, es az bizony ordc iftéfeg, ki
Bent lelec 4ltal az fent irasbol, meg ielente 6 minekinc
az igaz hitet, Iefus irgalmaz.

VGYAN ASONROL.

IER mi keritinc fent lelket, véle 6Bué az igaz hitet,
2 mikor
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mikor ez vilagbol ki mulunc dldot Iften otalmaz min-
ket minden gonobBtul, irgalmazz nekiinc.

Te igaz vilagoffag, tanits miket vrunc Chriftufnac
igaz efmeretiré, mely minket bizonyal, idudzit es éréc
halaltol meg ment, irgalmazz nekinc.

Nemz mi benntinc Chriftusban valo, hitet mellyel
hihefstic, Criftuft bunésékért meg holtnac lenni, mert
minden aztki ezt hi€di bizony idudzul, irgalmaz nekune,

Nyomorufaginkban legy, mi biztatonc es érufsiténc
hogy halalunknac ideién mimeg gyézhefstic, az 6rdégét
es nagy oromuel ki mullyunc, irgalmaz nekuanc.

AX SXENT HAROMSAGROL.

Er diczeriic mindnya ian vrukat, az atya vrift€t, neki
adgyunc nag halakat, mint mi kegyes atyanknac, mert
6 minket Bemelyeré, teremté, ékefité, vifeli nektnc nagy
" gundunkat mit fiaijnac, azert mi tiftellytc es fel magali-
tallyuc, mGdudn legyen nag tiftefleg nehed dldot vrifte.
Ter diczeritic az vr Iefus Chriftuft, atya iftennecrfidt,
Marianac fep Bulottet, az mi idudzitdnket, mert 6 ér-
tinc Oltdzgc emberi abrazatban, Berete minket es meg
mofa 6 Bent véréuel, azert enekellytinc, Stet magalital-
udn, nagy hatalom es diczé{gg az mennyeij kiralnac:
Ter diczeritic az Bent lelec iftét. kt atyaual fiuual min-
denkoron egy ferfegh& egyembé diczertetic, biztat min-
ket es meg fentel mennyeij 4 iandeckal, annac okaért kér
itic tet mint iftentinket, i6uel Bent lelec Iften vilagofits
Biutnket hog vrunknak Bt igeiét hallaffuc es erthefsic.

R — -
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Vigalitallyad Bent lelec Biutinket es fomoru lelkiin-
ket, tanits minket az Chriftufnac igaz efmerétiré, vy ie-
czad meg lelkuinket hitben es Beretetben, mikoron kez-
dunc es vildgbol el haza menni, éréfits meg minket min
den gonof ellen, hogy lelkinket meg adhaffuc vigan az
mi vrunknac.

DE FIDVTIA IN DEVM

: tanus {femmit ne bankoggyal.

SEgitfeggel hyiuc az menybeli iftent, hog minket ne
hadgyonc nyomorufag inkban, batoritfon minket az

O Bent lelkéuel, tauol iaryion tolunk az nagy hitetlenfeg.

Parantfola Iften nyomorufag inkban, hogy czac otet
hy iuc hitbdl fegitfegré, irudn hatta nektnc Bent Dauid
konyuében, fenkinec nem illic rola ketelkedni.

De az hitetlen it mindenkor gondollya, hogy el fe-
letkdz6t rola vriften, es hogy O tél¢ mefifie el tauozot,
nem varhat 6 t6l¢ menybdl fegetfeget.

Sziikfeg azert hinni minden nyomorultnac, hog Iften
femeij menybdl reya neznec, es ki menti Stet minden
nyaudlyabdl, de hatdrt ne veffen 6 fegitfegenec,

lofgph patriarchdt Egyptom orBikban, ket eften-
deig ott tartac fogfagban,onnét Iften dtet el ki fabadi-
ta, Egyptom orfagban feiedelmg téug.

Dauid pafitor vala de nag czuda keppen, étet fel va-
lafitd kiraly felfegré, es mind holtaig' 16n neki otolma,
mert iftenben vala neki bizodalma.

Kl g Min-
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Minketis nem hdgy el az felfeges Iften, mertigéréti-
uel 6 magidt kotelefite, czac vefsiic 6 benné mi remenfe-
gunket ez vilagon lefen mi kegyelmes atyinc.

Iufson iol éBtnkben fent Peter mondafa, holo 6 azt
irya eggyc leué¢lében, ift€ben vefletec forgalmatoffag-
tokat, mert 6 neki vagion mi rolunc nagy gondgya.

Chriftus azt mondgya Euangeliomban, hogy é-
tunkrol itunkrol es ruhazatunkrol, nekunc ne legyen for
galmatoflag drol, hanem kiualtkeppen Iften orfagarol.

Azert adgyon nekunc Iften igaz hitet, fiutinkbol ki
vefsé nag hitetlenfeget, fdmorufaginkban vigaftallyon
minket, halalunc oraidn legyen mi melletunc.

ANDREAS BATISINVS

Ldotlegyen mind 6rdckeé az atya Iften,diczérteffec
magaflagban az fiu Iften, egyetemben vigafitalo
fient lelec vriften.

Nem titkola az 6réc Iften kegyelmes akarattyat, ala
kulde mennyorfdigbol dldot Bent fidt, ki aiandgknel kal
hirdetg bununknec boczanattyit.

Diczeretes Bz le iannac dldot f&t méheben, el le fal
la fel 6ltdzec az emberi teftben, kilentz holnapig vifelte-
tec Bz le iannac méhgben,

Regi nagy idoben Abrahamnac meg igertetek, €t
lelec dltal az Prophetdc bizonnydl hirdetgc, az ido reia
teluén Iften es embér Bz Mariatol Biletec.

Ez
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Ez meg ielengc fent Pal iria nem az mi érdemink-
bol, es femmi nemd igaffagos czelekedetinkbdl, de czac
tulaydon 6 irgalmas kegyelmeffegébol.

Az Bep lefus ideie Berint fel neuekddec, Bent Tanof-
tol az Jorddn vizben meg kerefitelkedgc, magas meybol
az atya iftentdl illyen Bozat adatgc.

Szerelmes flam ez ennekem, 6tet halgaffatoc, Chri-
ftus vrunc kidlt idiétec hozzdm, kic Bomiuhoztoc, kic en
bennem hifinec 6réc haldlt {oha nem koftolnac.

Bodogoc azoc az emberec kic iftentdl tanulnac, kic
emberekben es czelekddetokben biznyia nem akarnac,
de czac tulaydon 6 irgalmas kegyelmeffegében.

Az igaz hitnec tifta gyimoltfe vagyon az feretet-
ben, kinec dltala czelekedntinc kell az fient rem&fegben,
igaznac vallyad lefus vronkot minden igeretiben.

Tekents rednc mi nemes teremtdnc kegyes feme-
iddel, mert minket meg valtdl 6rddgnec markabol dra-
ga Bent véreddel kezed ldbdd dtal véretuén kemeny
vas Begeckel.

Idudzits minket mi nag igaffagunc az te igaz hited-
ben, mi fiutinket geriezd fel immar az fent remenfeg-
ben, ki atya iftentél mi kézbe iaronc vagy minden Bik-
{egtinkben.

Szikfeg nekinc kereftyeneknec az kerefitet vifel-
ntinc, nyomorufagnac kemeny poharit ez vilagon kof-
tolnunc, holtunc vtan mind 6récké vélé vigadoznunc.

Iften
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Iften dltal Bent Pal azt mondgya eggyc irafaban,
valakic kivannac kegyeffen élni Chriftus Iefusban, ha-
burufagot nagiot fenuednec itt ez vilagon.

Nem Ballot foha embernec Biuében fem gondolat-
tyaban, mellyeket azoknac ¢l6 Iften Berzett az 6 orfaga-
ban, kic otet kouétic az igaz hitnec érés vallafaban.

Vedd éBedbén emberi dllat iftennec befedet, érde-
munknelkal hozzinc valo nagy Beretetit, bizonnyal hid-
gyed hogy meg adgya az 6 igeretit.

Soha fenkiaz térueny tartisbol nem idudzilhet vala,
es foha fenki az parantfolatot meg nem tarthattya vala,
mert ki eggyket meg nem tarttya vala, mind meg Be-
gi vala.

Kényoriluen mi raytunc, az 6réc Iften le tekinté fe
kibdl, el 1é Balla ez féldnec Binéré Bent attya kebelébol
hogy ki menteng az 6 iuhaijt az téruénnec kotelébdsl.

Azt iz paranfolatot bg Borétd ifteni Beretetben, ma-
{odicar atyafiuij egy mds Beretetben, mind az torueny
es az Prophetdc fignec az Beretetben.

Szomiuhozgc faradoza ghfeget fuedé, touis koronat
oftorokat nagy kénokat Benuede, ézeknec. vtanna mi
érettunc keménny haldlt fenuedé.

Szeretetbdl meg mofogata draga Bent véréuel, valla-
ra fel von: az akolban be- vin éréfituén, az hitben, kic 6
benne hifinec azoc nintfenec az téruénnec kételében.

Ott meg gydre az 6roc haldlt fent haldlaual harmad

napon
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napon {el tamada nagy diadalmaual, m&nyekben men-
uen moft vralkodic az 6 fent attyaual.

Vallyuc azer kereftyenek meg fefult iftent, hogy
ki nekunc engefitellye az atya iftent, holtunc vtan meg
mutaffa nekinc az iftent.

Eletunkbe ez viligban meg otalmazzon, az 6rdogtol
minden gonfitol meg fabaditfon, holtunc vtan men-
nyorfagban meg koronazzon.

Ezt Berzettgc kintfes Kaffaban nem régi idobg, fule-
tet vtan mikor irnanak enni idoben, kis Karaczon utan
ézert 6t Baz az harmints idoben.

CANSE RECETANTVR FLAGEL-

li, quibus Deustotam vngariam a multis tem-
poribus flagelauit.

Sukfeg kerefityeneknec tudakozni, ift€nec dolgairol
emlekezni, io voltarol nem kel el feletkezni, irgal-
maffagarol kel értekezni.

Enni kegyeflegét edes atyanknac, tanullyuc meg
okat foc oftoranac, vefstic végét mér az foc gonoflag-
nac, kiért oftordt erdemlytic atyanknac.

Gyakor helyén meg irtdc az Prophetdc, okat ennec
mi nekiinc meg mondottic, hogy fereti ackit meg ver
azt irtdk az koffeget es erré tanitottdc,

Ett6l vagion ackit feret hogy véri, mert az atya es
vgyan azont tefi,ammely fidt bizonyaba Bereti, az t6b-
binél gyakortab fenyégéti. a De

Z
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De nem véri‘arra hogy gyutldlnéi¢, de hogy Otet
hozzd tanitanaid, es kezéhez fiat oktatnaia, akarattydt
hogy 6 neki tenneié.

Igen 6rzi Iften az mi lelkanket, mert nem akaria mi
ne fedelmunket, ez vilaggal eggyut el véBéstnket azert
latogat oftorral benntnket.

Noha moftan igen nyomorgat minket, azt akaria
hogy efmeritc bununket, konyodrgeshez ézzel intené
minket, mert el {€lettyak {okfor iftentnket.

O probalni akar ezzel hitdnkben, hog meg laffa mint
bizunc mi 6 benné, remenfegunc vagong nalandl téb-
ben, az tlz dltal proballia meg éltinkben.

SokBor Iften embereket buntettet tanufagért, fokat
oftoroztatott: kiuel mafnac 6 azzal példat adott, hogy mi
teritinc moft azert vérettetett.

Gytldlte 6 mind 6rdécké azokat, az nagy Iften beéfé-
de vtalokdt, poganyoknac az mi edes hazdnkat, ezert add
kezekben orBagunkat.

Raytunc éfet nagy foc nyomorufagot, bekeffeggel
fenuedgytic ¢ foc oftort, hidgytinc mi meg itiuendd
iteletet, mikor Iften koronazza az hitét.

Ezt regulta im Bemunkel iol lattyuc, az igaznac itt
nints helyé iol tudgyuc, az hamifnac élémentet im lat-
tyuc, ezert az itéld birot el vdriuc.

Gydzddelmec ott lefen igafagnac, ez vilagd kik czac
nyomorogtanac, fegyen fegec lefen az hamiffaknac, ez
vilagon kic czac vralkotanac. O mely




TIPSR 183

O mely nagy 6rém volna ez mi nekiinc, hogy azI-
ften kegyes atyanc mi nekinc, oftoroz czac hogy hozza-
ia haiollyunc, nem azert hogy mi t6lé el futamiunc.

Rolunc mert azt mondgya nagy Berelmeben, ha of-
torozlac vgy mond haragomban, meg fel véBlec én ir-
galmaflagomban, refiefitlec 6réc diczéfggemben.

lly Berelmét iftennec ha gondolnoc, ammit gyuldl
bizonyita el hadnoc, hitunket egyebbe foha nem vet-
noc, idudflegne ki legyen ha efmerndc.

O mi rednc mind 6récke nem haragfic, azt vélede
hogy immadr czac feddozic, idudflegunkré bizony igye-
kézic, buneinkrdl tobbe nem emlekezic.

Segétfeget adgyon ezt hogy hihefsik, oftordt hogy
iora magyarazhaffuc, kegyeflegét keritic mi hogy hi-
hefstc, ez viligon éltig 6t Bolgalhafluk.

Ez igekben iftennek oftordnak, oka vagion minden
nyomorufagnak, kegyeflegé innen tettzik atyanknak
kiért diczofleg legyen Bent fianac.

HALOT TEMETESROL

valo enekec.
Mlek ezztink mi kerefityen népec, hog meg hallyunc
teftinkben vétkanknec, vy életet vifellyunc hitank-
nec, ki muldfat viriuc mi lelkiinknec.

Az flent irds vigaztal benninket, ne gyotoriac fin-
telen teftinket, ne firaffuc vgy az halottakot, mint po-
ganyoc regen poganyokot.

g i e
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Hidgyuc Iefuft érettinc hogy meg holt, fel tama-
dot vgy mint meg monta volt, azonkeppen 4 blinnec ki
meg holt, vy életré Chriftuffal ez fel kult.

Mint Adamban mindnyaian meg holtunc, az Chri-
ftusban vgian meg éledunc, mert az Chriftus elsé tama-
dafunc, 6 vtanna mijs fel tamadunc.

Chriftus 1& Bal magas mennyorfdgbol, Bent attyd-
nec parantfolattyabol, mint mennyeij iofdgoc az égbdl,
diczértetic angyaloc ffaudbol.

Kic Chriftusban hit dltal nyugofnac, 1ég él66or azoc
fel tamadnac, ¢léiben vitetinc vrunknac, nagy hirtelen
mihelt el ragatatunk

Az vr Chriftus orfagdt ayanlya, Bent attydnac azt
mikoron adgya, ellenfegét hogy mind meg birandgya,
es hatalmaflagit el rontandgya.

Kerefityenek mind fel ferk€nyetec, meg lafsitoc hog
ne vétkezzétek, Bent irafra igenfiefletec, hogy ne legyen
hit kiudl élettde.

Ha vifeltic Adamnac abrazattydt, Chriftufnak is
visellytic abrazattyat, es teft es ver az Iften orflagit, nem
birhattya femmi vigafagit.

Fel tamadunc minnyaian iteletkor, de nem mind el
valtoztatunc ackor, az iftennél 1éBinc mi mindenkor, ez
igékré nézztiinc mi mindenkor.

Ez igeket 2 nagy fent Pal irta, hitetlenec ellen ta-

maftotta, tanulfagra mindennec ki adta, kibdl nekiinc
oromet tamalita. - Diczér-
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Diczérteflec az atya vriften, 6 igéi¢ az fiu vriften,

egyetemben fent l¢lec vriften, Bent hdromfag egy bi-
zony vriften.

VGYAN ASONROL A CON-

ditor alme notaiara.

ADgy idudfleges ki muldft, vriften es el nyugoudft,
teftinc ferint io meg halaft, mid holtig adgy igaz
vallaft.
Nints itt lakoz6 varafunc, de i6uenddket kiudnunc,
6réc eletet czac vdriunc, ez remenfggben ki mullyunc.
De {61d6n ollyan életnc, miként az virdg kic nézunc
el valtozic mi életunc, koporfoban be tétettinc
Rothadando teft enéfic, {6lde efmeg el viltozic, lel-
ktinc iftenben nyugofic, mig ez vilag el végezic.
Ertelmunc nits ebbdl nekline, mikor végezic eletiinc,
Chriftuftol azert intetiinc, hogy mid€kor kéBec legyunc
Azert tellyes kéBuletuel, variuc Chriftuft igaz hit-
uel, hogy ki mullyunc nagy o6rémuel, be mehefftinc
bolcz fuzeckel.
Senki magit el ne bizza, lelkét iftennec aianlya, nag
bizodalomual vallya, hogy Chriftuft ez teftben lattya
De nagy diczofegec lefien, hiueknec az iteleten, hog
fel tamadnac ez teftben, lefnec az 6rdc életben.
Ezen teftben fel tamadunc, ¢zen kezuel labual dllunc
Chriftufnac ackor vduarluuc, régi Benteket meg lattunc
a - Sem-
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Semmi faratfdg teftinkben, de mint az nap fényes
leff, neheflegtinc ott n€ lefen, de nag gyorfafaghi lefien

Iftenec kegyelmes Baua, hiueket ackor be hyia, erék-
ké valo orfagra, az angyali tarfafagra.

Iftennel 6rocké 1ébunc, tefteftdllelk6ftdl éline, mind
orocké ott orolunc, kit moft ki nem ielenthettinc.

Diczertefsél atya Iften, te fent fiaddal mennyegben,
Bent leleckel egyetemben, 6réckon 6récké, Amen.

AXONROL.

IER temefstc el ez teftet, kir6l ne legyen ketfegunk,
hogy az iteletnek napidn, fel nem tamadna igazan.
Fold és az f81dbdl valo 6, félde vifontag leiendo, de

foldbal ifmeg fel tamad, vrnac kartit mikor hallya.

Az 6 lelke 6récké él, az mds vilagon iftennél, ki ffent
fianak altala, 6tet bunbol meg viltotta.

Az 6 nagy nyaualaffaga, iutott immdr bodogfagra,
viseité Chriftus igaidt, az haldl neki nem drthat.

Lelke czendeflegben nyufic, teft¢ 4 f6ldben alufic,

onnan itelet napidra, fel tamad nagy vigaflagra.

Itt volt 6 nagy felelemben, de ott lefien czendeffeg-
ben, 6rocké valo 6romben, es hdtalmas fényeffegben.

Ier hadgyuc itt 6t alunni, Chriftus lefusban nyugod-
ni, es forgalmaffon vigyazzunc, mert nekunk is meg kel
halnunc,

Erré Chriftus adgyon érét, ki véréuel miket ki vott,
az vébedelmes pokolbol, es az véghetetlen kénbol.




DICSERETEQ 187

O mi télinc diczerteflec, Srocké magaBtaltafigc,
egyetemben az atydual, es fent lelek vriftenuel,

MAS ASON NOTARA.

s Iftennec io voltarol, emlekezziinc mondafarol,
roliic god vifeleferdl, értstinc mit mdd haldlunkrol
Az Efaias Propheta, mindeneknec irudn hatta, hogy
Iften oket nyugottya, kic meg halnac hogy meg tartya.
Mert ifmeglen fel tamaftya, érés hituel bizonittya,
az holtakat hogy fel kolti, es orfagaban be vifii.
Ez czac tefi hogy diczéritc, io voltat el ne félyetytc
de sét inkab magabtallyuc, kic az fel tamaddft variuc.
Ezeket nyugodalomban, be kildi agyos hazokban, es
hadgyahog nag 6rémbé, ott nyugodgyanac az féldben.
En hiueim mennyetec bg, kaputokat zdriatoc be, egy
keuefe tegyétec be, hogy haragom ne mennyen beg.
De czac egy keués ideig, 1éftec egy Bem pillantafig
az mig haragd el mulic, mind ott nyugodgyatoc addig.
Mert az vrnac nag haragya, mayd meg indul nagy
erei¢, es ez f6ldon lakozokra, mayd fdl kemeny iteléti.
Kiuel az 6 ellenfegit, el véBti hitetlenfegért, de meg-
tartya az 6 népét, benne vallo bizodalomért.

T6bbe az f6ld az & vérét, el nem reyti az 6 teftet, de -

Iften az 6 eletét, ifmeglen meg adgya lelkét.

Nagy vigaffag ez mi nekiinc, mikor foldben temet-
tetlinc, mert ifmeglen eggyt leBinc, iftennel mikoron
eftnc. Az
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' Az mi meg holt atyankfia, bizonyal iftennec fia, mit
firunc ha az 6 haza, neki czendef nytigodalma.
Az mi dolgunc nyomorufdg, az 6 dolga czac viga-
{ag, keritic hog 6roc igaffag, legi€ velunc fent harGfdg,
Adgyon nektnc 6 fent lelkét, halalunc vtdn orfia-
git, lathaffuc nag bodogfagit, 6réckén 6rocké, Amen.

MEGIS AXONROL.

EG Babadultam mdr en az tefti hdlaltol, es meg
menekedtem minden nyaualyaimtol, buntdl az
halaltol az czaldrd vildgtol, az 6réc karhozattol.
Lelkemet aianlom az hatalmas iftennec, es teftemet
hagyom 6 annydnac ez fdldnec, ez vilagot pedig az en
feleimnec, ez az benne éloknec.

Az tefti halalbol mégyec 6réc életré, es meg mond-
hatatlan, 6romre diczofegré, kit kezdettdl fogua a Chri-
ftuc meg BSrzott az 6 benne bizoknac.

Nintfen mdr hatalma en raytam az érdégnec, ez cza-
lird vildgnac, {fem az kegyetlen bunnec, mert Chriftus
el rontd ézeknec hatalmadt, az 6 Bent haldldual.

Az atya iftennec vagioc en Berelmében, az 6 fent
fiaért keduében kegyelmeben, réfieffe ttt engem min-
den 6rdckében, az 6roc diczofegben.

- Diczofgg teneked, éréc atya vriften, es tifitefleg ne-
ked, meg vélto fiu iften, tellyes Bent haromfdg egy bi-
zony iftenfeg, az 6roc diczofggben.

Az
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AN HALALROL VALO

emlekeztetés.
Mber emlekezzél az Bomoru halalrol, emlekezzél az
halalnac réuid oraidrol: emlekezzél emberidllat in-
gyen maid meg kel halnod.

Ember el voltozic mint az mezei virdg, holual reg-
uel meg viragzic eftuéré el hiruad: emlekezzél emberi.

Mezetelen i6ttél az te anydd méhebol, f6ldbol lettél,
ifmeg ingyen maydan féldé léBeB: Emlekezzél.

Senki azt nem tudgya holot lefen haldla, az ordidtaz
ideiet {fenki meg nem tudhattya: Emlekezzel.

Azert vigydzzatoc mint az Chriftus meg mota, mert
nem tudgydtoc hog ha reguel, auagy eftué lefen: Emle.

Az Chriftus az élet es 6 az fel tamadds, ackic otet hit-
uel varidc meg nem czalatkoznac: Emle.

Azert Bik{gg nekinc ézekrdl emlekezntnc, vidriuc
vigan haldlunkra az iftennec fidt: Emlekezzél emberi
dllat ingyen mayd meg kel halnod.

CANTIO OPTIMA.

Agabitallac eniftenn@, mert meg tartdl vraiengem

nem kéuanad véBedelmen, de akarddiinkdb éltem

Maga vri ha gddolom, vétkeimet ha Bamlalom,
méltob volnec el kirhoznd, hog n€ toléd meg tartatnom
Mert. enazte io voltodért, hozzdm valo ferelmedert

bofBuffaggal io tétedért, illetelgc mind ézekért.
b El
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El feleytuén hogy teremtél, es vilagra ekefitél, okof-
fagual es feretél, mindenekben meg Bentelél.
Ez viligha fel neuelél, fent Bemeddel ram tekintél,
tifteflegré engem véuél, mindenekben ekefitél.
Kimeg nagyob mind ézeknél, mertézzel nem élege-
del, ennél nagyob Beretettel; mindenekb& meg fentelél.
El kildéd te igeretedet, egy fep Buzben Bent lelke-
det, ielentuén iftenfegedet, hozzanc valo Berelmedet.
Es fuletéc ez vilagra, te fient fiad allattyara, Iften
léuén von magara, emberi teftet valtfagunkrd.
Minden buném reia véué, czac felfegé magdt nez-
uén, fockénokat el fénueduén, végré erttinc meg dletec
Mimd ezeket hatra hagydm, ‘es mint mongam meg
vtalld, foc bun6kré magi addm, Iften ellen vy iaskoddm.
Reiam itué nagy haragya, lelkemben meg nyomo-
rita, égefegemben meg ronta, nag foc keppen oftorozi.
Vgy annyerd el mertlgc, vétkec mia el remulgc,
hogy lelkemben el ijedec, az 6rd6gtdl kifertetém.
Mikor immidr gyoétretetnem, vétkem mia vefieked-
nem, es hog fiinte mar el efn€, mert hdragidtiol efmer€.
Egy kis fikra bennem valla, mely Bent lelektS] ittt
vala, lelkembem meg vidameta, kényorgefre felindta.
Az nagy Iften meg halgata, fent fiaért nem vtala,
baneimert el nem hagya, kegyeflegeiért irgalmaza.
Meg vyiobban ez vilagra, fent felfegé engem ada,

lelkemben meg vijdamita idudflegré fel tamalita.
Biine-
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Buneimbdl meg tiftéta, az 6rdégtol Babadita, beteg
fegbdl meg gyogita, minden ioual es meg lita.

Kiert neki hdldt adok, ez viligban mig maradoc, czac
felfegenec Polgaloc, mert minden iot tdlé véroc.

Ezt hallyatoc kereftyenec, magatokat orizzetec, az
nagy iftent Bereffetec, es haragyatul féllyetec.

Ezt nem azert irtam néktec, hogy az bunben merul-
lyetec, vag biztatnalac titeket, hog azbunért el n€ vefitec

Mert iob volna nen Buletni, hogy nem iftent nem
tifitelni, io voltarol el feletekezni, Bent igeiet meg vtalni

Nem io iftent kizergetni, es az dolgot meg koftolni
mig meg térhetz azt gondolni, vay kiczoda iteleti.

Nem léhet6 el halgatnom, kegyefleget el titkolnom,
io voltarol hdldt adnom, kéferittetem kidltanom,

Kic czac teged vram valnak, es felfegedhez folyam-
nak, kic czac teged kidltanac, légy halgatoia azoknac.

Az kic tudatlanfagokbol, vétkeznec gyarlofagok-
bol, ne vefefd el io voltotbol, térienec meg irgalmadbol

Szent igedet adgyad nekic, fent fiadert meg érteni
tamald fel az 6 lelkeket, mennyorfdgot adgyad nekic.

Az kic penig meg vtallydc, Binfdndeckal es kdrom-
lydc, tifitefleged ellen Folnac, es te neked n& folgdlnac.

Ronts meg Iften fent fiadért, neuednec tifteflegeiért
Bent iged hirdefeiert, folga idnac Bidalmokért.

Diczerteflel atya Iften, vélé 6Bué¢ fiu Iften, es te Bent

lélec vriften, fent haromf{dg egy iftenfeg.
b i Az
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Az ki Berze ezt verfiegbg, lelke vagion nag érémbé,
nintfen {emmi rettegesben, Chriftuft vallya czac hitébé

Irnac vala az idében, ézer 6tt faz Stuenkilenczben, kis
Karaczonnac hetében, diczérteffgk Iften, Amen.

AX ANYA SIXETEGYHASNAC SI-

ralmas panafolkadafa az Chriftushoz, az 6
ellenfeg inec ellene.

O Mint keferegnec moft az kereBtyenek, nintfen 6
nekiec femmi bekeffegec, mert el hatalmaztanac
az {oc hitetlenec.

Kic az Iefus Chriftuft el n€ fenuethetic, es az & beki-
bol étet el 1é vetic, az 6 érdemében hitdket nem vétic.

Egy feldl kérnydlanc az Bent érdemefec, mds feldl
kérnydlinc idegen nézetfgg, kiknec az Chriftufnac fol-
gaij neuetfgg.

Szidalmazzic ézec az Chriftufnac neuet, nem kalém-
ben tartydc mint éretnekeket, ackic az Chriftusban vé-
tottéc hitoket.

Ne hadgy azert minket te hatalmas iften, mert az
te népednec nintfenfeget{egé, nintfen otalmazoia nint-
fen feiedelmé.

Hogy meg efmerhefle Chriftufnac egy haza, hogy
czac te vagy neki, kegyelmes iftené, es minden druak-
nac kegyes taplaloia,.

Diczerteffel atya minden hato Iften, es 4 te fent fiad
veled egyetében, az Bent lelec vriften 6rockon Orocké,
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PRAECATIO STEFANI SXEGE-

dini ¢ karcere Dei beneficio liberati

Aldt adoc neked vriften: mert vagyoc en nagy

6rombg, ielen leuél ennekem kefertfegemben, vi-
gaftaldl engem 4 tomlotzben, batoritdd at en Biuem az
te Bent igédben.

Meg mentél engemet banatbol, meg Fabaditdl tom-
16tzb6l, ki véd labaimat vas neheflegebdl, ki hozél en-
gemet ellenfleg kezébol, a kegyetlen népnec nagy hatdl-
maffagdbol.

Meg halgatid imatfagimat, meg latdd fohafkoda-
fomat, el térléd Bememrdl kény hulatafimat, fordetdd
oromre {iralmomat, valtoztatdd minden iora azen dol-
gaimat.

Meg vérél engemet vriften, mert en ellened vétkez-
tem, azert buneimnec terhét el vifeltem, nagy hala ada-
fockal te neked engettem, konyorgettem en keneked
Chriftufnac néuében.

Te redd vettem Bemeimet, gondoltam igeretedet,
hog imadfagomban meg halgatz engemet, es noha bi-
ném vadoltdc engemet, de Chriftufnac igaffaga vi-
gabtalt engemet.

Elmélkettem te fent igedben, bizta te kegyefleged-
ben, hogy nem hatz engem kefertfegemben, 6ruendo-
z6tt lelkem az te fent lelkedben® azert neked kényoérég-
uén, biztam kegyelmedben.

b i Igy
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Igy Bokot Iften czelekedni, ackiket Beret meg véri,
hog fenki magab3 ne merefilyen bizni, akar mindenek-
t6! hiuattatni, mert 6 Bokta az hiueket meg Babaditanij

Példdt vehet minden en rola, ki valéc nyomorufag- ﬂ
b3, ift€hez kidltec az en nyaualyaban, meg halgata eng€é
imddfagdban, mert ielen l6n az vriften az en fogfagban

Kibol diczerteflel vriften, tifitelteffel diczéfegben, ki
vagy atya, fiu, es Bent lélec vriften, fegets hiueidet min-
den [ukfegekben, hog diczerhefstnc tegedet io Biuben
lelekben, hogy teneked vy eneket mondgyunc fgp ver-
{ekben.

SXEP DICXERET BATRAN

erted notaiard. . '
O Mely igen réuid volt ldm ez vildg, Binten ollian ‘

az égen mint egy czillag, kit be {6d6z ey vtdn az
nap vildg.

Szorgalmafson az ember ez vilagon, marhit keres
kenczet gyt minden modon, azt nem tudgya hog vgy
ul mint egy agon.

El mulattya nagy fokfor az iftenét, nem gondollya
lelkénec idudflegét, 6regbiti valamimt czac az Guét.

V{ordual hamis hittel czaldrdfagual, mind el vébi a
maffet ilnokfaguil, az iftennec nem gondol intefeuel.

Vériteckel faratfaggal, nag miukaual, eiel nappal vg
futtya nagygddockal, azt tudgva hog 6rdcké él ez viligo
Nintfen moftd emberekben io akarat, nintfen bizony
immaran azferétet, tefté lelke czac az nag féfueny élet.
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Nem kell immar az iambor atya fiu, vtalotos az fe-
geny Iften fél6, el vettetec az iambor bdlcz tanitd.

Az fockénczo iofdgu hizelkedd, moftan kedues em-
bereknél haziidoz6, maydan el fogy az iambor Iften félo

Oréc Iften feletté irgalmas vagy, im mely fokat el
flenuedtz mert nagy io vagy, el véftélnec iftené mert
te nem vagy.

Moft ez vilag mindenit az nag bunben, fintén vgy
al az ha iomint 4 visbg, el drradot Bantalan gonofagban

Ackic mondgydc magokat kerefityeneknec, moftan
azoc bundckel bouelkédnec, mert czac néuel engednec
az iftennec

Ritkdn hallydc iftennec Bent igéiét, meg gyuloltéc
midr neki hirdet6iét, mert bg nyelték azt vélic a Betfeget

Tery meg azert te ember iftennedkez, ragabkodgyal
mindenbg felfegéhez, ne bizzdl mdr oly igen ¢ vilighoz.

Meg czal hidgyed torbg eijt 4 gazdagfdg, el kirhoz-
tat bizonyal ¢ czaldrd vildg, ha el veted az iftét ki igafsig

Tekintfed meg ez vilignac dllapattydt, meg efméred
mindenben dlnokfagdt, mint ha latnac a foéfuenec dl-
nokfagat.

Mely fantalan foc béltfec él6b voltac, nagy gazda-
goc Czaflaroc vralkottac, mond meg nekem mind ézec
houa léttec.

Vrafagoc foc penzec gazdagfagoc, fep termetec

nagy hazok 6rékfegec, el rontattdc idéuel 6c el vébitec
Mert
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Mert ollyatan az ember mint 4 virag, es 4 fikon, er-
dob€ mint fep zOld d4g, ma ifiufdg, haluara immadr agfdg

Azt iol létod hogy & viz mely gyorfon foly, acki eli6
immaranviffa nem foly, honnan i6, s houa megyen azt
nem tudhad.

Az ember is mindakor méten megien, haldldhoz min
denkor kozelb megyen, temetéfét n€ tudgya holot lefien.

Ez vilignac ily hazug Bepfegenec, ne hidgy immdr
te ember beffedénec, tefted lelked aianlyad czac ift€nec.

Ez vildgon nagy gazdag 1é6 iftennél, minden ioban
élhetz te felfegenél, viBfdt ne vOy czac az 6 befledenec.

Mind ézekré vézérlyen atya Iften, es 6 vélé meg val-
to fiu Iften, az fBent lélec Bentel 6 bizony Iften.

CANTIO DE MATRIMONIO

A Mbor hazafoc meg halgaffatoc, ti rendetéket meg

tanullyatoc, es az okait meg gondollyatoc, hogy tif-
tetekben ti el iaryidtoc.

Semmi nem egy¢éb az fent hazaffldg, hanem tiftaf-
fdg es nagy iamborfdg, iftentol Berzet igaz tarfafdg es
torueny Berint valo nyaidfsdg.

Mikor Adamot Iftén teremte, az 6 képéré meg eke-
fitg, paradiczomban 6tet be viug, gydnyorufggben otet
helyhete. ‘

Minden dllatndc, mdr tdrfa vala, czac hog meg Ada
felnelktil vald, hozza hofonlo tarfa nem vala, ackor az
Iften ezt mondgy vala Nem
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Nem io embernec egyeddl lenni, de fuk{gg neki fe-
lenec lenni, hozzd hafonlo tarfanac lenni, azert terem-
czunc fegitdt neki.

Iften Adamra dlmot boczatd, parddiczomban ot el
aluta, es oldaldba kezét boczatd, czontyit ki véué, Eudt
alkotd.

Eudt Adamhoz az Iften viué, es félefegul neki ie-
lentg, Addm hogy latd ottan efmerg, rayta fiuében igen
orulé.

Leg ottan mondd, ez czont en czontom, é teft én tef-
tem, azert meg tartém, es férfiubol vétetnec mondom,
azert hozzaia en ragafkodom.

Ezert Buleiét ember el hagya, es attyat annydt mind
hatra hadgya, es ragazkodic felegehez, es ketten lef-
nec egy tefté vérre.

Azert nem egyéb az fent hazasig, hanem tifitafsig
es nagy iamborfdg, iftentdl Berzet igaz tarfafdg, es tor-
ueny ferint valo nyaiafsdg.

Az hazaffagot az Iften Berze, paradiczomban Bepen
végéze, dldomafaual meg kérnyekdze, hard okaiért ezt
bizony Borze.

Elsé okaért Baporodasért, angyali kdrnac be tolte-
feiért, az fent egy haznac epulefeiért, es magzattyanac
fel tartafaiért.

Ezert az Iften Sket meg dlda, Sket keduélé, es ¢ fot
mondd, faporodgyatoc neuekedgyetek, es Beles féldet
mind be tolczetéc. c Ma-
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Mafod okaert fierzg é végre, az fer fiunac fegédelméré
es banattyanac kdnyebfegéré mide dolgdnac fegitfegeré.
Hoga férfiruéléteé [8né, 6 feléfegé mellette [éne, es ba-
nattyabd kényebfeg [€n¢ minden dolgaba fegetleg [Ene,
Harmadfor Bore ennec okaért, gyarlo embernec
oruoffagaiért, fertelmeflegnec gyuldfeg eiért, parazna-~
{agnac tauozafaiert.
Azert embernec illic ezt tudni, es felelémel el Baporod
ni, es fegitfeget ift€t6l vdrni, paraznafagot el tauoztatni.
Immadr hallyatoc es meg ertfetec, ti tifitetek ne fe-
leytfeket, fukfeg hogy egy maft ti Berefletec, esIften fe-
rint eggyut éllyetec.
Az férfinac ez az 6 tifiti, hog felefeget igen Berefle,
igaz munkaiaual 6tet éltefle, mint Snnen magdt vgyan
Berefle.
O felefeget iora oktaffa, meg ne rongallvac de meg
dorgallya, meg ne vtallya inkab tapldllya, es hdza népét
lora tanittya.
ABBony embernec ez az 6 tifiti, hogy az 6 fériét igen
Bereffe, vranac mondgya otet boczillye, neki enged-
gyen Otet tiBtellye.
Az 6 vranac hazdt 6rizz¢, minden madrhaidnac gond-
gvat vifellye, az Bouéftfonaft el ne feleytfe, es hdza né-
pet O iora intfe.
O magzattyanac gondgydt vifellyé, nagy feretettel
oket neuellye, 4 nagy iftennec 6 félelméré, Sket tanetfa
es 1ora intfe. : Az
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Az hazaflagot Iften megaldgya, éledeléket meg Ga-
porittya, es életeket meg hofBabittya, Fent orflagdban
meg koronazza.

Az hdzaffagot lefus Béréte, es A ményekzot meg eke-
fitg, iel€ voltaual meg erofsite, es czuda idual oket fegite.

Az vizet borra mert vdltoztatd, es A menyegz6t meg
vigaztald, az hazafoknac azt bizonyetd, hog Sket bizony
meg vigafitalna.

Moftis mi nekunc czac 6 {egitdnc, az hazaffagban
edes éltetinc, ordég mérgetdl meg védelmezonc, or-
dong 6ffegtol czac 6 meg mentdnc.

Bodogoc azockic iftent félic, esigaz hittel czac Stet
véfic, parantfolattydt nekie téfic, kezec munkaidt iga-
zan éfic.

Iol lefen dolgod te Iften f¢l6, kézi munkaual igazdn
¢lo, te felefeged hozzad ill6nd6, hazadban léffen mint
termaABolo.

Atte fiaijd fel neuekednec, afitalod kornyul 1€ tele-
pednec, mint fgp gyermekded olay fa veliiS, az igaz
hitben fel neuekednec.

Eckeppen embert meg dld az Iften, ki féli 6tet min-
den idében, mint az fent Dauid 4 Soltar kényben, fe-
pen meg irta 6 nekeben.

Meg dlgyon teged a kegyes Iften, es dregbitfen az
igaz hitben, hogy fiaijdnac laflad fiaijt, kereBtyeneknec
nagy bekeflegét.

i iy Ezeket
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Ezeket Borzg Bepen verfekben, Batizi Andrds egy
io keduében, Bulétet vtan enni idoben, ézer 6t Bazban es
negyuen hatban.

ALIA PVLCHRA CANTIO

FOhaﬁkodom hozzdd vram iftenem, esnagy kegyel
mefen halgafs meg engém, mert te béned foha nem
volt ketfegém, azert megis te hozzad éfedezém.

Latod vram igen meg nyomorottdm, élet€ben nya-
ualydra iutotdm, de megis fent iftenfegedben bizom,
foha femmiben el nem hagyattatom.

Remenfegem mig meg nem fogyatkozot, a te ige-
réted ndlam nyludn volt, hog ennekem te mindent meg
a hatz volt, mellyet téled nagy Biu€ Berint varoc.

Kiben nem volt fem léfenis ketfegém, hogy te élod-
be megyen kdnyorgefem, azert vram te hozzdd éfede-
zém, mert nintfen t6b {enkiben remenyfegem.

Tudom hogy meg adod nekem ézeket, meg halga-
tod nekem kénydrgefemet, tudod vram mindenben en
Biuemet, ez mellg kéuanod igazhitémet.

Azert czac teged hilac fegetfegré, mert magamat
nem bizhatom fenkire, lelkemet be vigyed a nag 6rom-
ré, es bus fiuem vigyed nagy vigafagra.

Kiert nagy diczeretedet éneklem, io voltodat foha
el nem feleytem, mind ézekert vra halgas meg engem,
meg tartaflec téled vram en lelkem.

Irgal
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Irgalmaffagodat mikor halhatom, ottan el feledém
minden banatom, ackor vagion nekem nagy vigafla-
gom, immar vram te hozzad ¢fedezém.

lelents meg nek@ te akaratodat, fordetshozzdm Bent
irgalmaffagoddt, ad meg nekem moft a mit téled va-
roc, kiert diczeretet 6récké mondoc,

Diczeret legyen menyben atya Iften, egyetembe te
veled fiu Iften, tellyes Bent harom{dg & magas menyben,
diczofec te neked 6rocké, Amen.

A TESTI IOKROL VALO HALA

adds, kit Bokot adni io akarattya ferint

OR(’)C atya Iften kérlec teged az te Bent neuedért,
halgafd meg immdran kénydrgefem ferelmes
fiadért, es ad meg ennekem 4 mit kérec az Chriftus e-
{ufért.

Gyakran ¢fedezem en te hozzdd kegyes atya Iften,
redm tekintetél mindenkoron en nagy Bak{egemben,
valamit keuantam meg halgattdl, en kdnydrgefemben.

Oly nagy buzgo Babél moftis kérlec teged en ifte-
nem, kérlek meg halgaffa te Bent filed en éfedezefem,
harom ieles dolgot kit kéuanoc engedgyed ennekem.

Igen kérlec ézen hogy eggyket ezt ad meg enne-
kem, te akaratodbol fent igedet engedgyed ertenem,
melybdl ez viligon minden iora vezerlyed életem.

6.2 2 1) Pokol
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Pokol 4 gonofi neu vtalatos minden embereknel,
mafikat azt kerem es vilagon hogy adgyad lelkemnec,
hogy tifiteflegéré en élheflek te Bent felfegednec.

S6t az harmadikat en iftenem téled ezt keuanom,
hog az en lelkemnec czendeflfegét meg ad ennekem,
az en életennec fuk{egeré mindent engedgy nekem.

Ez en keuanfagom mellyet moftan eked meg ie-
lentec, re idm ne haragodgyal egy keuefet megis téled
kérec, kit ha meg nyerhetec ¢ viligon bodog ember
léBec.

Felfeges vriften ki titkoknac vagy bizony tudoia,
mindeneket te tutz ez viligon €él6b hogy nem volna, az
en Biuemnekis kiudnfagat te tudod mi volna.

Ennec meg nyerefet az atyatol hagyom az fiura, be
tellyefitéfét Bent fiaert hogyom az atyara, fent lelek ve-
zérllyen ez dologban engem minden iora.

Czac azt czelekedgyed mind az dltal az mi neked
tettzic, ha te Bent neuednec tifiteflegéré kéuanfagom
illic, es idueflegéré en lelkemnec ha tudod hogy illic.

Iftennec fent néué diczérteflec 6rockon 6rocké, az 6
Bent igéie tanufaguliion népé kézze, benngd valo bi-
zaft mennyorflagban tegyen 6rékofe.

ETEL VTAN VALOWDICEERE§

az vitamque faciunt notaiara.

Aigyunc haldt az urnac, mert érdemli, mert minden
gazdagfagat velunc kozli.
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Es mint beu irgalmu kegyelmes atya, fiaijt teftben
lélekben megilgya.

Enekellyonc ennec eg akarattal, diczofeg atya Iften
fent fiaddal.

Ki ételt attal alkolmas idében, meg ruhdztdl meze-
telenfegunkben.

Adgvad hogy tegedet meg efmérhefstnc, fent fiad
altal toled meg nyerhefsuc.

Hogy Bent iged hirdeteflek kozdttine, hogy ¢hel
meg ne hallyon 4 mi lelkunc.

Haldt adunc ézekert mint atyanknac, Tefus Chriftuf-
nac mint kézbe idronknac.

Szent leleciftennel egyenld keppen, ki minket vigaz-
tallyon mongyunc Amen.

AX HABORVSAGNAC SENVE-

deferdl valo enec.

Atron érted vram Iften kdrt vallangc, te hitodért
ennel inkdb nyomorgangc, czac te neked en ked-
uedben lehetngc. )

Az fent lobot kezeruefen meddig veréd, tortel dog-
gel 6rokét mind el véuéd, es 6 magit fekelyechel meg
{ebhetéd.

Tamaztdl te ellenfeget O reidia, tizet vézet 6 neki
hazaira, a4 Satantis boczatdd romlafara.

Hatdrt addl te magad véBedelmenec, meg kizertéd
mit allana kefertfegeb€, de vra 16n a B&t Iob tokeletinec.
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Azt vgy mondgya nagy fel Boual ezt kidlttya, teftel-
btinnel az en anyam Blt é vilagra, ki kel mulnom@neké
a mds vildgra.

NE turhete az Ift€ rayta kényorulé, {oc ioffdgi irudn
vadnac rola befedben, marhaért 6 neki ket anyet ada-

Irgalmas vagy te azert vra Iften, czac te hozzdd fo-
lyamunc igaz hitbdl es mi bizunc te benned tifta fiuel.

Vra legy te kegyelmes veBedelm&ben, ndm iol tu-
dod mint voltunc mi féldankben, mi atyanktol mara-
dot 6rokfegben.

Rednc Ballot ¢ vildigon 4 budofds, eggic herr6l ma-
fic herre nagy futofds, baratinktol ektelen hurogatas.

Batran mdgyac az Iften hog oftoroz, iofaginkat t6-
rékoknec el oftotta, mi magunkat te toua budoftattya.

Azt iol tudgyuc 6réc Iften hogy mi biintine, minde-
neked kel Benuedntinc mert érdemlytic, azert mies be-
keuel el Benuedgytc.

Ne nezzed te buneinknec Batalan voltit, érdemink-
nec te élétted femmi voltdt, czac tekintfed a Chriftuft
mert fogattad.

Mondgyunc neked diczéretet a fent Iobal, te vagy
Iften Bent fiaddal Iefus Chriftuffal, Gent leleckel mind
harman egy hatalommal,

Ez eneket Berzettéc Gyula feiér varban, Battyani
Vrban fekuén kor agyaban, mikor irnac vala ézer 6tt

Baz negyuen hetben.
MAS
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MAS VIGASSTATOENEC,

SEmmit ne bagkoggydl Chriftus Bent ferégé, mert
nem drthat neked fenki gytléfegé, noha ez vilagnac
raytad gyulofegé, nem hdgy teged Begyemben Chri-
ftus o felfegée

Kiraly nemzet vagy noha te kiczin vagy, az atya
iftennec bizony te kedues vagy, 6 Bent fia dltal immar
te es fiu vagy, minden diczéfegeben hldoyed hogy te-
fes vagy.

Hogy ha te igazdn az Chriftusban bizol, hidgyed
hogy lélekben iftennel meg hizol, ha Chriftus véreben
igaz hittel ibol, hidgyed hogy 6récké meg nem fom-
iuhozol.

Akar mint hallaffon az 6rdég vtinnad, az 6 ta-
gyaiban dukéskodgyéc raytad, mind térrel fegyuerrel
fieffen vtdnad, ha Chriftusban bizol neked az fem drthat.

Raytad femmit fog az Pogin ellenfeg, noha nehez
nekéd az rettenetefleg, bator kontzra hannyon az hit-
len ellenfeg, fel tamafit az CHriftus neked nagy re-
menyfeg,

Otalmmazza Chriftus az 6 Bent egy hazat, mikent
az io paftor az 6 iuhoczkaidt, valaki halgattya az
Chriftus mondafit, vifely mindenkor Borgalmatos

gondgyat. 7
d Sies
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Sies moft mi hozzanc Chriftus fegely miket, 4 te Bent
igeduel neuellyed hitunket, az te fent lelkeddel biriad
életinket, hog minden dolgunkba diczerhefstnc teged.

Igaz fogadafod es minden befeded, nyludn vagion
immdr minden dicz6{eged, ne had el puftulni 4 kiczin
fereget, kiért 4 kerefit fin valldl nagy kénokat.

Ne nezzed vriften ¢ vildg vakfagdt, te nagy io vol-
todrol haladatlanfagit, az te igéd ellen illy nagy kirom-
lafat, nezzed az Chriftufnak drtatlan halalat.

Veddel mdr mi rolunc az f{oc ellenfeget, ved ki mi
kézzoline afoc gyuldfeget, efnec nagy Begy€ben min-
den ellenfegdnc, ackic meg tagadgydc a te diczofeged.

Senkiben nem bizic az anya B&t egy hdz, hanem czac
te benned ki minket otalmazz, el igaffagoddal minden
koron tapldlf, te Bent febeiddel minket meg vigafitdlB.

Haildt adunc neked menybéli nagy Iften, ki vag egy
allatban es harom Pemelyben, ne hadgy minket rettég-
nunc a kefertfggb€, haldlunc oraidn ne efsunc ketfegben

INTO ENEC AX IAMBOR

életre es vigyazdfra
X mi mefterinc minket arra int funtelen vigyaz-
Azunc, kic kerefityennec vallyuc magunkat 4 mi élé-
tankben.
Kereftyeneknec az 6 életec Buntelen vigyazzon, lel-

kec figgeBtuén mind€koron legyen 4 Iefus Chriftusban
zA




PLGAERE PR 207

Az fent Matendl vrunc azt mondgya fBuntelen vi-
gyazzunc, hoc efitelenul ne talaltaffunc halalunc oraidn,

Mert tuthatatlana mi vrunknac az 6 el ituéfe, mi-
kent az ornac az ¢ idrafa es nagy okoffaga.

Mikoron tudna czalados ember az or el ituését bi-
zony vigyazna, es az O hazit nem hadna meg afnij.

Azert mindnyaian mi fel duedzic a4 mi agyekunkat,
es kezeinkben mindenkor legyen ég6 Bouétnekunc.

Hogy ne tértennyec ackeppen nekunc mint az 6tt
boldd Buznec, kic olaynelkul vifelic vala az 6 lapafokat.

De czelekedgytinc mi azonkeppen mint az 6t éfies
fz, kic lampafokban az 6 vtokban olayt vifelenec.

Legyenec kéfen dmi lampafinc es meg igazgatuan,
hogy be mehefsinc 4 v6 leginnel 4 menyegzében.

Hogy mi vérhafluc é v leginnec az 6 el ituéfet,az
etfakanac az 6 kézepin mikoron el iduend.

Mertha vgy lefinc mint az 6tt bolond Buz olya-
iunc nem lefen, mig az adoktol mi meg iSuendtnc az
aytot be zdridc.

Ayto be zarudn ha mi z6rgetiinc mi nekinc azt mo-
gydc, bizony nemtudom hogy kic legyetek ottan ki
rekedunc.

De keritic azon a mi vrunkat az vr Iefus Chriftuft,
hogy be mehefsiinc 6 vélé eggyit a lakodalomban.

Diczeret neked atya vrift€ a te fent fiaddal, es egye-
temben 4 fent léleckel 6rockon Grocké.

gl SIEE
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SIEP DICSERET A MAGASTAL-

lae en iftenem notaiara.

P ] Agy vriften ne hadgy minket, ne akariad véfe-

stnket,pogan kézére neadgy minket,kic czufolly-

Bent néuedet.
Mi banunkért el Fenuedgytc, mert bununkbol ki
nem terunc, felfegedet nem efméritic, azert télled biin-
dc tettetunc.

Mi hazunkban bekefegel, nem lakhatunc eggyeffe-
gel, kérnyul vottec ellenfegec, mayd pufitétnac tellyef-
feggel.

Prophetaknal vagion irua, mint felfeged meg mon-
dotta, ha ki igédet halgattya, es ha térend igazettya,

Annac vtdt te meg tartod, 6 6fuényét igazgatod,
minden ioual litogatod, ellenfegtdl otalmazod.

Es nagy érét adtz 6 neki, futnac neki ellenfegi, fdz
kéztlloe el kergeti, ézert bennec mind el veri.

Ha peniglen nem halgattya, flent igedet nem fo-
gadgya, es 6 vtit nem iobbettya, ellenfeget hozza reia.

Es oly népet hoz 6 reia, kinec nyeluét nem tudhat-
tya, viBic Otet nagy fobfagra, es 6 éfic nagy rakfagra.

Ezen keppan moft mi vagyunc, meg fertezett a mi
vtunc, es efmérni nem akariuc, azert nijludn el pul-
tulunc.

De kényérgunc nagy vriften, ngz mi rednc kegyel-

meflen,
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meffen, kic ferteztinc nagy bundkben, s-nem iobbu-
lunc élétankbén.

Orfdgunkban tartz meg minket, veddel rolunc
ellenfeginket, es adgy nektnc bekefleget, fent fiadert
eggyefleget.

T6b {egetdnc nintfen nekunc, hanem czac te nagy
vriften, kic mi vagyunc czac befedben, otalmazhafs te
Bep rendben.

Diczérteflfel o6r6c Iften, Bent fiaddal egyetemben,
Bent 1éleckel is egyenben, mind 6rdécké diczofggben.

MAS DICISERET B HALA

adds, azon notara.

&;Ram Iften magaflagban, kilakozol mennyorfig-

ban, tekents rednc nyaualyankban, mert vétkez-
tunc dolgainkban.

Tudom anyim nagy, vétkekben, fogott engem 6
méhgben, ki funtelen forgott binben, 6rdég miat nagy
unfegben.

[ay ennekem nyaualydfnac, ez vilagon el bag-
gvatnac, vétkec mia elfaratnac, es iftentél meg vtal-
tnac.

Nem mondharom buntellennec, magam litom
érétlennec, Iften ellen nagy vétetnec, 6roc kéntdl meg

€petnec.
it Az
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Azt iol 1atd meg vtaltam, Ift€ feldl mit hallottam, en
teftomtol vgy biratta, hog meg mafnac fem mithatta.
Me¢lto vagyoc, karhozatra, mert az ift€t nag haragra
inditottam  batran arra, nem gondoltam femmi iora.

Dogleletes volt élétem, Iften ellen mit muueltem,
mert en neki nem engettem, fértelmesul czelekettem.

Ezt im értem dolgaimrol, ketfeg {femmi nag kénom-
rol, 6réc tuznec faijdalmitol, retteg lelkem fulfagatol.

Semmi ketfeg meg kel halnom, életemtdl meg kel
vdlnom, fold gyomraban kel Ballanom, ott kel nekem
meg rothadnom.

Czontom Bellel el hanyatnac, teftem rolloc fakadoz-
nac, izrél izre mardoftatnac, fergec miat ragattatnac.

Ezt magamrol igy értettem, életemet meg érzettem,
Iftenemet {fem bocziltem {6t meg neuét {fem tiftéltem.
Nagy kdr nittya fileimet, hanem nezem iftenemet, ki
nem nezi buneimet, de czac viria meg tértemet.

Diczeretet kel mondand, kitél magam fem ohatom,
itenemhez kel folyamnom, Chriftus dltal neki Bolnom.

EgBep Buztol ielentetec, ki atyatol boczattatgc, Bent
lélektol fogantatec, végré értonk fBulettetec.

Reia véue buneimet, Bent vallara vétkeimet, kon-
nyebite en terhemet, 6roc kéntol en lelkemet.

Ez egy Chriftuft en meg fogtam, igaz hittel tamal-
kottd, czac 6 hozzd ragaBkottd, es 6 benne meg vyultam

Mert érettem kénzattatec, Bent ortzaia pogdoftetek,
Kerelit fard fuggeltetec, végré értem meg Oletec.
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Nem monthatom mi kellené, ertem, tobbet mit mi-
elné, kin en lelkém 6ruédézné, auag kedig kedu esb lenné

Nyugfic lelkem en teft€b€, Chriftus feldl igaz hitbe
fent atyanal remenfegben, idueflegem nints ketfegben.

Ez {gp lefus mofogattya, fent véréuel be borittya,
vndoc buném rollam rontya, fi€t attyanac be mutattya

Kir6l neki hdldt adoc, itt ¢ teftben mig maradoc, di-
czeretet neki mondoc, eijel nappal mig folhatoc.

Az ki ira dlmélkodudn, 6 élétet hanudn vétuén, es 6
teftet még tekintuén, 6 tarfatul mefife leuén.

Ezer 6tt Baz neguen négbg, hideg 6Bnec kezdetiben,
ffent ferentznec innepeb€, térdan Borzec ezt verfekben.

AX ISTENNEC AX EMBER-

hez valo Berelmérol.

AS mely embernec io hiti vagion,annac fent lelec
fiueben vagion,a Chriftufnac es lakafa ot vagion

Czudaloc raytad te hy v kerefityen, mely nagy ke-
gyefen hozzdia hyiu Iften, Bent fiat adgya te neksd hogy
élhefs.

Ember draga vagy te az iftennel, Chriftus meg mo-
fa teged véréuel, kozely 6 hazza immadr te fFiueddel.

De mit keuanndl tobbet iftentdl, nem hadnd fidt 6 az
embertdl, kegyelmeflegét nem tiltya fenkit6l.

Bizzad az Chriftufra tennen magadat, te veled kozli

irgalmaffagit, es meg mutattya neked 6 flent attyit.
Ki
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Ki 4 Chriftufnal zifloiat tartya, nagy haborusig
gyakorta bantya, mert ¢ vilagnac mind€kor azt mogya
Oruendezzetec es vigadgyatoc, kic az egy Chrifti-
ftufert haborgattatoc, czac az ift€hez ti fohallkodgyatoc

Senki igaznac magit ne véllye, mert bunbdl l6ttanc
minden meg ertfe, bind{nec magdt hdt minden itelly.
Ez kis eneket mikoron Bdrzec, io Kolofuarban iftent
diczergc Bic Marton neu¢ ki hazdnal zerzec:
Ezer 6t Bdzban es hatuan egyben, Szeremij Illés
réuid beBedben, az Iften legyen mindennec Biuében.

KONYORGES AS ISTENHES HOGY

fordettyacza el haragydt az 6 hiueirdl.

Eddel vriften rolunc haragodat, es az te kemény
véres oftorodat, nagy buneinkert mi rein ne on-
czad, boBBu dllafodat.
Ha btntinc Berint kezdunc mi fizetni, véréfegedet
nem dlhattya fenki, mint ez vilagnac elsé veéfedelmi,
nekunc meg ielentec.
Mir¢ mi rednc geried haragod, ez 6 mi Bent atydnc
raytunc nagy czapafod, kic nem kulémbec vagyunc
mint«drnyekoc, rothadando poroc.
Még ferteztettinc atyanknac vétkeuel, gyarlo mi
lelktinc teftiinknec febeuel, mi romlafunkat, nagy véfe-
delmunket, nézd kegyelmes fémmel.
Adgyad mi nekinc az te Bent lelkedet, efmérhefsuc
Ok meg
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meg mi kdzbe iaronkat mert meg efmértiic mi gonob-
{aginkat, veddel haragodat

Né had el vefini illyen nagy, munkaidt, ne had heia-
ban az 6 Bent halaldt, 4 mi vrunknac keferues nag kén-
nyat, az 6 dldozattyait,

Végyé el rolunca mi buneinket, es mofogaffa véré-
uel vétktnket, ki az attyaual esaz fent léleckel, bizony
oroc Iften.

DAVID PROPHETA ENNEKE
XENT Danid Propheta haburufagdban, imatko-

zic vala nag bufultaban, vigaBtaluan 6 magat nagy
budban es ézeket enekle 6 vtaban.

Vram im mely fokan vadnac ellenem, fakan tamat-
tac en haborgatiom, ellenem rohZuan bufitnac engem,
nints nyugalma feiemnec femmi helyen.

Sokan mongyic bufituan en lelkemet, nintfen vgy
mond remenfeg e {6ld f6l6tt, 6 iftene rola el feletkezett.
nem fabadettya meg immar Otet.

Te peniglen Iften en otalmam vagy, en remenfe-
gem es diczofegem vag, eletemnec te fel émeldié vagy
imatfagomnac meg halgatoia vagy.

Nagy konyorgeflel iftenhez kidltec, es az 6 fent he-
gyer6l neki folec, imattfagom téle meg halgattatec,
esen Biuémnec vigaffag adatec,

En as enagyambam batron alluttam, az en teftemet
alommal meg ottam, és elmetlen dlmombol fel ferken-
tem, mert az Iften otalmazot meg engem. ertiNe
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Nem félec en {femmi ézer elléfggtol, kic meg kornye
koztec engem feguerrel, tamadgy fel vram Iften feget-
fegiil, es Babadetz meg en ellenfegimtdl.

Mert te meg rontottad ellenfegimet, kic oknelkul
haborgattanac cngemet, 6Bué¢ rontottad onekic fogo-
kat, es el votted 6 nekic hatalmokat.

Mert te ndlad, vagié vram idudfleg, es neked adatic
minden diczéfeg, meg Babaditonac val kereftyenfeg-
népednec toled dldomds adaffec.

Haboru fagdban minden kereftyen, igy konyorog
iftennec Bintelén, mind Bent Dauid az 6 Soltdr kény-
uében, irua hatta az harmadic refében.

Diczerteflgc Iften 6 felfegében, atya fiu, Bent lélec
neuézetben, harom femely de czac egy dllapatban, es
keritic tartfon meg az igaz hithen.

AXON DAVID KIRALY ENEKE.

RamIften miert boczattdal én ream, elenfeget kic
tamattanac ream, kic miat foc fel6l haborgatta-
tom, Bidalommal télec en gyalaBtatom.

Igen mondgyidc hogy az Iften el hagyot, foc biin6-
mért meg oftorozot, fegetfeget en télem igen meg vont
nem tekintik hatoc meget a {okat.

Iol tudod te czac egyedl vriften, te vag nekem otal
mam czak mindeneken, diczéfegem te vagy irgalmas
[ften, életemet te émeled mennyegben.

n
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L¢ boruluan iftenhez kidltottam, mikoron nyomo-
rufagomat ldttam, es meg halgatot engemet legotan,
az 6 fekibol halgatot meg engem.

Azt véltgc ackor az en ellefegim, hog immaron tel-
lyeflegel el véfitem, maga ackor edes dlmot aluttam,
es ifmeglen nagy vigan fel koltem.

Koros ként vélem az hatalmes Iften, nem félec hogy
ellenfeg koérnydl végyen, duhoflege raytam kitellyes
legven, nem félec hogy Iften ellen dahéskogyen.

Immadr vram ielentz te hatalmodat, ellenfegim el-
len valo voltodat, tauoztafd el en tolem. azokat, ne dl-
hafsdc ki raytam bofBfuiokat.

Panaflifomat imdr moft halgafd meg, mind hogy
egyéb koris czac te torted meg, kic oknelkual haborgat-
tanac engem, es azoknac fogokat te tord meg.

Ezen keppen, moftis kezedben vadnac, kic engemet
Buntelen haborgatnac, es engemet czac czufnac algta-
nac, azert ne hagy hogy 6c el, véfeffenec.

Tudod vram hatalmad vagion arra, Babadfagot
hogy adhatz ki keuannya, engedelmeffeget ha ki mu-
tattya, zabolazod kinec érds 4 Bdia.

Ezec penig mind feienként bolondoc, kic magokban
az 6 birodalmoc,Iften kiudl mert nints fohul tamafifoc,
es mint 4 por hdmar el véBnec azoc.

RagaBkaduan en te hozzdd vramhoz, meg fegitef

azt bizonnyal iol tudom, czac hogy tdled en el ne tanto-
ragyam, nem tekéted az en fertelmes voltom. e i
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Mint foc kepp€ fioktad Babaditani, kic akarnac czac
te benned bizni, es azokat fioktad aiandekozni, kic hoz-
zdd akartac fohaBkodni.

Diczérteflel en meényeij iftenem, en vrammal Chri-
ftuffal egyetemben, fent leleckel az 6réc diczéfegben,
egy allatban ki vagy nagy véghetetlen.

Szent Dauid honyorgefle igy vala, mikor az ellen-
{eg ulddzi vala, es ézekben nekank példdt mutata, hogy
¢ keppen kiki magat biztatna.

CANTIO AD NOTAM

meg Babadultam mdr az

SSannya az vriften hiuéinec romlafdt, az 6 fiaijnac le-
anijnac rablafdt: noha moft el turi, de el nem Benué-
di nagy Bidalom vallafat.
Ezeket femtinkel litudn el keferettiing, illy éktelen—
fegen magunkban el remultinc, Iften befedében mies
valaftattunc, czac nem ketfegben eftinc.

Gyakran az iftennec noha faudt halgattyuc, meg
maradafunkat ingyen fem remelhettytc, mert mind
 vebten vefini Begeny orBigunkat, Bemenkel io lattyuc

Egyyc véBedelem az maéfikdt ot eri, hogy mind na-
gyot kiczint ily kéméltelen uti, {femmi keppen lelkunc
fabadulafunkat, meg hinnié¢ nem méri.

Dé vefs véget immdr vram buntetestinkben, forditz
Bemeidet rednc kegyeflegedb€, mert az te népeid mayd
ketfegben, efnec enni nagy foc infegben. Imma-~
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Immaran vriften ifmeritic buneinket, bannyuc es
firattyuc régi hitléfegunket, minden Bent{egtinket mo-
ftan vgy vtallyuc, mint fértelmeflegtinket.

Forditz haragodat mdr az pogdn nemzetre. kic nem
hifinec teged 6roc idudflegecré, had efmérienec meg
teged lefus Chriftus, 6roc véfedelmekre.

Ezec eijel nappal folgalnac az baludnnac, tifiteffeget
téBnec ez czaldrd Machumetnec, io Berentfei¢ket n€ tu-
laydonittydc, neked igaz iftennec.

Czac hallanijais n éuedet nem akaridc, te fent hald-
lodat neuétic es karomlydc, az Sidockal eggyut az te (&t
igedet pogdofic, es czufollydc

Tambor vén népeket 6k titelni nem tudnac, az cz6-
czomoknek is egy Bdlat nem engednec, rettenetefleggel
nagy kegyetlenfeggel ket Bablyara hannyac.

Tiztefleget {femmit 6c az vénnec nem téfnec, az
gyermec fulékon femmit nem kanydrulnec, foc gyer-
mek agybeli afifony dllatot az 16 hatra vondnac.

Ekteléfegeket befielleni nem meritic, mert {oha hir-
relis ez €16t nem hallottuc,hogy mind az ég az {6ld rea-
ioc nem fakad, azt mindynaian czudallyuc.

Gyoénge Bep Buzeket rotanac es véfitenec, nagy foc
ézer fuzet 6c meg Beplofiténec, kimiat Begenyec nagy
fegyenletekben, nagy hamar meg haldnac.

Ruha iokat roloc éktelenul ¢ vondc, az fegény ra-
bokat mezetelenul hagydc, mint egy fereg czordidt az
tatdr oftorral ¢l6ttéc hdydogallydc. e 1j
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Ehfegnec miatta mind el Bakatkozdnac, az fomiu-
{dg miat nagy {okan meg halanac, az vad louac hatdn
nagy foc gyénge Buzec, halalra bigyadanac.

Nagy firuan annyoknac az gyermekec kidltnac, ad-
ndl vizet innom edesaydm azt modgyic, 6 edes anniok
nac czac nem hafad Biudc, hog czac azt fem adhattydc.

Nagy vndoc éttellel Begeny rabokat tartyac, az 10
huft fouetlen 6 éleéikben hannyic, az czikoc véréuel ka-
czoldc teyeuel Begenyeket itattyac.

Meg nem keferednec azkisded gyermekeken, ketto-
feuel Oket tltetic az nyeregben, az drtatlanoknac czak
firni fem hadnac feiec 6Bué vérésén.

Etekuel itokual 6c femmit nem gondolnac, hideguel
halafokon egy fdlat fem bankodnac, mint az férget v-
ton fellyel haijgalni fegenyeket nem Bannyic.

Nehezkes affonyoc kic kozéttdc Bulnec vala, gyer-
mec labat fogudn az tiidba vétic vala, k6 funec mond-
hattyuc kinec fiu¢ rayta nem kezeredic vala,

Szegyenlytic mddani ményeken leanyokon, es gyer-
mekeken Bgp alfony dllatokon, az minemé Beploc 6
raytoc léttenec kiért Iften verd torkon.

Nagy véréfegekuel kegyetlentl kinozzdc, hogy ki
vélto zanac érdffen farczoltattydc, miért hogy nyelu¢-
ket Begenyec nem értic, rutol arczul czabdoftic.

Maga az pogannac 6c meg hodoltac vala, minden
kiuenfagdt meg tellyefitic vala, meg fem futamanac
mert holdolafokhoz dc igen biznac vala. Az

B
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Az pogin vroknac hiuén Bolgalnac vala, de az Iften
dolga éBekben fem iut vala, az vrac dolgara nem az ta-
nufagra, vafarnap mennec valla,

Az Iften igeiét vgyan el vntdc vala, az 6 iuhoc feie
gyomroc émélég vala, kiert nagy vriften te bufultha-
ragod méltin mi rednc Balla,

Nintfen fem varasban fem faluba tanito, mert mind
az rabfagra vitetott az halgato, kdzonfeges bunért mél-
tan véretettec, mind tanito halgato.

Siralmat moft nekunc mind hotiglan hagyanac, edes
magzatinktol mikor elBakaftanac, hdzas . tar{dinkrol
hogy el ffakaftanac, bdr élninc fe hadnanac.

Mit téB te vriften fiaijdnac éltéuel, hdzas tarfainknac
meg fortdzot tefteijuel, hanem marad eggyit az ift€nec
lelké, az fortdzott 1élekuel.

Siroc vagyunc vram véled nem poérdlhetinc, te Bol
gaid leuén czac féiet kel haytanunc, keferedet Bubol az
mit moftan Bolunc, meg boczaffad mi nekunc.

Az kegyetlen némzet ldim el akar fogyatni, ily fe-
bes haragyat azert kezdi mutatni, ideie lefen mdr ne-
kedis vriften mi raytunc kényoralni.

Azert dly boBfut mdr nagy nyomorufaginkon, az
poganok k6zot hallatlan vndogfagon, ily nagy dihés-
fegel ne végyen hatalmat az kerefityen nemzeten.

Ne m&dhafsak nektinc nints iftentnc {fem hittine, ne
mondgydc Bemtnkben nem feget meg iftentnc, mert
tifteffegednec nag gyalazattyara fog efni az mi kdrunc.
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Az poganok minket te éretted kergetnec, az kerefi-
tyen hitért Fent igédért Gldéznec, azert igaz Iften légy
otalmazoia az te tifteffegednec.

Ha buninc érdéli hog minket mind éltig very, Chri
ftus igaflaga azt érdemli hogy ne very, mind az dltal v-
ram czac Berelmedbdl very, bar ez viligon very.

Szabadulafunkat vram czac azert kériuc, hogy tifi-
teflegedet Bidalomtul ohaffuc, mies io voltaban te iften-
{fegednec, hogy ketfegben ne efstinc.

Ortlnec az hiuec hogy az bintetéft lattydc, ellenfeg
vérében mikor labokat mofsdc, az irgalmas Iften lim
igaz Iften volt, ackoron azt kialtyac.

Regen Holofernes illyen kegyetlen vala, keuélfegé
miat hamar nagy Begyent valla, mert egy afffony em-
ber 6nnen Bablya idual feiét el czapta vala.

Nabugodonozor kiralis illyen vala, az iftennec ne-
pét vgy rablattya vala, kiért az vriften az oktalan em-
bert barommad tétte vala.

Ki léhet é f6ldon kegyetlemb Pharahonil, ifmeg kit
buntetott kegyetlenbdl nalanal, az Tengerben véfite
minden nepeiuel, ki t6b vala nalunknal.

Sennakerib kiraly igy kéuélkedik vala, az Sidoc va-
rait varafit fedi vala mert Bdz nyolczuan ézert egy
eijel az angyal bennec 1é vagot vala.

Az Madianitdc gyakran ki Gtnec vala, Izrael fiaijt
fellyel uldozic vala, de Gedeon ket harom fdz maga-
ual igen meg verté vala. An-
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Antiochus kiraly Sidokat haborgatd, baluany ima-
dafra haytania dkartd, kit Bornyud halalual Iften halala
kor el velite es el rontd.

Az Herodes kiraly igy kegyetlenkedic vala, kiczin
gyermekeket feguerré hanyat vala, de az igaz Iften uer-
meckel fergeckel ot meg étette vala.

Az Sidoc az Chriftuft igen kergetic vala, nagy irég-
fegekben végré meg oltec vala, de czac hamarfagual
Titus dltal 6ket mind el veftette vala.

Azert kereftyenec ne efsunc moft ketfegben, érds
bizodalmunc legyen czac az ift€ben, bizony mayd meg
lattyuc Babadulafunkat meg ez f6ldon éltinkben.

Kegyelmes az Iften nem vér 6récké minket, egfem
pillantdfig hagyot moft czac el minket, de 6récke valo
irgalmaffagdbol ifmeg fel émel minket.

Oh nyomorult foglyoc iftenhez kidlt{atoc, nagy bi-
zodalomban remenyfegben legyetet, 4 ki kézben adott
mayd az meg Babadit Bemetekuel meg lattyatoc.

Az mi fiainkat firalommal elhattuc, ézenttl azokat
nagy 6rémmel meg lattyuc. mi ellenfeginknec nagy
véBedelmeket nagv 6rommel befelyuc.

Az fentec példaidt eletunkben kuauefstc, iftennec of-
torat tolunc el ne tafitytuc, mert Iften orfdgdt haboru-
fagnelkal femmi keppen nem nyeritc.

Sirudn igy konyorgé az iftennec egyhdza, mikor
Tatdr miatt fel f6ldnec 1én rablafa, ézer 6tfaz hatuan es
hat eftenddben mikoron irnac vala. FINIS. TA-
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Az vriften magaftalom.
Az kiueti fegedelmét. 52,
Az ki az Iften meg efmérheti: 54.
Az kik biznac az Iften: 64.
Atya Iften tartz meg minket: 142.
Az ki akar idudzilni, életit kel
iob: L1
Az kereftyenfegb€ igaz vallas: 174
Aldot legy® mind Orocke az atya

Iften: 178.
Adgy iduofleges ki mulaft:  185.
Az iftennec io voltarol: 187.
Adgyunc halit az vrnac. 202.

Az mi mefteriinc miket arrait: 206
Az mel embernec io hiti vagio 211.
Adgyunc héilat minnyaian az
atya: 141.

B.

Bodog az olly® emer ez iftenb®: 1. .

Benned biztam vram Iften:  21.
Bodog az illy€ ember ez vilags: 24
Bodog az illy€ ember 6 lelkeb&: 57
Bodog az ferfiu ki feli az Iftent. 59.
Bodogoc azoc kic iftent félic: 66.
Biindsoc hozzad kialtunc: 67
Befede mellg korze kent iegyeket:

122.
Buzgo &iiibol te fiaijd kegyes 4ty-
anc: I55.
Bator erted vram Iften: 203
C.
Chriftus Iefus &iletec: 96.
Czudalatos nagy bolczefleg: 98,

Chriftusfeltaada, mi biintinket: 101
Chriftus fel tamada, nekinc 6ro-
met ada: 103.
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Chriftus fel tamada. ki ertlinc meg

holt vala. azon. 1038
Chriftus meg fégitéc: 10§
Chriftus fel tamada igaflag: 106.
Chriftus fel tamada, mi bentinket

el mofa: azon, 107¢
Chriftus as mi blneinkert: 108,
Chriftus meniben fel méné: 112,

Chriftus menib€ fel méné nekiinc

helyet: 114
Czac te benned vram Iften: 146 |
Chriftus fel tamada, nekdnc oré:

met: 12,8

D.
Dauid Prophetanac imatkozafa:

rol: 19.

Diczeretes az gyermec ki ez nap:
87,
E
Emlekezzél meg vriften az mi na:
: 17
Eros varunc nekuanc az Iften: 35
Ez nap nekiinc diczéretes nap: 93.
Emlekezzel meg menybeli Ift€. 155
Emlekeziinc mi kereftyen:  183.
Ember emlekezzel az fomoru has P
lalrol: 189.
125
Felfeges 1t€ neked ielétytinc: §I.
Felfeges It€ hozzad kialtunc. 68. =
Felfeges Iften mennec foldnec vz

fa 145-
Fohatkodd hozzad vra Iften€ 200.
G. ]
Gyakran nekinc kellen: 128.
H.

Hogy
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Hogy panafiolkodic az hatalmas

Iften: 3
Haborufaga Dauid kiralynac: 41
Halgas meg Atya Iften az mi kik-

{cgiinket: X
Hala adafsockal énekellytnc: 1710.
Hila adafunkban rolad emlekez:

zinc: 139,
Halit adunc te neked 6roc Iften.

147.

Halgas meg minket nagy vriften:

azon I

Halgas meg mofia felfegesIft®: 1 53-

Hifiinc mind egy iftenben: 173’
Halat adoc neked vrifien. 193.
5
Irgalmaz vriften immaron enne-

kem: 45.
Ieremlekezzinc kereftyen nepec:
63.
Ter mi diczeritc algyuc: 79.
Ter diczerilic ez may napon:  88.
Ier minnya ian ortllyinc: 95.

Ter diczéritic az iftennec fidt: 130.
I6uel kent lélec wvriften, lelkin-
knec: 143.
imadunc mi teged Gent haromfag:
166,
Idudz légy oroc vriften: 169.
Ter mi keritic fient lelkot: 175
Ter mi keritic fent lelkort, azon: 175
Ter diczériic minyai? vrunkat: 176.
ler temefsiic el az teftet: 186.
I3bor hazifoc meg halgaffatoc: 196
K.
Kereftyeneknec iftenne: 524
Kerefityenec kic ez foldon lakoz:
toc: 60.
Konyorogyinc az iftennek: 115.

Kereftyenec kic vattoc: 148
Keferues fiuel Magyar orfagban:
I5I.
Kegyselmez meg nekidnc nagy v:
riften: 157
L
Legy irgalmas vriften mi nekinc:
40.
M,
Mind es vilagnac im efsé végott: 2.
Mikor& Dauid Saul él5t futna, 25.
Minden népec oOrtiluén tapfollya-

nac: 36.
Mindenhato vriften &iutnc retteg
funtelen: 435

Mindenec meg hallyic es iol meg:
65.
Minden hyv kerefityénec meg hal-
lyatoc: 66.
Mely igen io legyen az egyenyef=
{eg. 69.
Mikoron az fent Daunid meg e-
{mere. 75.
Mint keuankozic az Szaruas az
kut feiehez. i
Minnyaian orullytinc hyt kerefty
enec: 34.
Mikor ez kelesvilig kirhozatba: 91.
Minden hato vrift€ mi bunos: 134.
Mennec ¢s foldnec nemes:  144.
Mi kegyes atyanc kit vallunc hi-
tunkben: 161.
Mi atyanc ki vagy m@nyegb@: 162.
Mi atyanc ki vag mennyegben, te
fiaijd: 164,
Minden embernec illic ezt meg

tudni: 167,
Mi hiftinc az egy iftenben: 172
) i Meg
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TABLATA.

Meg fabadultam mar az tefti ha-

laltul: 188.
Magaftallac en iftenem. 189.
N.

Nagy banatban Dauid mikoron
vala. 28

Nagy keferues fiuel konyoOrgénec:
30,

Nekinc giletek m&nyeij kiraly: 98
Nagy vrift€ ne hadgy minket: 208.
Nagy hala adaffal magaktalac te-
ged en: 3

O.
Oh uriften tekents hozzanc, 16.
roc iften figyelmezzel az en fe-
. getfegémré: 46.
Onfol minket Dauid Propheta: 62.
O mindenhdto Iften, ki az te ke:
gyefle: 149:
Oh mind keferegnec moft az ke-
reftyenec: 192:
Oh mely igen rouid volt lam ez vi
lag. 194.
Orok atya Iften kerlec teged: 201.

R.
Regen o torueniben Moyfefnec
kony: I2.

S.
Szent Dauid kiraly bineij ell&: 7.
Szanki vetefré Dauid megyen va-
la: 10.
Szent Efaijas igy ir Chriftufnac: 81.

Sokfor kellenne errdl emlekd-

znunc: 116.
Szikfeg nekunk Chriftus: 137
Sziik{gg meg tudnunc idubfegnec

dolgat: I59.
Segitfeggel hyiuc az: 177.
Szik{eg kerektyeneknec tudako-

zni: 181.
Semmit ne bankodgyal: 205.
Szent Dauid Propheta haborufa-

gaban: 213,
Szannya az vriften hiueinec rom:
lasat: 216,

L
Tekents ream iftenem nyaualyam:
ban: I4.
Te benned bizom en iftenem: 23
Tekents reinc immar nagy vriften:

149.
Tanuld meg te azvton el m&ni: 165
V.
Vriften irgalmas nekem: 39.
Vriften legy moft mi vélinc: 47.
Vrnac folgaij diczerietec: 70.

Vriften veletec, kereftyenec oril.
lyetec. 94.
Vrnac vég vaczoraiara: 136.
Valaki Chriftufnac vaczoraiit veé:
fed: 137.
Vra Ift€ magaflagba, ki lakozol: 209
Vedel vrifte rolunc haragodat: 212
Vra Ift€ miert boczatdl enred: 214.

VEGE E TABLANAC:
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SZ. GERGELROL S ENEKESKONYVEROL.

z az Enekeskonyv annak az 1562-ben kiadott, ma egészen
E ismeretlen Enekeskonyvnek ujabb kiaddsa, melyrol Sz. Ujfalvi
Imre az 1602. évi kiadas eldszaviban irja, hogy az «csak igen
rovideden, ezel6tt negyven esztend6vel nyomtattatott a debreczeni
typographidban». Szegedi Gergely mdr akkor debreczeni pap
volt s ugyancsak 1562. augusztus 27-én irta ald Meéliussal
egyiitt a debreczeni hitvallis el6szavat. A mi a czimlapon olvas-
hatd megoregbittetését illeti a kiaddsnak, az maganak Szegedi-
nek ebben talilhatd énekeit tekintve is helyén vald, mert az
évszammal jelzettek mind az 1562. év utan kesziiltek, valamint
Szegedi Kis Istvannak utolsé helyen all6 éneke is. Kevésbbé
illik ra az emendaltattatott kifejezés, mert bizony a szimos
sajtohiba mellett néhol a versek, s6t az értelem is csorbat
szenved. A 49—j52 lapon lathaté s itt is hiven feltiintetett
bettibeli kiilonbség szintén azt mutatja, hogy az emendalas
valamely fogyatkozdsat kellett ezzel a siiriibb szedéssel helyre-
hozni. Lehet, hogy a kiadd Szegedi Gergely bokros elfoglalta-
tasa, vagy épen életének valsagos koriilményei is idézhették eld.

A Szegedi nevet viseld, XVIL szizadbeli magyar irdok s
azok kozt a Gergelyek is, leghihetobben Szegeden sziilettek.
Enckeskonyviink {réjdnak a reformatid hiveihez tértént csatla-
kozasit megeldzott palydjirdl nincs biztos tudomasunk. Kilman-
csehi Santa Marton fedezte fel valahol s érdemesnek taldlta
arra, hogy sajit vagy talin Debreczen kéltségén a wittenbergi
egyetem ldtogatisara kiildje. Bod Péter szerint elébb Geneviban
is tanult. Wittenbergben 1556. jilius 8-dn iratkozott be Karoli

A
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Andrassal egyiitt. Karolinak patronusihoz Sulyok Ferenczhez
1557. méajus 2-4n, Szegedinek Petrovics Péterhez kelet nélkiil
irt iidvozlé levele 1557-ben jelent meg nyomtatva Witten—
bergben. Ebben a levélben Szegedi Kailmancsehit Petrovics
piispokének nevezi s az 6 tanulmdnyait el6segité Maecendsi-
nak vallja, de egyszersmind o6rokés héldjit nyilvanitja Petro-
vicsnak azért a varatlan s nem remélt jotéteményeért, melvet
vele nem régen Beregszaszban, az 6 Maecendsinak atyai
kozbejardsira éreztetett s magasztalja bokezt jotekonysigaért,
melylyel a téle fiiggé vidékrol, mint tréjai 16bol hozza eld az
Isten anyaszentegyhdzanak az igaz vallis megerésitésére, a
jeles tulajdonsdgok felébresztésére s a tisztességes tudomanyok
felvirdgoztatasira szolgald eszkozeit.

A level csak igy emliti Petrovics jotéteményét, mig
Kilmancsehit tobbszér nevezi benne a szerzé Maecendsinak.
A nem régen (nuper) kifejezés a kiilfoldre menetel elétti idore
cz¢lozhat, a hova Szegedi Beregsziszbdl indulhatott. Mit kere-
sett ott? talan a beregszdszi domokosrendii szerzethdz tagja
volt s onnan tortént tavozhatasiban segitette Petrovics. A trojai
l6rol vett hasonlat ebben az esetben arra is vonatkozhatott,
hogy kész fegyverzetd vagyis tudomdnyos késziiltségii bajnok
lépett a reformatié szolgilatiba. Mert hogy Szegedit nem a i
Wittenbergben toltott egy év tette azzd, a minek visszajévetele ‘
utdn bizonyitotta magat, azt méir Petrovics hdlara kotelezé
josdga s Kalmdncsehi maecendssdga is gyanittatja.

1557 nyaran, Wittenbergbol hazajéttekor Eperjesen és
Kassan tobb izben prédikalt. Eperjesre a gyiilekezet hivta,
Kassara pedig a vérosi tanics. Polyankai Mihily eperjesi luthe-
ranus lelkész augusztus 12-én ir ezekrol Szentkirilyi Antal
kassai lelkésztarsahoz. Szegedinek Kassira tortént meghivdsat
torvénytelennek mondja, 2 mennyiben az csak a vdrosi tandcs-
tol szirmazott s inti paptirsit, hogy 6rizkedni kell az olyanok-
tol, a kik ilyen uton mennek az egyhdzba s ott veszedelmes.
szakadas el6idéz6ivé valnak. Neki kifogdsai voltak Szegedinek
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eperjesi beszédei ellen s meg is mondta azokat neki s az,
ezekre az észrevételekre épen most levélben valaszolt. Kiilono-
sen az urvacsora felél kifejtett értelmét hibdztatta, mire nézve
Szegedi Melanchthonra hivatkozott, de a kinek nézeteit 6 mit-
veibol ismervén, azokat valamint a wittenbergi egyhdzét is a
Szegediével ellenkezoknek tartja s e miatt «a jO fiatal ember-
rel» (bonus adolescens) egy uton nmem jarhat. Bar 6t papistinak,
eszel6s Oregnek (delirus senex) mondjik némely fanaticusok,
marad az, a ki régen volt. Kéri baratjat, tudassa vele, miket
predikalt Szegedi Kassin, mert némelyek az égig magasztaljak,
beszédét nem is emberi, hanem isteni szézatnak mondjik, mig
masokt6l azt hallja, hogy Kéalmancsehi Mérton kérhozatos ta-
nait hirdeti, a ki megtestesiilt arianus, stankarus, anabaptista,
sacramentarius ¢és ki tudnd még mi nem. Mindemellett az uté-
iratban koszonteti Gergelyt s Ohajtja, hogy jét hallhasson
felole. — Polyankai levelével egy napon kelt a kassai tanacs-
nak Kailmancsehi Marton debreczeni lelkészhez intézett levele,
melyben tudatja, hogy N. Szegedi Gergelyt, a ki nem régen
(nuper) Wittenbergbél jott meg, Kassira meghivta papnak.
Mivel azonban ez azt illitja, hogy Kéilmancsehi koltségén jrt
Wittenbergben s ezért lekotelezettje 1évén, annak beleegyezése
s engedélye nélkiil a meghivist el nem fogadhatja: kéri, hogy
adjon neki erre nézve engedélyt.

Az e targyban folytatott levelezést a debreczeni tandcs
azon évi deczember 21-én kelt levele zarja be, melyben némi
neheztelés hangjan tudatja a kassai tanacscsal, hogy iskoljuk
rectoranak Gergely mesternek dolga végleg eldslt. Eddig is
sziikségiik volt rd, mert azonkivill, hogy az iskolit rea biztdk,
az elbetegesedett Mdrton doctor utddanak is kiszemelték a pre-
dikitorsagban; most pedig Marton ur meghalvan, Gergely
mester predikitorrd meg is valasztatott. Mint a levélen olvashato
egykort jegyzet mutatja, Szegedi, Kalmancsehi temetése napjan
vélasztatott meg annak utodava s errél a kassai tanics még az
nap irt levéllel értesittetett. (Tort. Tdr 1890. 176—179. L)

Ak
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Ismerte-e madr elébb is Debreczen Szegedit, vagy csak
Kilmancsehi szavdra ragaszkodott hozzd kassai meghivatisa
idején? — nem tudjuk; abbol azonban, hogy 3—4 hénapi szol-
gdlata utan oly haladék =nélkiil toltotték be vele Kalméancsehi .
iresen maradt helyét, bizton kovetkeztethetjiik, hogy Debre-
czenben nem kevésbbé sikeriilt magit megkedveltetnie mint
Kassan. Harom negyedfél hénapi tanitéskodis utin az clore
tortént megallapodishoz képest késedelem nélkiil papi hivatalra
alkalmaztatott. Szegedinek Kailmdncsehi utddiva s Méliusnak a
mdsik papsigra tortént kiszemeltetése aligha egy idére nem
tehets. Mélius Szegedinél késébb, t. i. 1556. oktober 25-én
iratkozott be a wittenbergi egyetemre, honnan egyenesen
Debreczenbe hivatott papnak. Lehet, hogy mint Szegedi, épen
ugy Mélius is elére le volt kotelezve s Wittenbergben egyiitt
toltott idejok alatt egyetertve készitették a tervet kozés mun-
kalkodasukhoz. Kiilénb6z6 aranyt irodalmi mikodésiikbol lat-
hatd, hogy nemcsak vallisbeli meggyézddéseik, hanem a kolt6i
formak irant tanusitott érdeklédésék is kozos volt. Méliusnak
alkotdsra, szervezésre egyenlé mértékben képes ereje a verses
koltészet terén is kitiintette hatalmat s a jeles, de szerényebb
tehetségi Szegedi, tiszttarsa kivald képességeit elismerte, s
ugy ezen, mint az egyhdz-szervezés terén vele egyiitt miko-
détt. A debreczeni hitvallas mindkettejok buzgdlkoddsinak
egyik, nevokkel is bizonyitott gyiimolese. Az Enekeskonyv
a szerkeszté6 Szegedinek majd minden ¢nekér magaban foglalja,
mig Méliusnak az ebben kozlott énekén kivill mis, nagyobb
terjedelmt dogmatikai tartalmi énekei is maradtak fenn. Sze-
gediben tisztabban felismerhetd a kolt6i ér, Mélius tetszése szerint
banik a nyelvvel s nehéz targydt majdnem kénnyen szedi versbe.
Mélius nagyra fejlett alakja mellett Szegedirél csaknem megfelejt-
kezett a torténetirds, de Szegedinek Kassat, Debreczent magdval
ragadott szénoklata s énekei sem hangzottak el végképen.

Mélius 1561. deczember 13-an, mint «Somogyi Péter
pap piispok», Szegedi pedig mint «Gergel pap debreczeni ple-
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banos» van megnevezve Kerespeterdi Arany Tamas vallastétel¢ben
(Révész, Figyelmezd 1873. s50. 1) 1562-ben egyiitt irtak ala a
Confessio catholici-t. Szegedi ettd] az esztend6tdl kezdve t6bbé
nem is emlittetik. Azonban mint Petrovics Peterhez intézett
(71. zsolt.), a melyet Németi Ferencznek, a tokaji vir védel-
meében 1565. februar 1o-én elesett hdsnek nevére szerzett,
1563-bol, két masik pedig (VIL és 34. zsolt), a melyeket
Szegedi Lorincz és Magocsi Gaspar nevére szerzett, 1564-bol
ad ro6la hirt. Hogy ez a hirom ének valéban az 6vé, bizo-
nyitja mind az 1569-diki, mind az utina kovetkezé kiadas,
melyekben Szegedi énekei felett ott dll a G, SN. jegy.

Ha Szegedi 1562-ben, mint szokas vélekedni, meghalt
volna, akkor nemcsak 1§63-ban és 1564-ben szerzett énekei
nem foglaltatnanak az 1569-ben kiadott Enekeskonyvben, ha-
nem ennek az Enekeskonyvnek czime sem mondand azt, hogy
Sz. Gergel altal emendaltattatott. Ha pedig valamely oknal
fogva az elhalt szerkeszté vagy kiadé neve hagyatott volna
rajta a czimlapon, nem hidnyoznék mellole a «n¢hai» jelzé. —
A mikor meg Sz. Ujfalvi Imre 1602. évi kiaddsardl azt irja,
hogy az az Enekeskényv azel6tt negyven esztendével is (1562~
ben) nyomatott bar igen rovideden a debreczeni typographia-
ban: az is bizonyosnak latszik, hogy az 1569-ben ujabban
egyben szedegettetott, megoregbittetétt s emendaltattatott s
ugyancsak a debreczeni typographiaban készilt kiadis az
1562-dik évinek a bovitése. Ily bovitése a kiadasnak a most
emlitett harom zsoltir ¢s az utolsd ¢nek, mely 1566-ban sze-
reztetett. Késébbi, legalabb évszammal jegyzett ének nincs
a gytjteményben, azért lehetne mondani, hogy ha nem
1;66-ban, hat legfeljebb 1567-ben allittatott Gssze ez a kiadas
s csak 1569-ben nyomatott ki. De ez mit sem bizonyitana. Van
azonban két koériilmény, a mi a tovabbkutatisra &szténoz. Az
egyik az, hogy Szegedir6l mint debreczeni paprél 1562-6n
innen semmi adatot sem taldlunk s czimlapunkon sincs annak
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nevezve. A masik, Németi Ferencz és Magocsi Gaspar nevére
az 1562-dik év utin szerzett énekei. Amannak versfejei ezt az
értelmet adjak: Uramnak Németinek énekom ; emezéibol Mdgocsi
Gdspdr olvashat6. Ebben az idében Németi Tokaj virdban,
Magocsi  Egerben volt kapitiny. A reformatiénak mindkett6
hatarozott hive s kiilénosen Madgocsi, kiterjedt hatdskorénél
fogva er6s partfogdja és terjesztoje. Irantuk Szegedi ily moédon
Debreczenben is kifejezhette tiszteletét, de tgy tetszik, hogy
az Uramnak Németinek czimzés kozelebbi viszonyra mutat,

Ebbol a két kérilménybél gondolhatjuk, hogy Szegedi
mar 1562-ben vagy 1563-ban elhagyta Debreczent s Németi-
hez ment Tokajba. Masfel6l Magocsi Gaspar is egri kapitanynya
lett 1563 végén s a neki adott utasitissal keveset térédve
(Verancsics, Osszes munk. V. 344. IX. 40. 196. L), tartdzkodas
nélkil adott helyet a Szegedi-féle embereknek. Verancsics
1564. oktober 10-én kelt levelében panaszolja, hogy Magocsi
Egerben, az 6 virosaban az 6 ellenére hdzat adott a maga
concionatordnak s az egri virat az eretnekek otthondvi tette
(99. 101. L) Mar azel6tt 1560-ban Fiigedy Janosra panasz-
kodik, hogy az ezdltal maginil tartott eretnek concionatort
nem birja kézre keriteni (VIII. 188. 1) s abban az évben a
makldri, nagy- és kis-tallyai, fogva tartott hiarom pap és egy
iskolatanitd vallatdsa kozben jut annak tudomdsira, hogy ezeket
joval azelétt az egri kisprépost, az éreg Hejczei Mihaly allitotta
be hivatalaikba, s a kaptalan részérdl tortént figyelmeztetés utan
is ott tartotta (VIII. 147. L.).

Tokaj, Eger és ennek kornyéke tehdt eleg makodési tért
nyujtott a Debreczenbél nem tudni mi okért tavozott Szegedinek
a ki Mdgocsiban Németi haldla utin is partfogéra talalhatott.
Migocsi egri kapitanysiga 1567. tavaszdig tartott, a mikor Ot
ebben a tisztben Forgach Simon véltotta fel. Verancsicsnak
Forgichcsal folytatott levelezése, mind tirgyira, mind hangjira
nézve kiildnbszik a V. dltal Magocsihoz intézett levelekt6l. Azt
az egy esetet kivéve, a mikor 1569. mdjus 15-érél kelt fel-
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terjesztésében azt panaszolja, hogy Forgich Felnémetibe egy
eretnek conciondtort helyezett be, (Ver. 6. m. IX. 279. 1) nem
kesereg a lutheranus concionitorok dédelgetése miatt. Ugy
latszik, hogy Forgach sok tekintetben megfelelt Verancsics
kivinsiganak, melyet a kath. vallis és papjai békessége érde-
kében 1568. junius 11-én kelt levelében is kifejezett (IX. 229. 1.).
Ennek a viltozott helyzetnek sulyat megérezte az Eger kornyeki
reformadlt papsig és nép, a mint megtetszik Szikszai Hellopoeus
Balint elészavabol, melyet az Egri Catechismus elé irt. Megem-
litvén, hogy hét esztendeig mmunkilkodott az egriek kazott,
(1565 —1572.), arra inti Gket, hogy a téle vett tudominyban
holtig megmaradjanak. «Taldn ingyen sziikséges sem volna ez
én mostani intésem, ha nem félnék rajta, hogy amaz régi kigyo,
ki Evit megcsali az 6 alnoksigdval, az ti elméteket el ne
hitesse az egyiigy6ségtiil, mely vagyon a Jézus Krisztusban. Mert
nem els6 dolga az a Sitinnak, hogy Istentél kikovesse az
szenteket, kiket az Krisztus monddsa szerént szinte Ugy ros-
tiljon, az mint szoktdk az buzat rostilni. Nem is tagadhatjuk,
hogy 6t esztendétil fogva ez, ez 6rdognek rostaja, kozottetek
kémélletlen nem volt volna, ki ellen veletek egyetemben min-
denkor vigydztam és tusakodtam, hogy Isten segétségébol ucsuva
ne valnatok, hanem mint az jO buza, tisztulnatok inkabb. De
az én kijovetelem utan igen féltelek benneteket».

Ez az 6t esztendé 1567—1572-ig szamitandd, a mikor
Hellopoeus, Melius helyére Debreczenbe vitetett.

Az egri kapitanysiagb6l Torndba visszavonult Magocsi
mitsem tehetett az égri és kornyékbeli reformatusokért. Hello-
poeus aggodalma nem volt alap nélkiil valo, mert az alatt az
ot év alatt az édesgetésnek s elrettentésnek hol felvaltva, hol
vegyitve hasznilt rendszere bizonyosan hagyott maga utin
olyan nyomokat, a melyek 6t elbizakodottd nem tehették. Ha
mint csak kisérlet is, tudomdsara jutott, vagy mint bevégzett
dolog nyilvanossagra jott, minden hasonlé esetnél inkabb adha-
tott neki okot a félelemre Szegedi Gergely esete. 1569. jllius
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26-4an ugyanis azt irja Verancsics az egri vicariusnak Pankotai
Ferencznek, hogy «Szegedi Gergely mester dolgiban, a ki
hozzink kegyelemért folyamodott, tudjatok akaratomat, mely
szerint iigyét nyilvinossag nélkiil kell megvizsgilnotok és hogy
testvéreink kozil még a gyarlobbaktdl sem kell megtagadni
elsébben a lelki gondviselést, azutin a kiméletességet s végiil
a kegyelmet, s legkivalt azoktol, a kik atyai feddés és intés
utan az addig kovetett rossz utrdl visszatérnek s joba foglaljak
magokat. gy kell banni Szegedivel is, hogy tévedéseért kegyel-
met nyerjen; de csak akkor, ha eltdvolitja magatdl azt a nét,
a kivel egyiitt hitét elhagyta s a romai anyaszentegyhaz és a
szent Zsinatok rendelései ellen vétkezett és ha nyilvinosan
fogadast tesz, hogy ezutan a maga hajlékaban olyanokkal egyiitt
nem lakik, a kik gyantba vehet6k; ha pedig kiilonben csele-
kednék, szigori itélet szerint vegye el biinének biintetését.
Mert ha nem szabad a piispoknek a nyilvanvald biinésokkel
kegyesen szanakozva banni, mennyivel kevésbbé engedheté
meg neki, hogy a megrogzott binosoket kegyelmébe fogadja,
bocsanataval megatalkodottabbakka ¢s rosszabbakka tegye. Mivel
pedig — a mint halljuk — att6él a n6t6l gyermekei is vannak,
a mostani id6k szabadossaga pedig sok embert félrevezet, a
fegyelemt6l, igaz utrdl s hivatdsitdl elcsdbit : konnyen megtor-
ténhetett, hogy azzal a nével még térvényes hazassig bitor—
lasira is vetemedhetett. Minthogy pedig mdr ez a ti térvény-
latistok dolga, errél tébbet nem beszéliink».

Ha Szegedi szabad libon kérte ezt a kegyelmet, akkor
éppen oly kevéssé élt azzal, mint példiul Huszir Gal a Veran-
csics altal 1560. decz. 2-4n neki igért atyai s keresztyéni enge-
dékenységgel (id. m. VIII. 206. 1.), vagy Bornemisza Péter az
1571. decz. 18~4n kilatdsba helyezett jotéteménynyel (X. 354.1.):
ha pedig foglya volt az egri piispoknek s témloczébél esedezett
a kegyelemért, akkor, mint abban az idében mondtik: ura
volt a pdrosse, Isten az orvosa! s az alatt megjelent Enekes

konyve utdn 6 is a szamizott Ovidius szavaival séhajthatotr
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Vade liber, verbisque meis loca grata saluta,
Vivere me dices, salvum tamen esse negabis!

A legrégibb protestans énekes konyv, melybdl legalibb
egy par levél maradt rank, a Galszécsi Istvané 1536-bdl. Az
ajanlason kiviil egy egész ének s egy masiknak els6 versszaka
betiizhet6 ki a toredékbol. Mindketté Luther énekének fordi-
tasa. Az elsé a Wir gleuben all an einen Gott kezdeti, magyarul :
Mew hyzunk az egy istenben. Sz. Gergelynél a 172. lapon ,A
keresztyén igaz hitnek valldsardl‘ czim alatt olvashaté. Galszécsi
és Szegedi szovege szOrol-szora megegyez. A masik ,Jézus
Krisztus mii idvossigiink ki mit ralunk¢ kezdetd, s Luther,
Jésus  Christus unser Heiland kezdé soru énekének forditasa,
a melyet Luther, Hussnak ,Jesus Christus, nostra salus‘ sorral
kezd6dé 7 strophds urvacsorai éneke utan, 10 versszakra bovitve
irt. Ez nincs meg Szegedinél. Luther emez énekei 1524-ben
jelentek meg el6szor.

Székely Istvin (1538 Krakko) és Kilmancsehi S. Marton
(hol, mikor?) valamint Huszdr Gl r1560-ban Debreczenben
kiadott énekes konyveib6l eddig semmi sem kerilt el6. Isme-
retlen az 1562-dik évi is, a melyet a Szegedi elsé kiadasanak
gondolunk.

Az 1566-dik évi varadit, melynek czime: 4 keresytyéni
gyiilekezetben valo Isteni diczeretek egyben szedbgetiek, es mostan, nyom-
tattatak vyonnan eregbitetek, es emendaltatiatak L. F. altal. Psalmo
C.XLIX. Diczeretet mondgyatok ag Istennck az szenteknek Gyiilekeze-
tiben. Varadon. Nyomtatot Raphael Hoffhalter, Anno D. M.D.LXV].;
1892-ben fedezte fel Hellebrant Arpid a wolfenbiitteli konyv-
tarban. A czimbél kévetkeztethetjiik, hogy ennek is volt elebbi
kiadasa, hacsak nem valamelyik debreczeni kiadast kell annak
tekinteniink. Ennek a jelen kiaddssal, melynek eredetiét szintén
Hellebrant Arpid s ugyancsak 1892-ben fedezte fel a boroszloi
konyvtarban, &sszehasonlitdsa nem felesleges. Alaposnak litszik
azon gyanitis, hogy a viradi énekeskonyynek debreczeni kiadds
az alapja, mert amannak megforditott beosztdsa és az énekek
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osszekeverése mutatja, mintha mindez azzal a szindékkal tor-
tént volna, hogy ha a tartalom legnagyobb részt azonos is, az
elrendezés leheté nagy kiilonbozést tiintessen fel. A viradi,
A praedicatio utin valé konydrgésdkkel kezdodik s elsé éneke ;
az ,Atya Isten tarts meg minkel* kezdetd, mely itt a 142. lapon
van s attol kezdve megtartja a sort a 147. lapig, (1—6. lap)
a hol a ,Hdldt adunk‘ és ,Hallgass meg minket* kezdett két ének
kozé szirja be az elolrél elhagyott ,Adgyunk hdldt kezdetd
éneket, mely a Debr. 141. lapjin, a vasdrnapi praedicatio utdn
val6 hélaaddsok kozt az els6. A vdradi a mdsodikkal kezds. A
147—153. lapokon ismét rendet tart, de ott a ,Hallgass meg
mostan* elé a 133. lapon ill6 ,Hadlaaddsunkban kezdetit illeszti 1
be (6—15. 1). Ezek utan sorban kovetkezik az Emlékeyzél kez- s
dettt ének (153—155. = 15—19. L). A 19—21. lapon a ,Kérlek )
és intlek kezdetd (utolsd itéletrsl vald) ének all, mely hiiny-
zik Szegedinél, de Bornemiszinal és Gonczinél megtalalhaté.
Erre az itt 134—136. lapon 4ll6 ,Mindenhaté* kezdetd ének
kovetkezik, s gy a Buggd szivbdl és Kegyelmezz meg kezde-
tiek (1§55—1§9. = 21—26. 1). Itt ismét a 130—133. lapon
allé  Jer dicsérjitk kezdetd éneket taliljuk a 26—30. lapon.
Ezutin a 159—163. lap felel meg a 30—34. lapnak s a 35—4o0.
lapra az itteni 169—174. lapon allé énekek kovetkeznek. Eddig
tehat egyetlen oly ének van a viradiban, a mi hiinyzik a deb- |
reczenib6l, s a sorrend megviltoztatisa semmi 4ltal sincs
igazolva. |
A debreczeni a Psalmusokbdl vald isteni dicséretekkel
kezdédik (1—78. L), mig a varadi ezeket a 40—107 lapra
helyezte. A varadibdl hidnyzik a VII. X. XXXIV. zsoltdr, mind-
hiarom Szegedi¢ s ketté 1564-b6l; tovdbbd az LI. (Mindenhaté
kezdetd), LXXI (Szegedi¢ 1563-bol), CXIL (Szegedi¢),
CXXXIMI. és XLII zsoltar. A zsoltairok Lkézdl egy sincs a
viradiban olyan, a melyik a debreczeniben meg ne volna, a
CXXVIIII-dik pedig nem a maga helyén, hanem a halotti
énekek kozt, a 110. lapon van meg.
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A varadiban a halotti énekek a zsoltarok utin (108—116. 1)
kovetkeznek és pedig:
Viradi 108. 1. Jer temessiik Debreczeni 186. 1.

Adgy tdvosséges 185. L
110.1. CXXVIII. zsoltar 67l
111. 1. Senki ne bizzék nincs meg. — Born.
CCXLIXa.
112. 1. Tuggyuk Uram Isten nincs meg. — Born.
CLIXb.
Emlékezziink mi keresz-
tyén népek 183. L
114. L. Istentinkhéz fohasz- nincs meg. — Born.
kodvéan CXXXVIIa.
115. 1. Legyen nagy vigassagunk nincs meg.
116.1. XXXI. zs. En Istenem nincs meg. — Born.
benned biztam CXXXVIIa.
Viradi 117—156. 1. Debreczeni 79—r116. lapig megegyez.
156—157. L. 188 1. Ez a Megszabadultam

mar‘kezdett halotti ének, mely
felett a Viradiban ez olvas-
hato: Christianus quidam sa-
cerdos ab Archiepiscopo com-
bustus Anno Domini MDL.

157—159. L 128—129. L
159—161. L 181—183. L
Viradi 161—165. lapjin egy sehol el6 nem forduld ének
van: Micsodds az fesvény ember itt megirattatik — czimmel,

,Csuda dolgot beszéllenék® kezdettel szerzette 1555-ben Do-
brotzonben a versfejek szerint: Gregorius Aasimeohthebiee.
Szkhdrosi utdnzatinak litszik.

Viradi 165—167. lapjin masodszor is Szegedi XXIX.
zsoltira, mely az §5—s56. lapon is olvashat6. Igy van meg
Dévai éneke is kétszer a bartfai 1593-dik évi énekes kényv

243. és 294. lapjin.
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Viradi 167—168 1. Debr. 187—188 lappal egyez.

168—171. 1. nincs meg. 1593. bartfai E. k. 187. L.
(Dobokai Mihalyé.)
171—172. L 203—204. L.

Viradi 173 lapon a CXXI. zsoltdr masodszor is lenyomva,
mely a 94—95. lapon is megvan.
Viaradi 174—175. 1. Hallgasd

meg Uristen stb. Debr. nincs meg. Born. CCLVa. L.

175—176. . Atya Ur nincs meg. 1590. ¢vi E k.

Isten menybeli stb. 2580

176. 1. Jovel sz. lelek nincs meg, de hozzi van

Isten (Szegedi Istvané) csatolva kéziratban. El6-
sz6r Huszar Gal 1§74. évi
E. kényve CCCXVb. lapjan,

176 —177 L 70—71L L.

177—178. 1. Hajcs meg nincs meg, 1590. évi E. k.

Uristen kegyes fiil 259 L

178. 1 212—213. L

179—180. 1. MiUrunk nincs meg. 1590. évi E. k.

Jézus Krisztusnak szerel 261. L

181. l. Emlékezzél Ur-

isten hiveidrél. nincs meg. Born. LVIb. L

181—184. 1. Magasz-

tallak stb. 189—192. L

185—186. 1. Dicsirlek

tégéd menybeli Isten. nincs meg.

Ennyib6l 4ll a varadi 1566. évi Enekeskonyv teljes tar-
talma, a mire nézve csak az lehetre még kérdés, hogy az
1569. évi debreczeniben nem talalhaté darabok kéziil hiny volt
meg az 1566. év el6tt megjelent debreczeni kiadasokban ? Talan
még ezt is megtudjuk valamikor.

Ezzel dttérhetink s roviden végezhetiink azzal a csonka
Enekeskonyvvel, a mely az akadémiai kényvtdr birtokdban
van s a melyet Toldy, Szabé Kéroly s valamennyien Huszir
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Gil 1574. évben megjelent Enekeskonyvének tartottunk mind-
addig, mig csak az el6 nem kerilt. Az eperjesi ev. collegium
ép példinya egy tekintetre is meggydz arrdl, hogy egészen
mds tartalmi s szerkezetdi konyv ez, mint akar a debreczeni,
akar a varadi. Egyes énekek vannak benne, melyek emezekben is
talalhatok, de tulajdonképen nem zsoltirok s dicséretek gydj-
teménye, hanem cerimonidlis énekes kényv, késébb u. n. oreg
gradual. S mégis van egy, a mi a debreczeninek, viradinak s
Huszar Galénak kozés vondsa: a czimlapon allé zsoltirvers.
Ha ez a kozos motto nem véletleniil taldlkozé izlés eredménye,
vagy nem a tartalomra ki nem terjedé kolcsonvétel, a mit a
varadira nézve kiilonben sem allithatunk, akkor hihet6, hogy
ezt a kozossé vilt jeligét el6szor Huszar Gal az 6 1560-ban
nyomatott Enekeskonyvén hasznalta, a melynek reink maradt
czime : Isteni dicséretek és psalmusok — volt. Ha ez a czim taldn
csak a tartalmat jelezné, a nélkill, hogy megfelelne az eredeti
czimlapnak : abban az esetben mind a véaradi (1566.), mind a
debreczeni (1569.) kiadis alapjanak az 1560. Huszar Gal-félét
tekinthetjiitk. Azért gondolhatjuk ezt, mert Huszir Gal sem a
czimlapon, sem az elészoban nem emlit olyast, a mi azt gya-
nittatnd, hogy az 6 1574. évi énekes konyve az 1560. évinek
volna tdjabb kiadisa; viszont ez utobbinak reank csak feljegy-
zésben maradt czime azért kétes, mivel a vdradi czime: 4 Fke-
reszlyéni gyiilekezetben valé Isteni dicséretek szOrol széra egyez
Huszir G. r574. évi czimlapjival, csak ez utdbbin a tartalom-
hoz képest még ez all: és imddsdgok. Hihetobb, hogy Huszar
G. adta ezt a czimet a mottoval egyiitt az 1560. ¢vi énekes
kényvének s onnan vette at a varadi, mint az, hogy Huszar
a varadi utdn masolta volna 1574-ben. Itt jegyezziik meg, hogy
abbol, a mit Kilmancsehi énekes konyvérél Sz. Uijfalvi utan
tudunk, kétségtelen, hogy ez is, mint Huszar 1574. évi Enekes
konyve, gradual volt. »
Visszatérve mdr az emlitett csonka Enekeskényvre, az
hidnyos tartalmara nézve mindenben megegyez az 1569. évivel.
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A 25. laptdl kezdve, a melylyel kezd6dik, laprol lapra megfelel
ennek. A 49. laptdl kezdve, az itteni négy lapra terjedé siribbnyo-
mas miatt, a lapok eltérnek egymistdl s csak az itteni 66.s a
csonka 75. lapja talilkozik ismét Gssze ; attdl kezdve a csonka
utolso lapjiig mely a 205-dik, melynek itt a 196-dik felel meg,
lap és sor szerint megvan az egyezés. Megvan a jellemzé Z
beti is. Ennélfogva béviilés nincs, hacsak a kényv végén nem
volt. A lapok szaporoddsit az itteni stiribb nyomds idézte elé.
A csonka peldiny néhol ugyanazokat a sajtdhibdkat tinteti fel,
mint példdul a 25. lap legelsé szavaban, de korantsem tartotta
meg az 1569. évinek minden sajtohibajit; javitott, de a tarta-
lom mennyiségét tekintve, valtozatlan kiadisnak mondhato,
taldn 1570-b6l vagy 1571-bol azért, mivel késsbb a X betiinek
nincs oly nagy kelete a debreczeni nyomddban. — Mindkét
kiadasbél kimaradt a 44. 1. 9. sordban e szb utin vriflenben ez:
es ne vess el eldled ; a mi az 1569. éviben egyideji kézirdssal
van potolva. Ennek 161. L. 6. s. hitetlencknec all, mig a csonka-
ban 170. 1. 6. s. es hitelleneknec van nyomtatva. Amabban az es
kézirdssal pdtolva; a 11. s. Benti gad-ja kézirassal fiad-ra iga-
zitva, mig a csonkaban fent fiad van nyomtatva. A 162. l. utolsé
elétti sordban e sz6 elott benned, kimaradt: es teged Vrnak val-
haffunk s kéziris potolja. Ugyanez a sor hidnyzik a csonkdbol
is, a varadibol is (33. 1) — A 175. L. alulr6l 5. sorban fent
harom[dg es az bizomy Oréc iffenseg letorolve s folé irva: az
Attia Iften zent fiaval le... A 178. 1. 7. s. Chriftus kézirdssal
is. A csonkdban Chriftusis nyomtatva. 8. s. nekiink elé kéziris-
sal: mi. 9. sorban drol elé kézirissal nekiink. Ezeken kivil az
1569. évinek czimlapjan ez az irds dll: Elj. Opala a ren. d. M.
Efa Heid. Wart. dd. A czimlap belsé oldalin pedig a Media
vita kezdetd antiphona-nak Bornemiszandl (CLIX 1) s egyebiitt
is olvashaté magyar forditisa van feljegyezve.

A m.n. mizeumi kényvtar toredéke 8 lapbol all (21—28. 1)
Ezt a kiadist Fraknoi (M. Konyvszemle. 1878. 267. 1) régibb-
nek mondja az 1579. évi kiaddsnil s meghatdrozdsit helyesnek
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kell tartanunk. E lapok tartalma megfelel az 1569. évi kiadas
20—30. és az 1579. évi 20—28. lapjanak. Nincs benne X beti.
Ezeknél fogva 1572—1579-ig jelolhetjiik ki helyét. Lehet, hogy
ennek elveszett részei oly énekeket is foglaltak magokban,
melyek az elébbi kiaddsokban még nem fordultak els, ez a 8
lap azonban semmi ujat sem tartalmaz.

Az 1579. évi kiadas hibas lapszdmozdsa 192-6t mutat,
valosaggal azonban csak 179 lapbdl dllott a czimlapon s in-
dexen kivil. Czime nagyon megvaltozott, emendaldja vagy ki-
addja nincs megnevezve, de jeligéje meghagyatott. A zsoltirok
kozil kimaradt beldle a CXXXIIL és CXLVIIL; ellenben a
CXLIL utdan bévil a XXIII. CXLV. zsoltirral.

A dicséretek kozal kihagyatott Meliusnak ,Mindnyajan
oriiljink‘ kezdetii éneke, mig az ,Emlékezziink ez napon‘ kez-
detii ének ebben van meg el6szor. Ezenkivil kimaradnak be-
16le az itt 136, 139, 144., 155. 157, 164, 166, 176., 177.
lapon kezd6dé énekek, valamint a 193. lapon allé ,Halat adok
néked® kezdetii énekt6l fogva minden ének, a IIL zsoltirnak
a 213—214. lapon 4llé szovegeinek kivételével. Ezek helyett
a konyv végén ezek dllanak: Magasztaljuk az Ur Istent, Ne
hagyj elesnem, Jollehet nagy sokat széltunk Ddvidrdl, Uram benned
még az én reménységem, Nagy hdldkat adok az én Uramnak,
Mikor Ddvid vala kesertiségben, Ob Izrael szeretd népem, Gyarls
emberekkel feddddik az Isten.

Azt a hézagot, mely 1579-t6] 1590-ig mutatkozik e ki-
addsok kozott, az erd. Muzeum konyvtardban levé toredékek
szakitjadk meg. Ezek lapszam szerint fel vannak sorolva Szabo
Kirolyndl a RMK. L k. 332. sz. a. Ez a kiadas 248. lapbdl allott,
mert ezen a lapon épen gy ott all a Finis, mint itt a 221. lapon.
A lapok nem egyeznek az elébbi kiaddsokéival, de valami nagy
eltérést sem mutatnak s ebbdl az latszik, hogy ez a kiadds is
vége felé bovittetett s Bornemisza Péter 1582-ben megjelent éne-
kes kényvével egyiitt szolgilt alapul az 1590-dik évi kiadisnak.

Az 1590. évi kiadas egyetlen példinyinak nem lévén
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czimlapja, nem tudjuk, hogy az 1579. évi megvaltozott czimlapot
tartotta-e meg, vagy az 1569. évihez ragaszkodott inkabb. A
zsoltarok koztl azt a kettét is visszaveszi, melyet az 1579. évi
kiadds az 1569. éviben foglaltak kozil kihagyott s csupin
egvet melléz, a III. zsoltirnak mésodik szovegét, mely itt a
214. lapon all. Ezeken kiviil, hihetéen Bornemisza utin, még
24 zsoltarral t6bbet kozo6l, mint amaz. Hasonldkép visszaveszi
Meliusnak amaz dltal kihagyott énekeét is, tovabbd a 144, 155,
157., 166., 176. ¢s 177. laprol kihagyottakat, valamint azokat
is, melyeket az itteni 193. laptdl kezdve végig kihagyott, mel-
16zvén meégis a 193. es 209. lapon kezdédéket. Ezek utan
végil 37 1Uj éneket dd tobbnyire Bornemisza gyijteményébél.

Ebbél all az az anyag, mely a debreczeni énekes konyvben
1560-t6l a Gonczi-féléken at 1592-t6l kezdve, nétt, fogyott,
avult, jult. Az 1582. év utdn Bornemisza Enekeskonyve tartal-
madnak egy részével, majd a mindennapi és innepekre valo
hymnusok forditasaval is gyarapodott; alapjiban mindig ugyanaz
volt s maradt a jelen szizadig. Mellette virdgzott a kéziratos
¢s nyomtatott gradual irodalom, de harmadfélszaz évig ez
volt a reformilt magyar nép kézikonyve. A régi zsoltarfordi-
taisok kétszaz év utin engedték csak at helyoket, az addig
velok egyiitt hasznalatban volt Szenczi Molnar—féle forditdsok-
nak s néhany kozilok azért még ma is kozkedveltségnek
orvend s az u. n. dicséretek kozé sorozva folytatja palyajat.
Mindenik darabnak megvan a maga toérténete és néha egy
ének monografidja méis kérdésre is ad feleletet. Tébbet, gyak-
rabban kellene velok foglalkoznunk. A felekezetek egyhdztér-
ténete, a hazai altaldnos és miveltségtorténet, a nyelv- és
irodalomtérténet egyarant hasznot hizna beléle. Nagyobb
¢rdeklédés még tobb lappangd kincset hozhatna napfényre
Koszonet a boroszléi kényvtar tudomanyos miveltségi elél-

jarosigdnak, a miért ezt nem rejtegeti el6liink !
*

A jelen kiadds laprol-lapra, sorrdl-sorra, betiirél-betire
megegyez az eredetivel. Sz. A

ol (e A ois -

i

1‘



	A psalmusokbol való isteni dicséretek
	A Krisztus születéséről való dicséretek
	Tablázata az énekeknek
	Sz. Gergelyről s énekeskönyvéről
	Oldalszámok������������������
	_1���������
	_2���������
	_3���������
	_4���������
	_5���������
	_6���������
	_7���������
	_8���������
	1��������
	2��������
	3��������
	4��������
	5��������
	6��������
	7��������
	8��������
	9��������
	10���������
	11���������
	12���������
	13���������
	14���������
	15���������
	16���������
	17���������
	18���������
	19���������
	20���������
	21���������
	22���������
	23���������
	24���������
	25���������
	26���������
	27���������
	28���������
	29���������
	30���������
	31���������
	32���������
	33���������
	34���������
	35���������
	36���������
	37���������
	38���������
	39���������
	40���������
	41���������
	42���������
	43���������
	44���������
	45���������
	46���������
	47���������
	48���������
	49���������
	50���������
	51���������
	52���������
	53���������
	54���������
	55���������
	56���������
	57���������
	58���������
	59���������
	60���������
	61���������
	62���������
	63���������
	64���������
	65���������
	66���������
	67���������
	68���������
	69���������
	70���������
	71���������
	72���������
	73���������
	74���������
	75���������
	76���������
	77���������
	78���������
	79���������
	80���������
	81���������
	82���������
	83���������
	84���������
	85���������
	86���������
	87���������
	88���������
	89���������
	90���������
	91���������
	92���������
	93���������
	94���������
	95���������
	96���������
	97���������
	98���������
	99���������
	100����������
	101����������
	102����������
	103����������
	104����������
	105����������
	106����������
	107����������
	108����������
	109����������
	110����������
	111����������
	112����������
	113����������
	114����������
	115����������
	116����������
	117����������
	118����������
	119����������
	120����������
	121����������
	122����������
	123����������
	124����������
	125����������
	126����������
	127����������
	128����������
	129����������
	130����������
	131����������
	132����������
	133����������
	134����������
	135����������
	136����������
	137����������
	138����������
	139����������
	140����������
	141����������
	142����������
	143����������
	144����������
	145����������
	146����������
	147����������
	148����������
	149����������
	150����������
	151����������
	152����������
	153����������
	154����������
	155����������
	156����������
	157����������
	158����������
	159����������
	160����������
	161����������
	162����������
	163����������
	164����������
	165����������
	166����������
	167����������
	168����������
	169����������
	170����������
	171����������
	172����������
	173����������
	174����������
	175����������
	176����������
	177����������
	178����������
	179����������
	180����������
	181����������
	182����������
	183����������
	184����������
	185����������
	186����������
	187����������
	188����������
	189����������
	190����������
	191����������
	192����������
	193����������
	194����������
	195����������
	196����������
	197����������
	198����������
	199����������
	200����������
	201����������
	202����������
	203����������
	204����������
	205����������
	206����������
	207����������
	208����������
	209����������
	210����������
	211����������
	212����������
	213����������
	214����������
	215����������
	216����������
	217����������
	218����������
	219����������
	220����������
	221����������
	222����������
	223����������
	224����������
	225����������
	226����������
	227����������
	228����������
	229����������
	230����������
	231����������
	232����������
	233����������
	234����������
	235����������
	236����������
	237����������
	238����������
	239����������
	240����������


